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d r u š tv en e  in  DRUGE I
. SLOVENSKE VESTI

Krajevna društva J. S.K. Jed- 
n°te naj bi na svojih rednih se
jah v marcu razpravljala in skle- i 
Pala o aktivnostih v zvezi z mla- ( 
finsko konvencijo in za dosego 
delegatstva potrebno nabiranje j 

I n°vih članov. Le na ta način bo 1, 
m°goče spraviti kampanjo v pol- j 
ni razmah že v začetku aprila. (

I>ve veliki kegljaški tekm i,.' 
j aterih se bodo udeležili “tea- ( 
j JSKJ društev iz raznih dr- 
j z,lv, se bosta vršili v aprilu. Pr- ] 

Va êh tekem se bo vršila 11. a- , 
prila v Pittsburghu, Pa., druga '

I ^5. aprila v Clevelandu, O.
*  *  *

Društvo št. 148 JSKJ v Fin- j 
c-yvilleu, Pa., naznanja priredi- 

I Vese^ce na večer 17. aprila. (
j ^Seliča se bo vršila v S. N. Do- j 

mu v Hackettu, Pa.
*  *  H-

P * ![ ''‘reditev domače zabave na
s i l j a  žensko društvo št. 1701 

j ‘ KJ v Chicagu, 111., za večer 8.
[ rr'aJa- Omenjena prireditev se bo 

Vr&ila za priliko enajste obletni- 
I Ce društvene ustanovitve.

*  *

Proslavo petintridesetletnice 
j stanovitve naznanja društvo 

p  33 JSKJ v Centru, Pa. Vrši-! 
j 11 se bo v nedeljo 25. julija.

*  h- *

j * Clevelandu, O., je nagloma 
i Uttiri Peter Cerar, star 57 let, 
j '-'an društva št. 71 JSKJ in dru- 

stva št. 8 SDZ. Pokojnik je bil 
v Domžalah na Gorenj- i 

f J *  in je bival v Ameriki 34
• Tu zapušča soprogo, pet si- 

°v in tri hčere, v starem kraju 
>a brata in dve sestri.

I p ^ Lorainu, O., je umrla Alice 
raham, članica društva št. 6 
S* K. J.

sj« # *

; ^  Chicagu, 111., je v bolnišnici
I ^ rl Charlie (Kornelij) Gorup, 

3(H ^  *̂1 na(*
j »j, potovalni agent za znano
i j*erjevo grenko vino in je 
; k °t tak poznan mnogim roja- 
j 1,1 Posebno po zapadu in sred-

p ̂  ZaPadu. V tej deželi ne za-
. „ Sca hikakih sorodnikov; nje- 
[ ti V 3e umrl že pred le

ji^  ^°hetu. Doma je bil od Št.
i <,nr.ra na Krasu, kjer zapušča [ ^stro.

*  *  *

N^r!Vens'{a mladinska šola S. 
zna °ma V Clevelandu, O., na-

I ijQ ^ a lepo prireditev za nede-
vrv marca. Prireditev se bo

i ' a v avditoriju S. N. Doma
"* S t- C la ir  A ve.

*  *  *

Sa pVSki ^0ncert tenorista Loui- 
I jo 0('jaka se bo vršil v soboto 

tta S —  zvečer v S. D. Domu 
I Ohio a''er^°° Rd. v Clevelandu,

* * *

koncert samostoj- 
C1/ P ^ k e g a .  zbora “Zarja” v
deli ° "  se bo ^  v ne'
^  ^  aprila v avditoriju S.

• °ma na St. Clair Ave.
* * *

^ biografija znanega delavske-
I WiSa rgani?atorJa J o h n a  L - L e '
j i2(j ..̂ e lz®la v letošnji marčni 

jo ip revije “Forum”. Sestavil 
| nav Poznani ameriški pisatelj, 

r°jak Louis Adamič.
\  *  *  *

§61 Ji^n^ an* je lansko leto iz- 
Itj „ °Var slovenskega jezika, 
To i- 'j6 sestavH dr. Jože Glonar. 
h  ki smo jo Slovenci
si P0gre^ali- Rojaki, ki bi
lahkoe ‘ nabaViti to kWS°- j°J jf, ^  °cl3o na naslovu: A.
Clevii f ’ 1000 E ' 64th St., -  Meveland, O.

(Dalje na 4. str.)

RAZNO IZ AMERIKE IN 
INOZEMSTVA

PREDSEDNIKOV GOVOR

Predsednik Roosevelt je na 
irečer 4. marca, to je na četrto 
obletnico svoje prve inavgura
cije, nastopil z izredno bojevi-j 
tim govorom za reorganizacijo 
vrhovnega sodišča in za nada
ljevanje newdealskih aktivnosti. 
Omenjenega večera se je vršil 
slavnostni b a n k e t  v proslavo, 
smage demokratske stranke, to
la predsednikov govor pri tej 
priliki je bil bolj namenjen na- j 

rodu v splošnem kot zbranim 
gostom.

Po predsednikovem mnenju je 
reorganizacija vrhovnega sodi
šča neobhodno potrebna, če ho
četa kongres in administracija 
izvesti reforme, ki so bile naro
du obljubljene pred volitvami. 
Dosedaj je konservativna veči
na vrhovnega sodišča ovrgla ve
čino kongresnih sklepov, ki so 
se tikali splošnega ljudskega 
blagostanja.

Predsednik je poudaril, da je 
treba delati zdaj, ker povodnji, 
prašni viharji, štrajki, brezpo
selnost, pomanjkanje in druge 
neprilike ne čakajo, ampak za
htevajo takojšne aktivnosti. Sar
kastično je omenil, da divje re
ke in prašni viharji se ne meni
jo za določbe ustave in tudi ne 
za državne meje.

Voditeljem d e m o k r a t s k e  
stranke pa je predsednik pose
bej poklical v spomin, da naj ne 
pričakujejo, da bodo čez štiri ; 
leta spet praznovali zmago, č e ;' 
ne bodo izpolnjene obljube, k i"  
so bile pred zadnjimi volitvami i i 
dane narodu.

VELIK USPEH UNIJE

Podpis pogodbe med Carne- 
gie-Illinois Steel Corporation in j 
med reprezentanti Lewisovega ( 
odbora za industrijsko organi- , 
zacijo smatrajo delavski krogi , 
za največjo zmago v zgodovini 
ameriškega delavskega gibanja. 
Druge jeklarske kompanije, ki 
zaposlujejo okrog 350,000 de
lavcev, so istočasno zvišale pla
če in skrajšale delovni teden na 
40 ur. Boj za priznanje unije v i 
jeklarski industriji se je vršili 
dolga leta in jeklarske družbe' 
so se vedno trdovratno ustavlja
le. Vsled tega je pretekli teden! 
izvojevana unijska zmaga pri
šla za javnost skoro nepričako
vano. John L. LeWis pa se je z 
omenjeno jeklarsko družbo že 
več časa pogajal za priznanje, 
unije in je končno uspel

VSE SE IZPREMINJA

Veliki finančniki, ki so bili do ; 
nedavnega skoro dosledno pro-; 
ti organiziranju delavstva, po
časi spregledujejo. Te dni sta 
dva finančna magnata, ki sta v 
ozki zvezi z Morganovimi inte
resi, izjavila, da bo v bližnji bo- 
dočnost;- pretežna večina ame
riških delavcev organizirana v 
industrijskih unijah Lewisove
ga sistema. Priznala sta tudi, 
da je John L. Lewis danes V 
veliko večji meri voditelj ame
riškega delavstva kakor William 
Green.

Z a sto p n ik i Lewisovega odbo
ra za industrijalno organizacijo 
in z a s to p n ik i General Electric 
k o m p a n ije  se bodo 15. marca 
pričeli pogajati za priznanje u- 
nije in glede drugih delavskih 

i zahtev.
i Pogodba med United Mine 
> | Workers in premogovnimi druž- 
. bami bo najbrž brez štrajka ob- 
- novljena in delavci upajo dobiti 

znatne ugodnosti.
i Dalje na 4. str.)

ODMEVI IZ RODNIH 
KRAJEV

REDKI STOTAKI 
Samo dva stotaka je videl v 

svojem življenju in drugi je bil 
—ponarejen. Pred banjaluškim 
sodiščem je bil obtožen kmet 
Avdo Kalaba zaradi razpečava
nja ponarejenega denarja. Z rev
nim kmetom se je grdo poigralo 
muhasto naključje. Lani v jese
ni, ko je na planini pasel ovce, 
je našel denarnico, v kateri je 
bil bankovec za 100 din. To je 
bil drugi stotak, ki ga je Avdo 
videl v svojem življenju. Denar
nico je moral izgubiti kak turist 
ali pa kak tihotapec in Avdo se 
sploh ni trudil, da bi iskal last
nika. Bankovec je kot kak za
klad dolgo hranil doma, pred 
tedni pa je prišel ž njim v neko 
trgovino. Trgovec je denar vzel, 
a takoj poklical orožnike, ki so 
presenečenega in prestrašenega 
kmeta zaprli. Pred sodiščem so 
mu povedali, da je obdolžen raz
pečavanja ponarejenega denar
ja. Avdo je sodnikom povedal, 
da on pač ne more ločiti pravih 
bankovcev od ponarejenih, ker 
je videl v svojem življenju samo 
dva stotaka. Verjeli so mu in 

, ga izpustili.

SVOJEVRSTNI EKSPORT 
Izvoz žab, polžev in pijavk.

Po dobro uspelem izvozu polžev 
: iz Medmurja in Prekmurja v 
, inozemstvo se zdaj pripravlja 
. izvoz žab. Kakor polže, bodo tu- 
• di žabe izvažali večinoma v 

Francijo. Doslej so tja izvažali 
\ že žabe iz Dalmacije, največ iz 
) okolice Metkoviča. Ker so med- 
l murski kmetje spoznali koristi 

velike izvozne akcije in so pri 
j izvozu polžev precej zaslužili, so 

se z veliko vnemo lotili novo iz- 
e vozne akcije. Žabe morajo žive 

uloviti in jih žive prinesti na 
postaje, kjer se zbira to eksport- 
no blago. Tam žabe ubijejo in 

j jim odsekajo krake. Ostanki se 
j preparirajo za hrano perutnine.
I V Medmurju in Prekmurju pa 
 ̂ bodo lovili tudi pijavke, katere 

bodo tudi izvažali v inozemstvo.

VISOKA STAROST 
V vasi Živinici blizu Tuzle je 

umrl v starosti 103 let Ibrahim 
j aga Topučič. Pokojni je bil naj- 
t  starejši Bosanec in poznala ga 

je vsa Bosna in Hercegovina,  ̂
ker je mnogo potoval in ker ni 

1 zamudil nobene konjske dirke. r 
[ Topučič je bil premožen gospo- 1 
g dar. Kupčeval je tudi s konji 1 
jj in ni zamudil nobenega večjega L 

sejma. Čvrst in veder je bil do 1 
svoje smrti. Istega dne, ko je ' 
umrl, je bil zjutraj še v vaški * 
kavarni, kjer je pil črno kavo 
in se z drugimi gosti razgovar- 
jal o lokalni politiki. Ko se je * 
vrnil domov, je spet naročil, naj ' 
mu skuhajo kavo. Ko so mu ka- 1 
vo prinesli, je sedel na svoji ( 
preprogi in žena je mislila, da 5 
dremlje. Šele čez nekaj časa so J 
'opazili, da je mrtev. Starec sc je * 
po zapovedi svoje vere vse svoje ' 
življenje izogibal alkoholnih pi- 1 
jač, popil pa je vsak dan mno- * 
go črnih kav in pokadil preko 
100 cigaret. Oženjen je bil 24- 1 
krat in imel je celo trumo o- 
trok,. Živijo še zadnje tri njego
ve žene in 38 otrok poleg mno
goštevilnih vnukov in pravnu
kov.

SLABA EKSPERTA  
■ _  Posestnikova sina Maks G. ter 
: Ivan V. iz mariborskega.okrož-
• j  ja sta se s sodčkom 40 1 podala
• !proti Jablancem in se s pomočjo! 
tjvetrihov splazila v klet posest

nika Maksa Dimnika. Prižgala
tDalje na 4. str.)

VSAK PO SVOJE
Kdor je vajen jesti v restav

racijah, ve, da, je španska ome- 
leta jajčji pečen jak, kateremu 
je primešanih toliko različnih 
dišav, začimb in drugih predme
tov, da je težko spoznati temelj
no sestavimo jedi. Nekaj slične
ga je španska civilna vojna, v ka
teri je toliko tujih primesi, da, bi 
je ne mogli imenovati špansko 
vojno, če se ne bi vršila na špan
skem.

»H »h 3|s
Popolnoma brez opozicije tudi 

sedanja Rooseveltova adminis
tracija ne bo. To se je pokazalo 
takoj pri prvem administracij
skem predlogu, ki je bil sprejet 
v novem kongresu. Za predlog 
so bili namreč oddani 404 gla
sovi, proti pa eden.

:jc *
Sedeči štrajki so postali ne

kaj običajnega v tej deželi. Is- 
totako je postalo običajno, da 
policija preganja sedeče štraj- 
karje z bombami solzavicami. 
Čudno pri tem pa je, da sedeči 
štrajkarji dosedaj še niso prišli 
na idejo plinskih mask.

»It s*:

V legislaturi države Missouri 
jfe bil vložen predlog, katerega 
namen je postavno preprečiti 
pomlajevanje mul. S l e p a r s k i  
mešetarji namreč prodajajo sta
re mule za mlade, ko so jim 
prej opilili zobe in pobarvali 
dlako ter jih tako pretvorili v

L nekake flaperice svojega rodu.
. Ce bo kdaj sprejeta slična po- 
t stava z ozirom na postarne žen- 
i ske, pojdejo vsi beauty parlors 
. po gobe.

* * *

i Neki navdušeni apostol prohi- 
i bicije v državi Tennessee je bil 
> nadavno aretiran zaradi pijano- 
. sti. Mož se je najbrž zanašel na 
* vpliv gesla raznih reformator- 
L jev : poslušajte me, toda ne glejte 
. me. Mrhe policijske so ga pa 
! gledale!

* * #i
V Bostonu je bila neka Miss 

, Bonnie H u n  to n  obsojena, da 
, 'mora vsak mesec odplačati en

dolar dolga, ki ga je napravila 
na neki banki. Dolg znaša nekaj 
nad 37 tisoč dolarjev in punca 

? ga bo odplačevala 3118 let. Ce 
j ga bo!

»Is »i< »H

]
Znanstveniki imajo zdaj stro

je, s katerimi morejo izmeriti, 
kako ščurku srce bije. To je ne
dvomno važna iznajdba, samo 
ne vem, če"bo kaj pomagala pri 
reševanju problemov kot so: o- 
Iroško delo, brezposelnost, de
presija,' vojna, poplave, prašni 
viharji in kuga na parkljih in 
gobcih.

* * *

Človeški možgani so še vedno 
na zelo nizki stopnji razvoja. 
Tako vsaj trdi dr. Frederick Til- 
ney, ki je priznana avtoriteta z 
ozirom na razvoj človeških mo- 
žgan. Po njegovem mnenju so 
se človeški možgani tekom mili
jonov let razvili komaj do ene 
četrtine. Ce je ta trditev resni
čna, kar je zelo verjetno, je na
ša povprečna pamet še tako re
koč v plenicah, zato ni čudno, 
če ga tako lomimo. Cez par mi
lijonov let bomo pametnejši.

* ne *

V mesto Syracuse, N. Y., je 
nedavno pridrvila pred hišo ne
kega lokalnega mirovnega sod
nika četvorica mladih ljudi v 
tesnem avtomobilu. Tam so jih 
varuhi miru in sprave dohiteli

■ in tirali naravnost pred aodni 
li stol mirovnega sodnika, kjer so 
»| voznika obtožili, da je vozil pre-
■ i obložen avtomobil in da ni upo- 
i i števal prometnih signalov. Voz-

(Dalje na 4. str.)

DOHODNINSKI DAVEK
Do 15. marca 1937 in ne kas

neje morajo sledeče osebe vlo
žiti dohodninske prijave (in
come tax returns) pri federalni 
davčni oblasti -(District Collect- , 
ors of Internal Revenue):

Vsak posameznik, ki je 1. 1936 1 
imel čistega dohodka $1,000 ali 
več, ako je samec ali samica ozi- ! 
roma, ako je poročen, pa ne živi 
skupaj z ženo oziroma možem.

Vsak posameznik, ki je imel 
čistega dohodka za leto $2500 
ali več, ako je poročen in živi 
skupaj z drugo zakonsko polo
vico.

Vsak posameznik, ki je tekom 
leta imel sirovega dohodka 
$5000 ali več, neglede na to, 
koliko znaša čisti dohodek.

Posamezne prijave za čiste do
hodke, ki ne presegajo $5000, 
večinoma zaslužene s plačami ali 
mezdami, se napravljajo na mali 
tiskovni Form 1040A, v dvopi- 
su. Za dohodke, izvirajoče iz po
sla, profesije, nepremičnin itd., 
je treba rabiti večjo tiskovino 
Form 1040.

Samska ali pa poročena ose
ba, ne živeča skupaj z drugo za
konsko polovico, ima pravico do 
osebne oprostitve (personal ex
emption) $1000. Kdor živi z že
no oziroma možem, je upravi
čen do odbitka $2500. Ista opro
stitev velja tudi za “družinske 
poglavarje” (head of a family), 
namreč osebe, ki dejanski vzdr
žujejo v eni domačiji eno ali več 
oseb ožjega sorodstva.

Poleg osebnih oprostitev sme 
davkoplačevalec odbiti po $400 
za vsako osebo, ki je manj kot 
18 let stara ali drugače nespo
sobna za zaslužek in ki je v 
glavnem odvisna od davkoplače
valca za svoje vzdrževanje. Ne 
sme se pa odbiti za ženo oziro
ma moža.

Ako je davkoplačevalec pri
speval za verske, dobrodelne ali 
prosvetne svrhe, smejo se odbiti 
ti darovi, treba pa je navesti 
ime teh organizacij, v nekaterih 
slučajih smejo se odbiti tudi o- 

\  bresti, plačane za osebne dolge.
Ko se izračuna davčni znesek,

| sme se odbiti 10'}( čistega do- 
' hodka, v kolikor je bil ta zaslu

žen. Ako čisti dohodek ne znaša 
( več kot $3000, se vse smatra kot 

“zasluženi čisti dohodek.”
Treba je prijaviti plače, mez- 

- de, provizije, obresti na bančnih 
j vlogah, zadolžnicah, bondih itd.

Kdor skuša oslepariti vlado s 
’ tem, da zamolčuje dohodke in 

odbija neupravičeno, je podvr- 
žen strogim kaznim.

Tu navajamo nekoliko prime- ■ 
rov, kako se izračuna davek na | 
manjših dohodkih:

Samec, ki nima nikakih odvis- ■ 
nih ožjih sorodnikov, je 1. 1936 
zaslužil $1300. Prejel je obresti ■ 
na hranilni vlogi v znesku $50. 
Skupni dohodek je bil torej 
$1350. Odbije lO1/, kot kredit za 
“zasluženi dphodek,” torej $135. 
Osebna oprostitev znaša $1000. 
$1350 manj $1135 je $215, za; 
kateri znesek mora plačati 4 od- 
sto. Njegov dohodninski davek 
bo torej $8.60.

Poročena oseba, ki ima dva 
nedoletna otroka, je 1. 1936 za
služila vsega skupaj $3000. Po 
odbitku 10% za zaslužek preb- 
stane $2700. Osebna oprostitev 
znaša $2500 in on je nadalje 

i upravičen do odbitka $400 za 
j vsakega otroka. Odbiti sme to-
• rej $3600 in torej ne dolguje
■ nikakega davka. Mora pa ven-
• darle vložiti prijavo, ker je nje- 
, I gov dohodek znašal več kot
■ $2500.

(Dalje na 4. str.)

STRAH RREZ PODLAGE
 j

Mnogi ljudje imjajo strah ali 
bojazen pred gotovimi predme- i 
ti ali situacijami, ne da bi imeli i 
pravi vzrok za to. Dr. David < 
Mitchell, znani newyorski psiho- c 
logist, ki je študifal take poja- c 
ve, trdi, da se 16 procentov lju
di boji teme, drugih 16 procen- ; 
tov se boji bliska in groma, 12 , 
procentov ljudi ima strah pred ) 
vodo in utopljenjefn, 4 procente ( 
ljudi pa se boji višin.

Znanstveniki sodijo, da je o- 
troku prirojena samo dveh vrst > 
bojazen. Vsak otrok se boji ne- < 
nadnega krika, ropota, poka ali '■ 
treska, in vsak .otrok se boji 
padca, če čuti ali sodi, da se mu 
opora izpodmika. Vse druge bo
jazni pa izhajajo! iz kakih do
godkov v otroških letih, iz stra- 
šenja itd. Znanstveniki pravijo 
taki bojazni fobija (phobia).

Zanimivo je čitati kake bo
jazni imajo razni* znameniti ali 1 
sploh bolj znani ljudje. Filmska 
igralka Greta Garbo, na primer, 
se boji ljudskih množic; njena 
bojazen se znanstveno imenuje 
ochlophobia. Francoski pesnik 
Beudelaire se je bal biti sam. 
To je bila autophobia. •

Igralka Joan Crawford ima 
dveh vrst bojazen. Boji se teme 
in višin. Na hodniku pred njeno 
sobo mora ponoči vedno goreti, 
luč. Dalje neče potovati v aero- 
planih in sobe v hotelu neče vze
ti višje kot v sedmem nadstrop
ju. Jean Harlow |e  boji odprtih 
prostorov.

Pesnik in pisatelj Billy Rose 
se boji zaprtih an ozkih prosto
rov. Vsled tega ima velikanski 
urad prav v zgornjem nadstrop
ju newyorškega nebotičnika.

Mnogi ljudje se boje biti sa
mi v mali sobici, nekateri se bo
je, da se pod posteljami skriva
jo roparji, nekateri se boje psov 
ali maček, nekateri imajo preti
ran strah pred nesnažnostjo in 
bacili itd. Malo je ljudi, ki bi ne 
imeli kake bojazni ali mržnje do 
gotovih predmetov ali situacij. 
Pri nekaterih je ta bojazen lah
ka in komaj občutena, pri dru
gih pa težka, da zahteva svoje
vrstnega zdravljenja. Ljudje, 
pri katerih je ta ali ona “pho-1 
bia” resno razvita, dostikrat res 
trpijo, dasi se sami zavedajo, da 
je njihova bojazen brezpredmet
na in nesmiselna.

Znanstveniki so dali takim 
nesmiselnim bojaznim in stra
hovom čudna in skoro strahot
na imena. Tako je strah pred: 
bliskanjem astrapophobia; strah 
pred gromom je keraunophobia; 
strah pred mačkami ailuropho- 
bia; strah pred kačami ophidio
phobia; bojazen iti preko mosta 
je gephyrophobia; strah, da bi 
človek ne bil živ pokopan, je ta 
phophobia; bojazen biti trinaj
sti pri mizi je triskaidekapho- 
bia; strah pred delom pa je er- 
gasiophobia. T e g a  zadnjega 
strahu je menda kolikor toliko 
v vsakemu izmed nas!

NAZAJ K NARAVI
Človek je prav tako produkt 

narave kot je divja praprot v 
gozdu, le da se je s svojo tako 
zvano civilizacijo materi naravi 
bolj ali manj oddaljil. Posebno 
so se naravi odtujili prebivalci 
velikih mest, ki pa zato tudi 
plačujejo s svojim zdravjem in 
drugače.

Resnica je vsekakor, da je 
skoro v vsakem, tudi najbolj 
mestnem človeku ostalo neka; 

1: hrepenenja po vrnitvi k nara
vi. To se izraža v tem, da po- 

‘ i sebno v poletnem času ljudje si- 
Mijo v prosto naravo, v parke 
’ gozdove, na farme ter na obrež- 

(Dalje na 4. str.)

0 KLOGO LAŽNIVCEV
V Burlingtonu, Wisconsin, so 

pred leti ustanovili “Klub laž- t  
nivcev”, ki si je pridobil že sve- t 
tovni sloves. Iz Zedinjenih dr- p 
žav, Canade in drugih delov sve-, 1» 
ta pošiljajo temu klubu najraz- l 
ličnejše laži, to je izmišljotine, v 
Cim bolj gorostasna je izmišljo- c 
tina, tem več velja. Ob koncu t 
vsakega leta je tekma za pr- p 
venstvo lažnivcev zaključena in, \ 
kdor se je najbolj “pokadil”, do- 1 
bi zlato medaljo in za eno leto 
naslov največjega lažnika. Lan- t 
sko leto je bilo Klubu lažnivcev k 
poslanih nad 6000 prispevkov, i 
Neka ameriška revija je nedav- t 
no priobčila vrsto najbolj zani- ] 
mivih. Izmed njih so v nasled- c 
njem nekateri v prostem prevo- j 
du podani tudi čitateljem Nove { 
Dobe. ' i

Na jugu večkrat razsajajo 1 
! tornadi, ki si včasih poleg obi- 
! čajnega razdejanja privoščijo * 
tudi kakšno praktično šalo. Ta- ! 
ko zabavo si je privoščil torna-  ̂
do, ki je na zadnji božični dan ‘ 
divjal preko Alabame, če bi 
smeli verjeti Mrs. C. B. For- 
man. Vihar je namreč razvoz- ,

I ljal novo božično kravato Jur ija 
Poddlewotterja v Attalli in jo 
odnesel v sosedni county, kjer 
jo je lepo obesil okoli vratu Ju-  ̂
rijevemu bratrancu Elmerju, ‘ 
kateremu je bil pozabil poslati 
božično darilo. (

Earl F. Kemp, ameriški vo
jak v Ft. Assiniboine, Montana, 
pripoveduje, da je tam tako mr- 

* zlo, da vsako leto okrog 1. janu
arja odleti v južne kraje kuka
vica iz stotnikove kukavičje 
ure.

Naravne sile v Sagadahoc 
countyju v državi Maine, ne po
znajo nikake prave mere. Leta 
1880 je skoro neprestano deže- 

1; valo in bilo je toliko vode, da so 
otrokom, ki so skakali in bro
zgah po vodi okoli, zrasle pla
valne kožice med prsti na no
gah, kakor racam. Tako vsaj 
pripoveduje C. F: Thompson iz 
Richmonda, Me. Spomladi je 
včasi tako hud veter, da pre
vrača sveže zorane brazde na 
njivah nazaj na prejšnja mesta. 
Pa tudi v jeseni imajo tam vča
si tako hud veter, da na farmi 
Thompsonovega strica trga zre
la jabolka z jablan in jih s tako 
silo meče na streho skednja, da 
je treba samo pod strešni žleb 
podstaviti sod, v katerega se na
teče sladki jabolčnik.

V North Carolini imajo po iz
javi J. R. Millerja včasih tako 
gosto meglo, da če farmer pose
ka drevo, isto ne more pasti na 
tla, dokler se megla ne razkadi.

; Včasih pa je megla tako gosta, 
da ko se dvigne, odnese poseka
no drevo s seboj v višave.

Farmer Albert Holtz živi v 
Canadi na kraju, kjer se zbirajo 
divje Vace in gosi. Lansko le
to je posejal veliko njivo s pše
nico in gorčico skupaj. Ko je 
pridelek dozorel, ga je pustil na 
njivi, in obilno deževje je kmalu 

] izpremenilo pšenično in gorčič
no zrnje v velikanski gorčični 

| obliž ali mustard plaster. Ta 
obliž je bil tako močan, da je

1 pritegnil nase vse divje race in 
(! gosi v tisti okolici in jih držal, 
, da so jih lovci poljubno pobira- 
L li. S pristojbino, katero so lov

ci plačali farmerju za ta  privi- 
t legij, si je mož zgradil novo hi

šo in kupil nov avtomobil.
; Spick Lyman iz Maringuina
- Louisiana, piše, da voda reke
- Atchafalaye teče tako neznan- 
i sko hitro, da odnaša s seboj ce

lo sence, ki jih mečejo na vode 
ob reki rastoča drevesa.
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A Day For Dolls in Japan The Run-Away Rabbit SULTAN IN ŠOLARCEK

Nekega dne se je sprehajal iAog<$| 
sultan Mustafa po carigrajskih uli<T| 
oa je srečal na sprehodu deco, k' J  
ravno hitela iz šole domov. Izmed 
larčkov mu je posebno eden u g v l 
zato ga je ustavil in vprašal, kaj I 
najrajše uči. Ko mu je deček 
voril, je bil car z odgovorom tako 0j 
dovoljen, da je potegnil cekin iz 
in mu ga ponudil.

Deček pa ni hotel vzeti cekina ‘J 
ko ga je sultan vprašal, zakaj 11 
mara, mu je odgovoril:

"Ne smem, zaradi mamice, ker j 
drugače mislila, da sem ga nekje 11 
kradel!"

Car pa mu reče:

"Kar vzemi ga, pa povej doma.  ̂
ti ga je dal sam car."

v'j'l
šolarček mu zopet odvrne:

"Ne smem, ker bi ini mati reklu; 1 
bi ti' dal car, bi ti dal gotoVo več-'

Sultanu je bil deček zdaj še b°j 
všeč, zato izvleče iz žepa polno Pf1 
bleščečih cekinov in mu jih da, 
mu tudi ukaže, naj pride prihod11' 
dan k njemu na dvor.

Drugi dan odide šolarček k suita1'1 
toda ko hoče vstopiti v palačo, ga 
stavi stražar in ga ne pusti dalje. ^ ■ 
li deček dolgo časa moleduje in ko "j 
vse prošnje in so'.ze nič ne poma?^(i 
pove stražniku, kaj se je prejšnji  ̂
dogodilo, pa ga zato ponovno P°Pr 
si, naj ga pusti na dvor.

Ko stražnik to čuje, mli reče:

“Dobro, pustim te noter, toda It' Pj* 
pogojem, da si razdeliva vse, kar ® 
biš pri carju."

“Naj bo,” odgovori prebrisani de™ 
“meni eno, a tebi vse ostalo!”

Ko je prišel šolarček pred carja. ” 
vpraša car, kaj si želi. Ta mu p l 0' 
govori, da noče ničesar, le sto udarC, 
po podplatih naj mu presvetli visi” , 
milostno nakloni. Car ga je od te" 
zavračal, toda ker ga ni bilo rrH> |̂ 
pregovoriti, zaukaže, naj prineso S®.| 

Ko je bilo za sto udarcev vse I1' I 
pravljeno, pa prične deček: “Vis0 • 
car, zaukaži, da dobim jaz en uda^ | 
a ostalih devetdesetdevet pa naj |  
bi tisti, ki čuva tvoja vrata, kei' |  
ni hotel pustiti .v palačo, dokle;' ^  
nisem obljubil, da si razdeliva1 j
ve, ki jih dobim od tebe. Obljubil 
mu vse razen enega."

Ko je car to slišal, je zaukazal KiVjjL 
nova ti stvarnika, dečke pn tr JW' 
sebi in ga dal v višje šole, Pravijo. 
je bil deček pozneje najboljši 'c#f* 
svetovalec. .

Manica:
KJER SE PREPIRATA 

DVA . . .
Lojzek in Nande sta bližnjemu 

stilničarju pomagala pri obiranju .
ja. Ko je bilo delo opravljeno, jijna r 
spodar podari hleb lepo dišečega bC 
ga kruha in pravi:

"Za plačilo vzemita ta hleb! j 
no ga razpolovita in dobro naj va1' j 
tekne!”

Dečka se lepo zahvalita ter vsa , I 
sela hitita za neko mejo, da s’ . «| 
razdelita zasluženi kruh. A tisti M ’d j 
že pri njima potepuški Zane in I 
sline se mu cedijc ko opazi lepo r j 
meni kruhek.

1 \Vtem pa Nande že prelomi hleD 
ponudi polovico Lojzku. Ji 1

Vse' bi bilo dobro, toda hudobni "l 
ne, ki je iskal prepira, zakliče: 

“Lojzek, ne daj se! Tvoj kos 
mnogo m anjši!”

“Ni res,” zavpije ves razburjen i
de- . j

Lojzek prične ogledovati svoj
Nandetov kos. Nato reče:

“Bo že menda res!”
To rekši, odlomi od Nandetovt' 1 

kosa križljaj ter ga nese v usta.
To pa že itak razburjenega NaUc 

spravi v toliko jezo, da vrže krul> 
tla ter se zapraši Lojzku v lase.

,, Lojzek' seveda ne ostane tovs1
kar nič dolžan in tako sc prične P1 

; cati pretep.
. Zlobni Zane pa, ki je na ta-tren11

Komaj čakal, pograbi obe polovici 1 
I ba, ki sta se kotalili po tleh in 

Ko sta mlada vročekrvneža PrC
( hala z bojem, je bilo že prepozu()
• Zanetu kakor tudi o belem kruhk1 
■ bilo ne duha, ne sluha. Ostale so J 
, le opraskane roke in obunkane B11

. Mano G.
I ZIMSKA
r

Snežec pada na poljane 
tiho kakor bele sanje,

, v mrak čez njive in domove
splavalo je šepetanje.

Mir je legel nad gozdove — 
v snegu se srebrijo bori,

, smreke pod odejo težko
kličejo po zlati zori.

V mir so se ovile duše, 
in oči nam zrejo v dalje, 
tudi misli naše trudne 
so odele bele halje.

KIDDLES
If I were in the sun and you v 

out of it, what would the sun becO1 
It would become sin.

What kind of sweetmeat did { 
have in plenty in the Ark?

Preserved pears (pairs).

C°°* T im ^
MUSHROOM SOUP

Mushrooms are inexpensive and one 
of the best ways to prepare them is in 
a delicious cream soup. If you wish to 
use the caps for a vegetable save the 
teams and make the soup of them— 
it will be as fine as if made from the 
more tender parts.

Wash and d r a i n  the mushrooms 
.stem s or caps to make one and one- 
half cupfuls) and put them on a 
wooden slab.

Cut fine by chopping with a sharp 
knife. $ ’■ •

Melt 3 tablespoonfuls of butter in a 
pan and add the cut mushrooms.

Cook slowly for seven minutes.
Add 4 cupfuls of milk.

1 teaspoonful salt.
% teaspoon paprika.

Bring to a boil and serve at once, 
using one teaspoonful of whipped
cream as a garnish for- each serving.

MAYBE SO AND PERHAPS
\ I B  ..

First Maybe-So and then Perhaps 
Take turns in setting cunning traps 
To catch me when I think I can 
"Get by” kith some partic’lar plan.
No matter w hat.it is, I find 
The path to reach it simply lined,
Like pantry-shelf where mice cavort, 
With traps of words of every sort.

"Say, brotner, can't you get away 
Somehow from work in time today 
To see the game? It won’t be slow!”
Of course he answers: “Maybe so.”
“Hey, sister, if you want to see 
A jolly time, just come with me!
Now can’t you .leave the sums and 

maps . r ĵ|W 
v little while?" she sighs, “Perhaps.”

Oh, m other,. don’t you think tonight, 
Twill never rain, the weather’s bright; 
That to the movies we might go?”
Now listen! Hear it? "Maybe so.”
“And if you can,1 and have the change 
(You will or ''twould be m i g h t y  

strange),
Let’s get two sQtfas from those caps 
Of creamy foam - what say?” 

"Perhaps." "■**'

Oh, my, I wish.,some one would speak 
in  good p la in .gnglish lor a week!
Why cari‘t*i.Tiey answer yes or no.
Instead of that; old Maybe-So?
Why, even Dad, won’t'ta lk  right out, 
But leaves a chap in awful doubt.
I'd rather get a dozen raps 
Most anywhere i than that Perhaps!

lanko Polak:
SNEG

tx* /
Kot nevesta mlada, bela 
v snegu se .b.išči .poljana.
Nad. poljano pne se megla 
kot tenčica' redko tkana.

Kot zlatarji, sonca žarki 
kujejo nakit nevesti.
Ptički pa kot mladi svatje 
plešejo po beli cesti.

Vse tako je razigrano; 
komu mar je danes zima! 
naj je tudi tvoja duša, 
tvoje srce nikdar nima!

Franjo Serajnik: i
LUŽA IN KOPELJ ’

Vode naša .Mojcika 
pač se ne boji, {
stopi v lužo prav čvrstvo, 1
kadar se ji zdi. (
Skornjlčki novi služijo !
v to ji kot. nalašč, i
z radostjo In brez skrbi 
svoj poškropi plašč.

Mora pa umiti se 
preden leže spat, 
vode se na kriplje vse 
brani tistokrat.

Pravi, da je snažna res, 
brca in kriči.
Ko pa se je skopala 
prav sladko zaspi.

zaspali, je vstal cigan, tiho pogledal v 
peč in vzel zajca.

"Dober je.” je rekel sam pri sebi in 
ga pojedel.. .>

Zjutraj je kmet Lanček zbudil ci
gana in ga vprašal:

"No. Januš, kaj se ti je pa lepega 
sanjalo?"

CiRan Januš pa, olikan, je rekel: 
"Najprej povejte, kmet Lanček. ka

kor se to za gospodarja spodobi, da 
se ne bo zdelo, da sem jaz gospodar, 
kakšne sanje si videl.,

Kmet Lanček, vesel, da bo ukanil 
cigana, je začel pripovedovati:

"Sanjalo se mi je, da sem stopal po 
dolgi lestvi v nebesa. In vedno više in 
više sem s to p a l. . .”

Cigan Januš pa mu seže v besedo: 
"Vidiš, kmet Lanček! Jaz sem te pa 

videl, kako si plezal v nebesa. Ker 
vem. da je v nebesih zelo prijazno, sem 
pom islil: Kaj če se kmet Lanček več 
ne vrne? Kdo bo potem jedel pečene
ga zajca? In sem vstal in kar zajca ; 
pojedel."

— Vidite otroci, je končal naš de- ’ 
dek: Tako je zvitost ciganska. In po
učna: Ne verjemi in ne zaupaj niko- i 
mur, preden ga dodobra ne spoznaš. —

lJJ
!»1

'Lojze Zupanc
TRI CIGANSKE

; Kanižarica je mala vasica v Beli 
. Krajini, pri Kanižarici že od nekdaj 
rtabore cigani. Tam imajo tudi svojega 
, kralja. Belokrajinski cigani si pošteno 

služijo vsakdanji kruh. Kamenje tolče- 
•jo, časih pa tudi vbogajme p rosijo ... 

f Belokrajinci so dobrega srca in jim 
,,',tadi pomagajo v • sili in nesreči. Pa 
, tudi marsikakšno veselo vedo poveda- 
~ti o njih.

1. CIGAN BI BIL RAD KUM
Živel je reven kipar. Imel je polno 

, hišo dece pa malo zaslužka. Ko se mu 
je rodil deseti sin, ni nihče od sosedov 

r  hotel kumovati revnemu kipurčku.
- To je zvedel mlad cigan. Rad bi bil 
, ,kum. Sel je h kiparju, a doma je do- 
, bil samo njegovo ženo. Prišel se je 
; ponujati za turna; do večera se je 
i-kiparjeva žena otresala neljubega ku- 
, ,ma, a vsiljivca ni mogla odgnati.

Pod večer se je s semnja vrnil ki- 
' par. Ustrašil se je cigan njegovega 
v, prihoda in ker ni mogel ven, se je 
,, skril v kiparjevo delavnico ter se po

mešal med bronaste kipe.
*. Zena je pošepetala kiparju, kako in 
kaj. Mož je molčal, vzel železno pa- 

i  lico, odšel v temnačno delavnico in 
; sam pri sebi mrmral:
' “Dobil sem naročilo od samega go- 
i spocla dekana. Jutri zjutraj mu mo

ram poslati velik kip. Biti pa mora 
dobro vlit . . . "

< Tako je kipar govoril in po redu 
“ tolkel s palico po bronastih kipih, da 
.. bi izbral najlepši glas. Ko je prišel 
, do cigana, ga je krepko oplazil. Cigan 
" je  pogoltnil bolečino: ne duha ne slu- 
--ha o b ron u ... Obrnil se je kipar k 

ženi in zavpil v kuhinjo:
: “žena, ta vlitek se mi je pa pone
s r e č i l .  Brž zakuri v peči, da ga pre
stop im  in prelijem v čistejši in glas- 
.'iiejši bron!"

j . ega se je cigan seveda močno pre
s t r a š i l .  Prekobalil se je čez kiparja in 
'•'na vrat na nos izginil skozi dveri v 
"•črno noč.

Bežal je in kričal:
'  “I-Iaril si me, haril.

ne boš me v kotlu paril!" ..........
Tako se je kipar ostresel nadležnega 

ciganovega kumstva. —

2. CIGAN IN GOSPOSKI OBED
Prišel je cigan h gospodu in dejal.

; '“Gospod, koliko cenite zlato bučo, ve
liko ko konjska glava?" 

m. Gospod je mislil, da ima cigan to 
likšno kepo zlata. Prijazno je posadil 

Dolgana za mizo ter ga nasitil in na
p o j i l  z najslejšim «a»ce»n. Poypj je 
..’vprašal cigana: "Kje imaš zlat p, J*u-' 
' č o r
c  Cigan se je pa začudil: “Hoj, gospod, 
[■.jaz je nimam! Le vedeti sem hotel, ko- 
;.liko je vredna.”
S Gospoda je pograbila huda jeza in 
‘“plosnil je cigana po licu.

Pa je poskočil cigan: “Hoj. gospod, 
::vi ne znate šamariti! • Vam bom jaz 
•■pokazal! ” In-lop! po gospodu. Nato 
">je izginil.
C, Ko je prišel cigan v taborišče, se je 
Oz obema rokama objemal za siti tre- 
■ buh. To je opazil njegov brat in ga 
'.vprašal: Kje si bil, moj črni brat?” 
S*. Povedal je siti cigan lačnemu, kje je 
'gosposko obedoval in pil.
' ! "Kaj si pil?”

“Zganjarico!"
' “Kaj si jel?”

“Vsega, kar sem poželel!” - 
'» Kolcnilo se je lačnemu ciganu po 

gosposkem obedu. Tako drugi dan se 
(,je odpravil h gospodu, da bi še on 
' ’’gosposko obedoval.
*' Ali komaj je prestopil prag gospodo
v e  hiše, že je priskočil gospod ter pri- 
"čel kričati: "Hej, ciganče, včeraj si 
"'dejal, da ne znam šamariti! čakaj, boš 
videl, da sem se že naučil!” In vso po
sodo, kar je bilo" na mizi, je zmetal v 
prestrašenega cigana. —

Tako je cigan plačal grehe svojega 
“brata. —

3. CIGAN IN GOSPOI)
Po cesti gre gospod. Sreča cigana, 

uhoče biti vljuden pa ga op,dvori: “Bog 
(,daj srečo, cigane!”
'  ‘ Cigan pa jezen, da ga gosposki zm s- 
■ zek zanalašč prezirljivo ogovarja, po- 
► goltne jezo in brž odvrne: “Bog daj. 
s-brate!”
C Zavedal se je gospod, da ga je ci~ 
igran pošteno zavrnil. Sc, tisti dan Je 
cigana ponovno srečal. Lepše ko pr
vič ga je mislil pozdraviti, ko je del: 

^Pozdravljen, brate!”
Cigan pa mu je prijazno odzdravil: 

"Pozdravljen, gospodine!”

MARCU
*' March derives its name from Mars, 
the god of war. Mars was originally, 
according to the Greeks, the god of 

'storm or hurricane, but this side ol 
'ills power was soon overlooked in hie 
rule over warfare. He was a fierce and 
terrible god, taking pleasure in slaugh
ter and massacre. Strife was usually 
'by his side, and his steps were attend
ed by dread and alarm. On the other 
hand we are told by, old myths that 
at tim es he loved quiet and calm, and 
itfter' the battle he would repair to the 
side of Aphrodite, the goddess of love, 
and this association to indicate the 
quiet and calm that usually follows 
the turmoil of war. The Romans con
sidered themselves the actual descend
ants of Mars, believing him to be the 
father of Romulus and Remus, the 
founders of Rome. The attributes of 
Mars were a spear and a torch; the 
anim als chosen as his symbols were 
the dog and vulture, the constant visi
tants of the battlefield.

But Finally He Got Very Brave And Came Up Close To Sally.

Weeks afterwards when Thanksgiv
ing and Christmas and New Year’s 
Day were long past, Sally and Beth 
and their father went out for a Sun
day afternoon walk. They went past 
the village and out into the real coun
try.

Suddenly, as they were walking 
along, Sally exclaimed, “There’s a 
bunny that looks exactly like Jump- 
away only he’s bigger!”

Beta looked where Sally pointed 
and she too exclaimed, “why it is; 
Jump-away! I’m sure it is, only he's 
grown up bigger 'en ever!”

The girls left the road and ran into 
the field where the rabbit was. He 
didn’t run from them, he just stood 
still and watched carefully as they 
came nearer and nearer, as though he 
would like to be friendly, but he'd 
have to be sure first what they meant 
to do.

Then, when the girls were almost 
up to him. what do you suppose he 
did? He stood straight up on his hind 
legs like his little mistresses had 
taught him to do!

“Look father! Look!" shouted both 
girls, “It’s Jump-away! See him ?” 

It took quite a little coaxing to get 
Jump-away to come near enough to 
touch, but finally he got very brave 
and came up close to Sally. She gath
ered him up in her arms and carried 
him home and there he stayed, happy 
and content with his mates. Sally and 
Beth often wondered just how he got 
away and why he went, but that wise 
little rabbit tells no tales on himself. 
But whatever was his reason for go
ing away, it’s very evident that he is
glad the girls found him and brought 
him back. Perhaps that’s because ho 
has such good mistresses who never 
once forget his food and fresh water.

Mano G.
BORI TIHI

Bori tihi, bori tožni 
s snegom si srebrijo veje, 
mrzel veter čez poljane 
v lice borom se zasmeje.

Bori tihi, bori tožni 
v beli zimski dan blestijo, 
tihe misli v mladih dušah 

v svetle dalje hitijo.

•jo«1

I

Once every year, in Japan, the land 
of the cherry blossom, a day is set 
apart on which the little maidens 
hold high carnival with their dolls. It 
comes on the third day of March, ac
cording to our reckoning, and is called 
O Hina Sama. It would seem a strange 
custom indeed to our girls but they 
could not help enjoying it, for the 
most wonderful of dolls are on parade 
and the queerest of things are eaten 
in honor of the occasion.

Sometimes in February, each year, 
doll's fairs and bazaars open in all the 
cities and villages in the Flowery

First, she places the Emperor and 
the Empress, arrayed in gorgeous bro
cades, in a commanding position above 
the other dolls. The mannikin Emper
or carries two swords and the tiny Em
press has her eyebrows shaved off and 
replaced by inked lines.

Below them she places three beauti
fully dressed dolls known as the 
"maids of honor,” and near them are 
tiny vases of flowers and a miniature 
bottle of wine. These are to be served 
to Their Majesties, figuratively of 
course, whenever they desire them.

Below the maids, at the right and

Kingdom. And on the stalls of the 1 
vendors are displayed the most fasci- t 
nating dolls you ever saw, complete \ 
wardrobes for them, tiny sets of dishes t 
and miniature furniture. e

Always, there are dolls dressed to i 
represent the Emperor and the Em- l 
press, with their court attendants, at t 
prices ranging from about one dollar t 
to two hundred, according to the purse c 
of the prospective buyer. And every t 
doll fits into a beautiful white wood 
box as snugly as you please, to keep it 
from breaking.

On the morning of the great festi- * 
val, the little Japanese girl is up as 
early as you are on Christmas morn- i 
ing, to arrange her dolls, in order of 
their rank, on the "high seat of hon- 
or” which is a dias to be found in 1 
every h om o of any pretensions in 1 
Japan. I

I.IOM U l4ni.XAt.cU;. '* * V. > 1 (■ .

left of them, stand two court m inis
ters, holding bows and spears with 
which to defend the royal personages. 
And then if the girl’s father is wealthy 
enough to afford it, there are placed 
around them any number of court 
ladies and gentlemen dolls in full court 
dress. But always, no matter how poor 
the parents may be, there are the 
dolls representing the Emperor and 
the Empress.

By the side of the dolls are set forth 
the tiny dishes and miniature furni
ture for the supposed use of the dolls. 
There are miniature bowis of soup and 
rice, tea steepers and chop sticks. The 
guests themselves eat rice-cakes, nio- 
chi, which is a kind of sweetmeat, and 
drink a thick, syrupy wine permitted 
the children only on this occasion.

Ivan . V'uk-Staro'gorski: '
ZVITI CIGAN

V našo vas, ki je v Prlekiji, so pri
šli nekoč cigani. Postavili so šotore kar 
na travniku, zakurili ogenj in priprav
ljali večerjo. Zakaj bližal se je večer.

Ko smo otroci gledali tiste šotore, 
brkate cigane in ciganke, ki so metale 
karte in prerokovale bodočnost, je re
kel moj dedek, sedeč ob podstenji naše 
h iše:

"No. otroci, ali bi radi vedeli, kako 
.-.o cigani zviti ljudje?"

Seveda smo brž posedli okrog ded
ka in kričali:

"Dedek, dragi dedek, povej nam, po
vej!"

"No le pridni bo;iite in me poslu
šajte. Povedal vam bom zgodbo o ci
ganu Janušu in kako je opeharil bo- 
■atega kmeta.”

Potegnil je iz vivčka gost oblak di
ma in začel:

— Živel je nekoč cigan. Bil je sred
nje velik. Nerati je delal vsakdanja de
la, ali rad je jedel dobre jedi. Bilo 
mu je ime, kakor sem že rekel, Ja
nuš.

Vdinjal se je pri kmetu Krašovcu v 
Sovjaku. Ko je stopil pred kmeta, je 
rekel:

"Gospodar in kmet, glej, lačen sem 
, in uboga ciganska para sem. A'i mo

čne roke imam. Hočeš te roke?"
Kmet Hrušovec je pogledal roke in 

cigana ter odgovoril:
"Roke bi že vzel, roke, a tebe. ciga- 

; na, bi ne vzel rad.”
Cigan Januš pa je naredil grenek 

obraz, kakor znajo to samo cigani, in 
je rekel:

"O, če bi mogel, dal bi ti sunilo ro
ke. Zakaj one bi delale, jaz bi pa po
čival. Tako pa, glej, so one priraščene 
k meni in jih ne morem • odtrgati. Bu
lo vzemi, gospodar in kmet, tudi mc-

■ ne. da boš imel roke.”
Kmet Hrušovec je nekoliko pomis

li. In ker je potreboval hlapca, je re
kel :

“Naj bo, ci.van Januš.* ali kakor li 
je že ime, l:er ni drugače. Vzamem 

, tvoje roke, ker se te držijo. Ali. moral 
, boš tudi ti delat i i  .njimi." 
f "Bom," je odgovoril cigan Januš, 
f "zakaj rad delam in kolikor mi peč 
5 dopuščajo roke, ki se me držijo.”
1 In tako se je zgodilo, da je clpan
■ Januš slušil pri kmetu I-Irušovcu. Fri- 
/ den je bil in kmet je bil zadovoljen z 
- njim. Svojim sosedom je večkrat re- 
r kel:
! "Nobenemu ciganu ne bi, verjel, da 
1 rad dela. No ta moj Januš pa je d e la - 
s ven. Prav zadovoljen sem z njim .”

In vsi so mu pritrjeyali, rekoč:
: "Najdejo se tudi izjeme, kakor po-
j vsod. In zakaj bi naj ne bil cigan Ja-
■ nuš izjema med cigani.”

Nekoč je naročil gospodar in kme!
• Hruškovee svojtmu hlapcu ciganu Ja 
! nušu:

"Hej, Januš, nekaj imam za tebe." 
"Kaj takega, oča Hrušoveč?"
"Poznaš kmeta Lančeka v Strigov- 

skl grapi?"

“Kaj bi ga ne poznal. Tisti, ki, prai 
šičke kupuje.”

“Da, tisti. Imam namreč prašička.’ 
Nosi mu ga in prodaj.”

Cigan Januš je pokimal z glavo: 
“Dobro.”
Kmet Hrušovec mu je naložil pra

šička v vrečo.
"Ko mu ga oddaš,” je naročil kmet. 

mu izroči moj pozdrav in Lo pismo. 
V pismu mu pišem, koliko mi naj pla
ča za prašička.”

Hlapec, cigan Januš, Je šel. Pot je 
š'a skozi 'gozd. In ko je tako ko: a kal 
.;kozi gozd z vrečo, v kateri je bil pra
šiček, obešeno preko rame in je pra
šiček mrjavkal, je rekel sam pri sebi:

“Daleč je tista štrigovska grapa. In 
zakaj bi nosil prašička tako daleč, ko 
pa imam tudi pismo, v katerem stoji 
napisano, da je prašiček. Zato bo go
tovo bolje, če ga jaz pojem. Tako st 
prihranim težko breme."

Rekel je In ker je bila takšna nje
gova ciganska narava, je odložil pra
šička, ga zaklal, zakuril ogenj in ga 
spekel. Ko ga je spekel in snedel, je 
šel dalje. Prišel je h kmetu Lančeku v 
štrigovsko grapo.

"Kaj pa prinašaš," je vprašal Lan
ček Januša.

Januš mu je izročil pismo.
Kmet Lanček je vzel pismo in či

la 1.
"Kje pa imaš prašička?"
“Kaj ni v tem papirju,” se je čudil 

civ’.an Januš. “Gospodar in kmet Hru
šovec mi Je izročil in rekel: “Nesi tega 
prašička kmetu Lančeku v Štrigovsko 
grapo.” Vzel sem in šel, in glej, izro
čil sem ti. Zdelo se mi je res, da je to 
pismo za prašička nekoliko prelahko. 
Ker sem pa močan, poglej moje roke 
in ker so prašički različno težki, sem 
rekel: "Ne razglabljaj, Januš, kar ni 
tvoje delo, nego stori, kakor ti je na
ročeno."

Kmet Lanček je videl, da je cifean 
Januš zvit dečko. Potuhtal je in ker 
je bil sam vesel človek, je rekel: 

“Dober hlapec si, Januš, a še boljši 
cigan. Odpočij se pri nas. Kateri iz 
naju dveh bo sanjal nocoj najlepše 
sanje, ta dobi pečenega zajca, ki ga 
ima kmetica, moja žena.”

Cigan Januš je pogledal in rekel: 
"Hvaležen ti bom, kmet Lanček, za 

tvojo gostoljubnost, ki je tudi češče- 
na pri nas ciganih. Ce smem vprašati, 
povej mi, ali že imaš zajca,-ki mi ga 
obljubljaš?”

“To te pa naj ne skrbi, cigan Ja
nuš. Saj še ne veš, če boš imel lepše 
■sanje ti ali jaz?! Zakaj potem/ že ho
češ vedeti, če ima moja žena zajca?"

"Ne zameri,” je rekel Januš. “Mi ci- 
■’■•aifl si ne delamo upov na nekaj, kar 
še ni gotovo. In če bom vedel, da ima 
tvo, a žena že zajca, bom skušal z več
jim veseljem lepše sanjati kot ti.” 

Kmet se je nasmejal in rekel:
"O. poznam vas, cigane. Premeteni 

■■'te, bejinbogme. No, da boš lažje sa
njal, ti povem: Zajec je že pečen in 
leži v peči. Zato le mirno spi.”

Cigan je pokimal z glavo, češ, da je 
zadovoljen in šli so spat. Ko so vsi

He climbed out of the car to show 
them. Of course, the girls didn’t wait, i 
They stepped up on the running board I 
and peeped into the back, and th ere1; 
they saw—not a thing but a half < 
bushel basket of freshly cut grass! I 
They were so disappointed they could I 
not help but show it, and that made 
U nile Tom laugh. ;

“Don’t you like grass for a pres- I 
ent?” he asked teasingly, “well, all i 
right the” I'll take it back."

"No you don't, Uncle Tom,” replied i 
Sally, who hud noticed the twinkle in . 
her uncle’s eye and who suspected i 
that more than mere fresh grass was 
in the basket. “We’ll take your grass' 
-and whatever else you have too,” < 

she added.
"All right then, young lady,” said 

her uncle, “seeing you want it so bad
ly—look!”

Very carefully he lifted the basket 
out of the car and set it on the 
ground. Then, very carefully and ten
derly he laid aside the top layers of 
sfrass and showed the girls what lay 
underneath.

“O h!” exe'aimed Beth happily, “are 
they for us?”

“Can we touch them and hold them  
and have them for our own?” asked 
Sally.

Uncle Tom nodded yes, so Sally 
reached out her hand and picked up 
the tiniest, softest, gayest little rab
bit she had ever seen. He looked ex
actly like a tiny bit of fur and until 
you saw his pink nose you never in 
the world would suspect that he was 
really truly alive.

Beth picked up another little rab 
bit and snuggled him close up under 
her chin.

"I’m going to have this one fo,’
mine,” she announced, “ ’cause I love 
him so much.”

“And this one is mine,” said Sally.
“And what will you do with the

other one?” asked Uncle Tom, for still 
another lay in the bottom of the 
basket. .

“We’li have him for both of us,”
j-.ug^ested Sally.

“That’s a good idea," said Uncle 
Tenu "but I must be going now. B et
ter leave them in the basket though, 
till, you get their old rabbit house
fixed over. They like to sleep in that

Sally and Beth lived in a pretty 
town some miles away from a big 
eity. They very much enjoyed the 
ields and woods and all the out-of- 

i ioor things they could see and do. Of 
i course, that meant they had animal 
j pets.

In their own big back yard their 
iather had built for them a row of 

1 houses that the girls’ animal friends 
eould live in, and everybody in the 

1 family called it "Friendly Row." There 
was a comfortable room for the Scotty

> pup, who was the girls’ very best 
friend; a tidy little home where Mrs. 
Tabby, the big motherly, gray cat 
could peep out in the yard if she

> wished, though usually she wished to 
stay nearer people; three houses for

1 the chickens, and a row of small 
houses for rabbits. And each animal 
'aad his or her own little yard in 
front of each house, where he could 
play and enjoy the sunshine in peace 
and quiet without being bothered by

• any other creatures.
1 The rabbit houses had been vacant
• i for a long time, ever since big brother

Jim started to college. Of course, he 
eame home for vacations, but, much to 
the girls’ surprise he didn’t seem to 
find rabbits as interesting as before. 
Anybody who has a big college brother 
knows just how queer they are. So 
the rabbit houses stayed neglected 
and lonely till last summer—and that’s 
when this story truly begins.

One morning Sally and Beth were 
weeding their gardens in the back 
yard when they heard a loud “honk! 
honk!” out in front.

“T hat’s Uncle Tom’s m achine!” ex
e'aimed Sally, as she hastily brushed 
the dirt off her hands, “let’s run tell 
him to come and see our gardens."

"Let’s,” agreed Beth, enthusiastical- 
1 ly. And she too brushed the dirt off 

her hands, and both girls hurried 
" around to the front yard.

"No,” said Uncle Tom, replying to 
their Invitation. "I can't stop even to 

; look at fine gardens just now. I ’ve got 
to  fly along. But I thought maybe 
you’d like to see what I have in the 

e back of the car here."

1 soft grass. It was in a pile of it on 
; our front lawn that I found them this 
i morning, so I know they like grass.” 

Uncle Tom had no more than driv
en away before the girls began work 

I on the rabbit house. They cleaned it 
till it shone; they made a bed of 

• grass for each rabbit; and they fixed 
’ a cup of water and a dinner of let-
> tuce and carrots from their own gar- 
: den. Then, when father had come 
: home and had seen the new pets and 
r  had approved the changes in the rab- 
t bit houses, the rabbits were taken out 
. of the basket and put in their new 
t home.
; They seemed to like their home and 
3 new mistresses very much for they 
[' ate and grew just as comfortably as 
1 well behaved rabbits should. And as 
1 they grew bigger they ran around the 
i little yard the girls’ father fenced off 
3 for them and learned to do several 
; tricks the girls taught them. Sally 
'f named her rabbit Hippity-hop, Beth  

named her’s Lippity-lop, and the one 
t which belonged to both, they called 
r Jump-away because he was so very 
e shy and modest.
o But .one thing Jump-away could do
> better than the other two was a cer- 
:. tain trick the girls taught him. He 
r wouldn't come close to anybody, and
0 he wouldn’t run and show off the 
d pretty hippity-hop step that rabbits 
s have and which the girls loved to

watch but he was the first of the 
e three to learn to stand up on his hind 
It legs when the girls asked him to and 
! as a result he got a big reward of let

tuce for being so obliging and willing. 
One afternoon in the very late fall, 

:1 only two rabbits were in the rabbit
1 yard—Jump-away was nowhere to be 

found. The girls hunted and called and
- coaxed—no rabbit answered, and fi- 
f nally the dark came and they had to 
d go into the house before Jump-away 

was found, 
o They hurfted him the next morning 
o and afternoon and all day Saturday 
't, but no trace of him could they find, 
e so they finally gave up and tried to 
e content themselves with the two that 

were left.
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n_ „  ELY, MINN.
Dear Editor:

^iriel̂ l.here 1 am again, just as I 
• What prompted me to write was 

no„eX?ress my °P>ni°n  on Little Stan’s 
"W..U- ' 1 thinlc is a great idea.

ting With Little Stan” is some- 
rp],n e tnew &nd I hope he receives ex- 
to ttv results- ° ne person cannot hope 
alm- , 1  0f enough new ideas right 

g, but a combination of heads al- 
T w°rks to good advantage, 

mv harcily wait to  send Little Stan  
An ’̂i °?r ar*"icle’ 1 hope to see it  in the
hav i Por the month of May 1 
lift? e Weas. which I also hope 
An. e, stan  will put his best effort on. 
Litti ^ in k  I have never even seen
ar e s tan, nor his photo, although we 
town nei&hbors living in the same
0 - Not wishing to spill the beans,
Us my iĉ eas will be on how to get 
and u ! cat;eci to understand our dear
and beloved sscu .
on Ûveniles are green, more or less, 
fun,, e subject of our tJnion. We do not 
WhLreaUi’,e ûs*i what it  means to  us. 
co the use in holding a juvenile
eoort6?! every two years, if only a 
jUR. ime and a little instructions to 
live »i dfull. I  believe in being a
wu Wlre’ do something and get some- 
wll, ®- I  Want to know what the SSCU  

I h i  me in t*me Of need.
Juvpn?i 6 t*la't it is the duty for us
abilit carry 011 to the best of our
geD y' When we transfer into the adult 
for J  nt, then we must be prepared 
den i gger ^ in g s . Certainly, if the bur
it k fn no*' 4,00 great for our parents, 
vantjf less for us who have the ad- 
in education, and being born
111 ^ is  country.

moth* SC° Ut tro°P will entertain our 
themers’ We will present a  play for
1 ju anci serve lunch. I am in the play. 
gar , °Ve scout work. My sister Mar- 
'ast o y had a nice birthday party 
old ounc'ay when she was eight years
Just h t 'S tlle baby of our fam ily- 1 
keen to st,op writing for I could 
pen ls UP forever. I  hope to  own a 
book,. my own some day. My piano and 
othp,. ^re my Pals and friends. Like 
cujjbn C {lren, I like to look into the 
hava arcl *or something good, for I  too 

a sweet tooth.
P1«rence Dorothy Startz (Age: 12» 

No. 129, SSCU

ELY, MINN.
An 9 ° ntlnued from last month) 

eaSfJ h o s p i t a l  for contagious dis- 
car„ ^ as built. The same doctors took 
^ho S hospital with Dr. McCarthy 
ago Came from Cleveland a few years

f i V r ^ r y  18, 1898, the SSCU was 
dry g? Was incorporated on ‘Janu
š e  do 1900, JosePh Agnich, who was 

CU’s first president, died in 
1935.

rst SSOU convention was held
W8g, 1898. The second convention 
TW *ld in 1899, and the third in  1901. 
in g. “irteenth convention was also held 

1928. The SSCU building was 
J°Se *n 1933 and opened officially by 

Agnich on January 27. 1934. 
heitj , « * *  juvenile convention was 
that all*6 ln Au8ust 1935. I  am sure 
Th^ v ° f the deleSates remember it. 
conveiit fr in August a second juvenile 
aU w  on is going to be held. We are 
Waitij. , 8 forward to it. We are also 
Write ou see what Little Stan i 

In °ut it in the Nova Doba. 
i and in io the Forest Hotel was built J ^ e se  the c ity Hall was erected.

been »n °h Show you how fast Ely has 
two During the past two years
caiie(j theatres were built. One is

[: ®tates» L . '®ly ”> an<* the other the
tlew com y are now busy making a 
ty officpmunity center building, a coun-

I f o r m 8araBe- Plans are also be- 
^  built ,U, ated for a new postoffice to 

In 19; h^ year.
Was harri * mInes 111 Ely closed. It 

if are ope to get a job then. Now they 
I atld six riand the men are working five
| kft’t a week- Even though Ely

schools, o  has some beautiful
|  Schoois' j,. of °ur most modern 

Was bunt , Memorial School which 
P°°l. a m e ,  1?24- Jt has a swimming

: 1 esides th 6 ria and two gymnasiums,
'lther e schoolrooms. Some of the 
‘•eh, the in Eiy are the Junior 

llle Pi0n ,ashington, the Lincoln, and 
^h°ois ar« 1 1 ®ch°°ls. The out-of-town  
thirty p ® the Savoy, Winton, Section  
°,£ ^ eše  Whlte Iron Schools. All

. ne 18 on Sept. 8 and close on 
11188 vacan e two weeks of Christ- 

j Vacatlon. ° n and one week of Easter

M ?tan s t a r t i  Was in 1914 when Little 
I ailds anrf6^ to crawi around on his 

tittle he s *?nees> and just about this 
‘ sh°wed ^  "g0°  eoo.” Even then he
1 kaper renn t talent for being a news
■ is both1 and an advertisirig man. 
i few year« i°f these now. I t  is quite a 
 ̂ 1181116 is 6 he left school, but his 

'»ork. E ^ 11 mentioned for h is good 
kaper ai . 1 though he would make

I .  schom^neS and throw them around 
?ay one o f ? ” ’ he. was Popular. One 
y humnpri tv. airPlanes accidental- 

' ?tan had t» . teacher’s nose and poor 
hour. g tn„ stand in the com er for one 

I sPorts anri h a* very interested in school 
[ the n ov T_y the looks of his articles in  
i y°U know i he stiu  is- Stan Is, as 
I ^venile J o(50n0rai'y chairman of the 

* °h , ji.c,. , 10,nal Publicity committee.
| 1 Woui(j Wl,,"° at me. I promised that 
f ? chaneed u S  a ut the history of Ely. 

y sendirn? wf s^hject again, so I ’ll close 
y hest wishes to  you all.

Justine Korent (Age: 14) 
No. 200, SSCU

°ear Editor « ,  EUCLID, o .
Here I nd Readers: 

different+v^ again with an entirely 
^hning t , °  short story. Before be- 

8 1 wish to thank all who were

MLADINSKI DOPISI 
Contributions From Our Junior Members

to

responsible for my award which I re
ceived for the poem appearing in  the 
December issue of Nova Doba. I  fully 
realize my tardiness in thanking you 
all, but like the old saying “better late 
than never.” At this time I also wish to  
thank Justine Korent for her lovely 
letter and Little Stan for h is encour
agement to continue to write. 

EVERYTHING POR THE BEST  
Harry and Agnes Bently are good 

friend« of ours. Dad works with Harry 
and when he decided to quit and throw  
in with an uncle of hers, we were sorry 
to see him  go. He’d never m et this uncle 
who was a big shot out in what we 
Broadway rubes call vaguely “the 
West,” but they had swapped letters 
and Agnes was sure this was Harry’s 
chance of a lifetime.

We went to Grand Central with them  
and saw them off on a Chicago'express.
A week later when we all had plenty of 
time to miss him, for h e’s a shark with 
figures, he walked in sheepishly and 
asked the Jdoss if he could hang up his 
hat again.

That was a year ago, and it wasn’t 
until the other day that Harry referred 
to that quick round trip. I  said, “We 
sure are glad you came back, Harry, 
but we all thought you were sewed up 
for life with—what was the name of 
that outfit?”

“Hoosier Tool and Tackle Company. 
Agnes’ uncle is the vice-president, gen
eral manager and biggest stockholder— 
but-er-er we just didn’t h it it o ff to 
gether.” He grinned. “I admit I  did get 
off to a bad start, but he didn’t have 
to keep on making sarcastic wise cracks 
and introducing me to everybody as his 
absent-minded nephew. I  stood it  for 
three days, then I told him  where to 
go.”

Harry chuckled. He said, “There’s "a 
yarn connected with it. Sort of shows 
you the importance of the first impres
sion, for bear in mind I  never saw the 
old boy until, well, I ’ll begin on the 
train, going out."

“Our car,” said Harry, “was about in 
the middle of the train. I  told Agnes I 
was going up to the club smoker just 
for one cigar; but it so .happened I got 
talking with, some of the lads and it 
went into time.

“Now I ’m no more absent-minded 
than the next fellow, but I  will admit 
I often act upon impulse. Well, the first 
I knew, the train was slowing down and 
pulling into a station. Then I realized 
how long I ’d been gone, and it struck 
me as a good idea to bring Agnes some 
kind of a  peace offering.

"So I  hopped up and put my cap on.
I always, wear a cap on train trips. I 
was in the vestibule when the train 
stopped, and asked the brakeman how 
long we had. He said, five minutes. 
Just enough time to pick up a nice box 
of chocolates and get back aboard.

“I shot into the station, bought a 
big box that came to two sixty, and 
gave the girl the only money I had on 
me, a five-dollar bill. She was fresh out 
of chance and I had to wait. I  heard the 
‘Board! All Aboard!’ call as she came 
back, and shoving the change into my 
pocket I sprinted to the platform.

“The train was pulling out. I ran for 
the steps of the car W hite Cloud, where 
Agnes and I  had our section. The train 
was picking up speed real fast, and just 
as I made up to brag for the handles 
I  saw the darned thing was going so 
fast that I would have burned my 
hands, granting I could have hung on.

“The rear car zipped past me, but I 
kept on running, hoping somebody 
aboard would see me and signal the 
conductor to slow down.

“But no. I was pretty well pooched, 
for I ’m too stout for a long sprint. Sc 
I decided to go back to the station.

(To be continued)
Albena Nosee 
No. 132, SSCU

STRABANE, PA
Dear Editor:

This is the letter which I planned to 
write about a year ago. But better late 
than never. I am a freshman at 
Canonsburg high school and a mem
ber of locjge No. 149. Mr. Terbovec, 
editor-manager of Nova Doba may 
remember me as the girl he encouraged 
to write for the juvenile section some 
six or seven years ago.

I will tell you about the moving 
pictures shown in our school about 
two months ago. The movies showed 
the Olympics which were held in  Ger
many last summer. Included also were 
the pictures of athletes arriving and 
the Olympic village itself, which was 
specially constructed for the event. 
Each group of athletes had their quar
ters arranged in their native style. 
Pictured also was the arrival of the 
Olympics torch. Jesse Owens in a 
workout was very interesting, and the 
track meets very impressive.

The movies also showed the diving 
exhibitions with the American team  
leading the field. Gymnasts appeared 
to be going through their paces very 
rapidly. However, the most welconie of 
all objects on the screen was the 
picture of the American flag floating 
over the Olympic altar. This signified 
the fact that the Americans ranked 
first, second or third in some contest. 
The American flag appeared in  this 
position quite often, and was generous
ly applauded.

These pictures were taken by a 
track coach of a Pittsburgh Univer
sity.

Helen Zagar

Pittsburgh, Pa. — Dragi g. urednik:— 
To je moj prvi dopis v slovenskem Je
ziku, zato m i gre bolj težko.

Velika noč je že za vogalom, katera 
nam prinese pisanih pirhov in  sladkih 
potic. Za njo pa pride zeleni Jurij in z

njim vesela pomlad. Vse, mlado in sta
ro na pomlad oživi.

To pomlad bomo pri 'naši Jednoti i- 
meli kampanjo za pridobivanje novih 
članov v mladinski oddelek. Upam, da 
bo kampanja uspešna in nam pridobi 
mnogo novih članov. Kdor bo pridobil 
zadosti novih članov v odločenem času, 
bo šel kot delegat ali delegatinja v 
krasno Minnesoto.

0  izredno varčnih Škotih je mnogo 
pripovedk. Naj še jaz navedem eno 
kratko, ki se mi dopade: “Škotu se je 
škoda zdelo izdati denar za izkušenega 
delavca, ki bi mu popravil puščajočo 
streho. Zlezel je torej sam na streho, 
toda izgubil je ravnotežje in  z glavo 
navzdol letel na dvorišče. Ko je letel 
mimo okna, je zavpil: Alice, danes pa 
r»alo manj skuhaj, ne bom več z vami 
obedoval!”

K sklepu pozdravljam vse mladinske 
dopisnike in  dopisovalke, pa tudi vas, 
g. urednik!

Mary Zugell (13 let) 
društvo št. 26 JSKJ.

SAIJDA, COLO.
Dear Editor:

This is my first letter to the Nova 
Doba. I  have finished my eight grades 
of school and am fourteen years old. It 
is windy in  this section and very little 
snow. I always read the letters written 
by other juvenile members. I  like them  
and hope that I will be able to write to 
the Nova Doba every month.

1 live on a farm about four miles 
from town. Dad keeps me busy with his 
work. In conclusion I send my best 
regards to  all the members and to you 
Mr. Editor.

JoeT ancik  (Age: 14) 
No. 78, SSCU.

GILBERT, MINN.
Dear Editor:

This is my first letter to the Nova 
Doba. I have been reading other con
tributing letters for a long time, and  
now I too started to write for Nova 
Doba. The weather here is very warm 
with the temperature between thirty 
and forty degrees above zero. The snow 
is m elting away quite fast and the roads 
are very slippery. Let’s hope the ice 
will be either covered soon or done 
away with so as to  avoid accidents.

I  like school very much this year. Of 
all my subjects I  like swimming and 
cooking best. As Easter is nearing I 
want to send my best wishes for a 
happy Easter to all members of the ju
venile department.

Mary Kozel (Age: 12) 
No. 20, SSCU.

ELY, MINN.
Dear Editor:

This is my first letter to the Nova 
Doba. I am going to be eleven years 
old in March and am attending the  
fifth  grade. My teacher’s name is Miss 
Staxine. I  like to go to school and 
jump in the snow. We have lots of fun  
playing around. Santa Claus gave me 
lots of things for Christmas. In school 
I received many Valentines including 
one from my teacher. I  like to read 
the letters and poems in th e Nova 
Doba. Here is a poem I am submit
ting:

BARBARA FRETCHIE
Up from the meadows rich with corn, 
Clear in the cool September morn;
The clustered spires of Frederick 

stand, •
Green-walled by the hills of Maryland. 
Round about them orchards swayed, 
Apple and peach threes fruited deep. 
Pair as the garden up above appeared 
To the eyes of the femished rebel 

horde
On that pleasant morn of early fall 
When Lee marched over the mountain 

walls.
Mary Zupin (Age: 10) 

No. 1, SSCU

many delegates of the last convention  
will try to win a place again. Person
ally, I am also going to try to win a 
place as a full fledged delegate.

Well, the old sun was shining today 
making many people happy. I think  
that summer is marching this way 
already. Thanks to “Vicky” Kumse 
who sent me a beautiful valentine.

The valentine spirit isn’t what it 
used to be. I remember the happy 
days I enjoyed during Valentine sea
son while in  the lower grades. Then 
it was celebrated w ith a nice party 
and ended by passing out the valen
tines.

But now let’s look ahead when the 
scent of Easter bunnies and Easter 
eggs will fill the air. I t ’s a lot of fun  
coloring and putting pictures on Easter 
eggs.

And now to change the subject, let’s 
laugh at this joke. I f  you heard this 
one before, laugh anyhow for it will 
do you more good than harm.

Sonny: Mother, look at this green 
snake.

Mother: Leave it alone. It might be 
as bad as a ripe one.

I wish to thank the Editor and other 
officials Who made it possible for me 
to receive the one dollar check for my 
article that appeared in th e January 
issue of the juvenile section of Nova 
Doba.

Well, the basketball season is over, 
and by reading Little Stan’s article 
you found out who the winners are 
of the SSCU tournament. Many people 
attended the games.

So “Vicky” Kum se thinks I ’m going 
to be a Little Albert, eh? I t  might be 
so, but the nam e will be different. 
What name would you suggest. The 
history of Ely written by Justine K o
rent was interesting. Although I know 
about it I  enjoyed reading it. Albina 
Nosse’s story is also interesting to  
read.

Now it’s  time to say goodbye and 
good luck to all.

Albert Pechaver 
No. 2, SSCU

NAGRADE
Za dopise, priobčene na mladinskih 

straneh Nove Dobe z dne 17. februarja 
1937, so bile nakazane nagrade po en 
dolar ($1.00) vsaki sledečim mladin
skim dopisovalkam:

Elsie Desmond, društvo št. 173. Cleve
land, O.; Florence Dorothy Startz, dru
štvo št. 129, Ely, Minn.; Veronika Bar- 
bish, društvo št. 149, Canonsburg, Pa.; 
Victoria M. Kumse, društvo št. 6, Lo
rain. O.; Rose Kužnik, društvo št. 138, 
Export, Pa.

Iz urada gl. tajnika

From the Officp of 
Supreme Secretary

PREJEMKI IN IZDATKI ZA 
MESEC JANUAR, 1937

INCOME AND DISBURSEMENTS 
FOR JANUARY, 1937

Odrasli Oddelek.— Adult Dept.
Dr. št. prepemkl Izdatki
Lodge Disburse-

No. Income ments
1 .......................... $ 778.84 $ 867.00
2 ........................... 685.16 87.68
3 ........................... 85.33
4 ........................... 1,000.00
5 ........................... 60.67
6   60.00
9 ..........................  1,044.00

II ..........................  150.51
12 ..........................  53.00
13 .................... .. 107.65 42.67
15 ..........................  315.50 1,077.05
16 ..........................  270.31 1,145.67
18 ..........................  371.50
20 ..........................  334.63 37.96
21 ..............   104.00
22 ..........................  179.84 49.00
25 ..........................  1,647.67
26   220.00
27   68.11 112.00
28 ..........................  109.96 18.00
29 ..........................  66.00
30 ........................... 103.17
31 ..........................  806.37
32 ........................... 65.40
33 ..........................  41.33
35 ..........................  189.15 156.00
36 ........................... 181.00
37 ..........................  2.410.00
39 ........................... 80.00
40 ..........................  317.17 91.67
41 ..........................  84.65 80.00
42 ..........................  269.90 1.019.70
43 ..........................  179.57 75.50
44 ..........................  127.50
45 ..........................  180.00
47 ..........................  1,000.00
49 ..........................  249.28 34.00
50 ........................... 24.00
51 ........................... 99.00
52  ..................  30.58 31.50
53 ..........................  350.72 429.50
54 ........................... 49.00
55 ........................... 97.00
57 ..........................  197.99 93.00
58 ..........................  192.00
61 ........................... 4.00
66 ........................... 1,591.00
68 ..........................  145.73 12.00
69 ..........................  69.35 30.00
70 ........................... 10.00
71 ........................... 151.00
72 ..........................  18.00
75 ..........................  146.04 161.00
76  ........................  116.03 43.00
77 ..........................  108.00 11.52
78 ..........................  188.27 435.33
82 .........   152.04 25.00
8 3  i ................  90.55 52.00
84 ..........................  184.14 30.00
85 ..........................  203.91 36.67
86 ..........................  80.46 20.00
87 ........................... 80.50

ELY, MINN.
Dear Editor: ,

This is my first letter to the Nova 
Doba. I  am nine years old and in  the 
fourth grade. My teacher's name is 
Miss Lindberg. I  like to go to school 
and play in the school yard. We had 
a play for Valentine’s Day and the 
boys and girls derived a great deal of 
pleasure from the play. I have two 
sisters and a baby brother. Here is a 
poem I am enclosing:

MR. NOBODY 
I know a funny little man 
As quiet as a mouse.
He does the m ischief that is done 
In  everybody’s house.

No one ever sees his face,
And yet we all agree 
That every plate we break 
Was cracked by Mr. Nobody.

Jennie Zupin (Age: 9) 
No. 1, SSCU

CORNWALL, PA.
Dear Editor:

This is my second letter to the No
va Doba. I  was very glad to see my 
story in  the paper. Spring is coming 
sAon, and with it comes to my mind 
the following poem. I hope you will 
like it.

A BIRD
Come, little bird with a yellow bill, 
Come, sit upon the window sill.
And if you are good to me,
I’ll make a nest for you in the tree. 
And every morning when I get up,
I won’t forget to spread the crumbs 

of bread.
And when you are finished eating, 
You will soon roll yourself 
In  a little heap and fall asleep.

Anna Podjed (Age 11) 
No. 159, SSCU

ELY, MINN.
Dear Editor:

As I sit by the radio my thoughts 
glide away with the music towards the 
next juvenile convention. I  am won
dering just who the delegates will be 
at this convention. I am sure that

88 ..........................  9.00
89 ............................... 110.13 27.67
92 ..........................  218.00
9 4 ..........................  16.00
99 ..........................  30.00

100 ..........................  258.49
101 ..........................  75.64 88.50
103 ..........................  123.08
105 ............................... 165.59 200.00
108 ..........................  70.12
107 ................................ 61.98 30.00
108   28.00
109 . . 3....................  4.00
11 0 ........................................  84.00
111 ...............................  152.75 15.50
112 ............................... 122.04 14.50
114 ..........................  286.24 118.00
117 ................................ 45.62 21.33
118 ..........................  86.43
119 ..........................  61.42 8.00
120 ..........................  304.86 193.00
121 ..........................  39.30 21.00
122 ..........................  83.43 79.00
123 ..........................  53.80
12 4 ..........................  141.00
125 ..........................  17.00
126 ..........................  41.52 61.00
128 ..........................  14.67
129 ...............................  140.36 129.33
130 ..........................  62.64 14.00
131 ..........................  110.40 145.00
132 ..........................  28.00
13 3 ........................... 31.00
134 ..........................  73.23 63.00
135 ..........................  28.00

436 ..........................  73.87 58.00
137 ...............................  205.09 186.00
13 8 ..........................  13.00
14 0 ...................   31.00
141 ..........................  19.00
143 ..........................  37.56
144 ..........................  20.50
146 ..........................  37.14 22.00
147 ..........................  70.30 24.00
148 ..........................  28.00
149 ..........................  1,527.00
150 ..........................  35.50
151 ..........................  33.95 40.00
152 ..........................  70.78 74.50
153 ........................... 16.39
155 ........................... 8.67
156 ..........................  30.60 29.00
157 ..........................  35.19 15.00
158 ........................... 16.00
159 ..........................  50.93 56.00
161 ..........................  22.43 56.50
162 ........................... 75.00
163 ..........................  23.90 11.00
164 ........................... 52.97
166 ........................... 37.00
167  ........................  70.00
168 ........................... 98.68
169 ..........................  14.82
170 ..........................  83.00
171 ..........................  105.07 46.17
173 ..........................  16.00
17 4 ..........................  9.00
175 ..........................  85.79 •
178 ..........................  48.80 66.00
179 ..........................  2.00
182 ..........................  69.01
183 ..........................  54.99 • 14.00
184 ..........................  236.14
185 ..........................  57.71 33.00
18 7 ........................... 51.40
188 .................   37.85 40.00
190 ..........................  47.50
19 2 ..........................  97.00
193 ........................... 31.44
19 4 ........................ .. 18.00
195 . . . ; ..................  26.60
197 ..........................  50.69
19 8 ..........................  14.00
199 ..........................  25.83
200 ..........................  1,193.00
201 ..........................  56.13
202   123.00
204 ..........................  48.37 29.00
205 ........................... g.67
207 ..........................  109.16 62.00
209 .  ....................  49.61
216 ..........................  77.61 14.00
218   38.00
221 ........................... 74.00
223 ..........................  44.88
224 ........................... 23.00
225 ........................... 33.00
226 ..........................  23.73 15.00
227 ..........................  54.63 29.00
229 ............................  58.78 9.00
Za mesec december

1 4 ........................... 37.93
64 ..........................  29.52

101 ..........................  75.64
125 ........................... 84.84
145 ..........................  48.25
175 ..........................  83.24
180 ..........................  134.08
202 ..........................  94.06
205 ..........................  31.26
211 ..........................  11.30
218 ..........................  65.51
220 ..........................  15.03

Skupaj—Total ....$11,335.79 $25,329.17

Anton Zbasnik 
Supreme Secretary

PREJEMKI IN IZDATKI ME
SECA JANUARJA, 1937 

INCOME AND DISBURSEMENTS 
FOR JANUARY, 19$7

Mladinski Oddelek.—Juvenile 
Department 

Dr. št. Prepemki Izdatki
Lodge Disburse-

No. Income ments

1 ..............................  $15.80
2 ..............................  22.50

13 ..............................  6.75 *
15 ...................    5.25
16 ..............................  10.95
20   11.10
2 2   3.00
2 7 ..............................  3.00
28 ..............................  5.95
3 2 ......................................... 75
35 ..............................  8.70
40 ..............................  21.45
41 ..............................  1.20
42 ..............................  9.05
43 ..............................  8.15
49 ..............................  8.85
5 2 ......................................... 45
53 .........................   6.15
57 ..............................  5.45
68 ..............................  4.05
69 ..............................  .60
7 5 ..............................  4.65
76 ..............................  2.25
77 ..............................  12.85
7 8 ..............................  11.95

82 ................................... 1.05
83 ................................... 1.20
8 4 ..................................  6.00
85 ..................................  8.15
86   1.20
8 9 ..................................  6.00

101 ................................... 1.35
1 0 5 ................................... 2.55
1 0 7 ................................... 1.20
111 ..................................  8.70
112 ..................................  3.15
1 1 4 ..................................  7.50
117 ..................................  2.55
118 ..................................  1.85
119 ........................   1.50
120 ..............................  10.40
12 1 ..........................................15
12 2   2.10
123 ..................................  2.85
1 2 6 .........................    3.30
129 ..................................  4.65
130 .........................  2.85
131 ..................................  1.95
1 3 4 ..................................  6.60
136 ..................................  4.20
13 7 ..................................  4.65
143 ..................................  3.20
14 6 ......................................... 90
147 ..................................  3.45
15 1 ..........................................15
152 ..................................  1.05
15 3 ..........................................15
156 ..................................  1.95
15 7 ......................................... 45
159 .............................  7.50
1 6 1 ......................................... 60
163 ..................................  1.95
16 4 ..................................  1.35
168 ...................................  5.70
171 ..................................  4.35
1 7 5 ........................   5.10
1 7 8 ......................................... 75
182 ..................................  6.30
183 ..................................  2.70
184 ...............................   12.90
185 .......................... i . 4.35
187 ..................................  3.00
18 8 ......................................... 50
1 9 3 ......................................... CO
1 9 7 ......................................... 30
199 ..................................  5.15
201 ..................................  1.65
204 ..................................  2.70
207 ..................................  9.50
209 ..................................  2.25
2 1 6 ..................................  2.45
226   1.10
227  ................................... 90
229 ..................................  5.15

Za mesec december

101 ..................................  1-65 ■
125 ..................................  2.40
145 ..................................  3.60
175 ..................................  5.10
1 8 0 ..................................  1-95
202 ..................................  1-50
205 ......................................... 75
2 1 1 .........................................75
218 ..................................  4.65
220 ......................................... 15

Skupaj—Total ....$411.10 $00.00

Anton Zbasnik 
<. Supreme Secretarj

BOLNIŠKA PODPORA IZPLA
ČANA ZA MESEC JANU

AR, 1937
SICK BENEFIT PAID DURING THT5 

MONTH OF JANUARY, 1937

P O D P O R A  IZPLAČANA IZ 
SKLADA ONEMOGLIH ZA

MESEC JANUAR, 1937
DISABILITY BENEFIT PAID DUR- | 
ING THE MONTH OF JANUARY, 1937

Dr. Stv.—Ime Svota
Lodge No.—Name Amount

Jan. 5,1937.
3 Johanna Tomse ...................... $11.33

11 Antonia Schwiger .................... 29.67
16 John Cerjak ...........*.........v  11-67
40 Mihael Kotar ............................  7.67

120 Rose Maki ..................................  12-00
124 Prank Strukel ...................... ... 12.00

Jan. 6, 1937.
25 John Strahan ..........................  11-67
85 Johanna Bradach ....................  11-67

205 Pauline M. Partro ..................  9.67
Jan. 9,1937.

5 Helena Mesojedec ..................  11.67
30 John Dolinar ...............................29.67

Jan. 11, 1937.
20 Asesments za John Ravnikar 21.96 
42 Asesments za Ignac Zabukovec 19.70

106 Asesments za John Stupca . .  27.48 
106 Asesments za Andrej Kernel . 32.64 

Jan. 18, 1937.
1 Joseph Zobec ............................  9.00
1 Gregor Kristian ....................... 9.00
1 John Kosli- ..................................  9.00
1 Matt Mausar ............................  9.00

155 Joseph Perhaj ..........................  8.67
229 Alex* Penich ..............................  9 00

Jan. 22, 1937.
15 John Zobec ..............................  9.33
15 Asesments za Barbara Meklavc 18.72
45 Louise Cendon ........................  20.00
45 Anton Smrdel ..........................  10.00
70 M att Rasp .............    10.00
86 Gregor Zalac ...............................20.00

128 Mrs. Prank Turk and G. A.
Klefsaas, Judge of Probate . 8.67

128 Joseph Skull ............................  6.00
’ Jan. 27. 1937.
2 Asesments za Mary Pechaver 16.68
3 Johana Tomse ..........................  9.00
9 Cecilia Prislich ........................  9.33
9 Anna Mervich ...........   20.67

13 John Skerlic ............................  8.67
16 John Cerjak ................................  9.00
21 Adolph Anzichek ....................  12.00
21 Ceril Anzelc ..............................  20.00
26 Joseph Pogachar ..................... 9.00
26 Joseph Krsul ............................. 9.00
33 John Kiren ................................  9.33
66 John Prus ................................. 9.00
71 Mary Praznik ..........................  10.00
77 Asesments za Jožefa Kosica . 11.52
78 Dan Mausar ............................  10.33
89 Rafael Sladich ........................  8.67

103 Asesments za Louise Svetin . 10.08
114 John Skradski ..........................  9.00
117 Johanna Rotar ...........................21.33
171 Mary Kifis ................................. 3.67
174 John Persin ............................... 9.00

Jan. 30, 1937.
11 Nick Cvetas ............................... 10.67
11 Luisa B rod arich ...........................20.67
37 Joseph Korošec ..........  9.00
37 Anton Stih ..............................  9.00
55 Justina Biskanic ..................... 19.00
88 Polonija Košak ......................... 9.00

124 Prank Strukel ....................  9.00
129 Emma Nirva ............................... 8.33

Skupaj—Total ................................. $746.81
Anton Zbasnik Supreme Secretary

Dr. Stv.—Im e Svota
Lodge No.—N^me Amount

Jan. 5, 1937.
3 Joe Cankar ................................. $32.00

11 Nick Cvetas ............................... 14.50
11 John Dolnar ............................. 43.00
16 Prank Gunde ............................... 36.00
16 Joseph Rudar ............................. 35.00
18 Prank Cegnar ............................. 29.00
18 Joseph Sustar ......................... 17.50
18 Lenard Potočnik ........................ 21.00
18 John Jenko .................................24.00
18 Marko Sikic ............................  8.00
18 Christine Lebar .........................  15.00
27 Mary Roitz ................................. 37.00
27 John Brovich ............................... 34.00
27 John Kochevar ........................... 41.00
31 Joseph Strah ............................... 35.00
31 Mary Straw ................................. 43.00
31 Anton Zaletu ............................... 35.00
31 Martin Stepic .............................23.00
31 George Novak .............................30.00
31 Martin Bajuk .............................65.00
31 Martin Bajuk ..........................  16.00
31 Katherine Nemanich ...............  7.00
40 Joseph Benedek ....................... 8.00
40 Joseph Lozar, Jr...........................26.00
40 John Regina ............................... 50.00
45 Anna Praprotnik ..................... 34.00
50 Gabriel Tassotti ....................  24.00
51 Joseph Miklavčič ....................... 56.00
66 Anna Golobitch ........................... 36.00
75 Joseph Pelan ............................... 20.00
75 M att Zalar ..............................  13.00
75 John Zamida ...............................20.00
75 Lucille Milavec ...........................G5.00
75 Lucille Milavec ......................... 35.00
75 Paul Kerpan ............................. 8.00
76 Bartol L u z a r .................................30.00
76 Cecilia A. Gerkman ................. 13.00

101 Lawrence Kapusin .....................31.00
101 Andrew Spendov .........................45.00
105 Joseph P ecerv in a ....................... 73.00
105 Christine B en ch ich .....................51.00
105 Joseph Klem ens .........................62.00
105 Tony Petritz ............................... 14.00

1109 Anton Goronel ........................... 4,00
114 Louis Gradisher ....................... 65.00
120 Anna Cherne .............................  15.00
120 Mary Ivancic ............................. 29.00
120 Josephine Somrock ................... 27.00
120 Elsie Arola ................................. 28.00
124 Martin Derzanich .....................34.00
124 Anton Setinz ........................... 32.00
126 Terezija Penich ......................... 35.00

! 131 Kojo Grahovac ........................... 27.00
137 Erma Koren ............................. 33.00
137 Julia Debevc ............................. 7.00

1137 Josephina Pujzdar ..................... 12.00
156 Nediljka L u b in a ........................... 29.00

1162 Mary Tost ...................................28.00
167 Pauline Gregorich .....................28.00
167 Martin Smolsnik .........................28.00
190 Mary Roncevich ......................  16.00

Jan. 6, 1937.
25 Karl Sustersic .............................361.00
25 Anton Škerjanc ........................  13.00

i 25 John Bezil ..................................  10.00
25 Katherine Fritz ..........................  18.00
25 Joseph Oven .............................. 53.00

j 25 Mary Vrhovnik ....................... 6.00
! 39 Stepan Majnarich .......................34.00

44 Anna Stella ............................. 15.50
44 Prances Poje ...... ......................35.00
49 Anna Vraničar ...................... 34.00
52 Martin Oberzan ......................  17.00
58 Charles Kraus ........................... 17.00
58 Prank Brecelj ............................ 26.00
58 Jack Primozich ........................ 31.00
78 George Runje ..........................  18.00
85 John Pucel ................................  7.00
85 John Virant ................................ 18.00
87 Joseph Kramar ........................ 17.00
87 Duje Banjo .................................30.00
87 Prances Lach .............................33.50
92 Joseph Jagodnik .......................28.00
92 Anton Zupančič ......................  36.00
92 Anton Oberstar ...................... 29.00

110 Ignatz Novlan ........................ 47.00
110 John Bomblch ........................ 37.00
131 John D alich ..............................  17.00
150 Mary Champa •........................  19.00
152 Louis Rupar ............................ 35.00
171 Mary K ifis ................................. 17.50
178 Blaz Kolarič .............................. 36.00
192 Angeline Boitz ........................  28.00
192 Prank D a r n ic k ........................... 10.00
192 Louis Champa ........................... 17.00
200 Mary Sherjak ...........................35.00
200 Anton Slogar ...............................35.00
200 Frances Jershe ...........................27.50
200 Frank Srsen ...........    n .oo
200 Jennie Tisovich ......................... 13*00
200 Joe Deyak ................................... 29^00
200 Prank Lunka ............................. 18.50
200 Joseph A. Mertel ....................... 24.00
216 Anna Oswerk ........................... 14.00
226 Mary Kronek ............................. 1500

Jan. 9, 1937.
1 Mary M antel ............................... 65.00
5 Joseph Stefanich .....................49.00

18 Frank Cegnar ..............................65.00
30 Louis Veranth ......................... 19.50
30 Leopolda Zevnik ..................... 13.00
30 Anthony Rupar ......................... 6.00
30 Sam Paleri ...................................35.00

125 Joseph Maruszack ..................  17.00
130 John Resetich ........................  14.00
144 Anna Klobučar ......................... 20^50
151 Nick Markovich .........................28.00
151 Louis Mayde ................................ 12*00
183 John Dermota ........................  14̂ 00
202 Albina R u d o lp h ......................  65 00

Jan. II, 1937.
37 Helen Mlrtic ............................... 15.00
92 J o h n S h e t in a ................................. 35^0

112 Prank K och evar..................... *. 14^0
133 Mary S h a u s .................................31.00
207 John Chelosky  ..........................  34.00
207 Joe K astelic ■...............................28.00
224 Prank Glavan .............. .......... 23 00

Jan. 1«, 1937.’
1 Prank Osaben ..........................  23.00
1 Mary M antel .............................32.00
1 Gregor Kristian ....................... 300.00
1 Prank Gruden ........................... 11.00
1 John Tekavec .............................35.00
1 Stephanie Pavlisich ............... 15.00
2 Louise Kosir ............................... 14.00
2 Ignac Pucelj ............................  6.00
2 Mary Reboy .................................40.00
2 August Seliškar ......................... 11.00

12 Joseph Butkovich .................... 10.00
12 Angela J e k e ...................................28.00
12 Mary Butkovic ........................  10.00
41 Frank Kaplar .............................25.00
41 Anton Jurjavic ...........................39.00
41 Peter Taus ...........   16.00

Dalje na 7. str,
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DVA MILIJONA
Dandanes govorimo o milijonih kakor so naši pred

niki govorili o stotakih. Vendar je milijon tako ogromno 
število, da si to komaj predstavljamo. Ako bi kdo imel 
milijon dolarjev v- bankovcih po en dolar in bi jih hotel 
lastnoročno prešteti, dalo bi mu to dobrih deset dni dela 
po dvanajst ur na dan. In pri tem bi moral biti dober, ne
zmotljiv števec.

Seveda, milijondolarske ali večje vsote se navadno 
ne štejejo in izplačujejo v bankovcih po en dolar. V take 
svrhe se rabijo bankovci ali vrednostni papirji višje vred
nosti. Največkrat pa se take vsote plačujejo s čeki in se 
denar sploh ne prenaša sem in tja. Banke potem preskr
bijo, da se denar kreditira pravemu lastniku in da se ba- 
lanca denarja prenese iz ene v drugo banko, kjer je to 
potreba.

Slovenci smo prilično majhen narod. Računa se, da 
nas je vseh skupaj okrog dva milijona. Od teh jih je pri
bližno en milijon v Jugoslaviji, okrog pol milijona v Ita-  ̂
liji, okrog četrt milijona v Zedinjenih državah, ostali pa' 
so raztreseni po raznih državah na vseh kontinentih tega 
planeta. Menda je ni države na svetu, kjer ne bi našli 
vsaj enega Slovenca.

Premoženje J. S. K. Jednote znaša nad dva milijona 
dolarjev, to je toliko, da bi lahko vsakega Slovenca na 
svetu obdarovali z enim dolarjem. To premoženje lastuje 
naša Jednota, ki je skupina, katera šteje nekaj nad 20,- 
000 članov v obeh oddelkih. Vse to premoženje so sku
paj spravili člani JSKJ potom malih mesečnih prispev
kov. Za tako malo skupino je to vsekakor lep uspeh.

Razume se, da je največji del vsote dveh milijonov 
dolarjev v smrtninskem skladu. Dotični sklad se ne sme 
rabiti v nikake druge svrhe kakor v izplačilo smrtnin. 
Državne postave so v tem oziru stroge in neizprosne, kar 
je popolnoma pravilno. Le na ta način je mogoče garan
tirati vsakemu posameznemu članu, da bodo dediči po 
njegovi smrti dobili, kar je obljubljeno v pravilih in cer
tifikatu. V prejšnjih časih, ko državne postave v takih 
ozirih niso bile tako stroge, se je zgodilo, da je ta ali ona 
podporna organizacija propadla. Dediči tistih članov, ki 
so “dovolj zgodaj” pomrli, so dobili, kar jim je šlo, sto
teri ali tisočeri drugi člani oziroma njihovi dediči pa so 
ostali na cedilu. Člani so morda svoje prispevke vestno 
in točno plačevali dolga leta, končno so se pa za vse ti
sto obrisali, kot pravimo.

Danes se tega ni bati. Državni zavarovalninski de- 
partmenti zahtevajo, da mora biti organizacija stopro- 
centno solventna. Eksperti preračunajo solventnost or
ganizacije na podlagi zbrane rezerve, na podlagi obre
sti, ki jih ta rezerva prinaša, na podlagi asesmentov, na 
podlagi članske umrljivosti in na podlagi povprečne sta
rosti članov. Ako eksperti pronajdejo, da je organizaci
ja stoprocentno solventna, pomeni to, da je v normalnih 
razmerah vsak član siguren, da je vsota, za katero je za
varovan, gotova in varna, in da bo izplačana, kadar pri
de čas za to, ne da bi bilo zaradi tega treba dvigniti smrt- 
ninski asesment.

Solventnost J. S. K. Jednote znaša nad sto procen
tov, kar pomeni, da je organizacija na trdni in zanesljivi 
finančni oziroma gospodarski podlagi. Poročila, ki jih se
stavljajo državni pregledovalci in ki so od časa do časa 
priobčevana v našem glasilu, potrjujejo solventnost Jed
note in sploh njeno odlično gospodarsko stanje.

Bratje in sestre, gori nkvedena dejstva naj vam slu
žijo za argumente, kadar agitirate ža nove člane. K te
mu še lahko dodate vestnost in točnost v glavnem uradu, 
nestrankarsko stališče Jednote in njenega glasila in splo
šen ugled, ki ga uživa organizacija med rojaki, pa boste 
lahko izpodbili vse ugovore morebitnih nasprotnikov ali 
omahljivcev. Ni treba nič pretiravati, samo resnico po
vejte o J. S. K. Jednoti!

Nikoli tudi ne skušajte agitirati za našo Jednoto s 
tem, da bi črnili, obrekovali ali omalovaževali druge or
ganizacije. Vse obstoječe o r g a n i z a c i j e  so na 
svoj način, potrebne in bodo še potrebne za dogleden čas. 
Vse imajo svoje vrline in svoje odličnosti. Predstavite 
prospektivnim novim članom vrline naše organizacije, 
vse drugo pa prepustite njihovi razsodnosti. Komur sis
tem kake druge slovenske organizacije bolj ugaja kot 
sistem naše Jednote/ naj pristopi k drugi. To je vseeno 
bolje, kakor da bi se zavaroval pri kaki tuji, neznani or
ganizaciji ali pa pri nobeni.

Mi  moramo in hočemo biti gentleineni. Hvalimo pvo-

VSAK PO SVOJE
(Nadaljevanje s 1. strani)

nik je vse priznal, kot olajševal
no okolščino pa je navedel, da 
je on sam ženin, poleg njega pa 
je nevesta, spremljevalca da sta 
drug in družica in da se prvo 
imenovana hočeta poročiti. Mi
rovni sodnik je olajševalne okol- 
ščine upošteval ter je ženina in 
nevesto brez odlašanja poročil. 
Kazen za k r š i t e v  prometnih 
predpisov je odpustil, ker je 
menda sodil, da sta ženin in ne
vesta dobila dovolj veliko, živ
ljenjsko kazen.

* * *

Selitev spada med največje 
pokore modernega časa. Kadar 
je človek nekje nastanjen, po
greša sto reči, ko se pa seli, je 
vsega preveč. Ne vem, kakšna je 
španska civilna vojna, toda zdi 
se mi, da mora biti na gotov 
način podobna povprečni selitvi. 
To posebno z ozirom na razde
janje in puščobo, katero pusti 
na starem prostoru, in na ideal
no zmešnjavo, katero povzroči 
na novem mestu.

V začetku te'ga meseca smo 
selili opremo in arhive Nove Do
be v nove prostore in bilo je ču
dovito. Skoro kot takrat, ko se 
je Haile Selassie selil iz Addis 
Ababe. Samo brez marel!

Za prevoz pisarniške opreme 
je bil najet unijski prevažalec 
in je obljubil priti določenega 
dne in ob določeni uri. Dva dni 
prej pa se je nenadoma pojavila 
nevarnost sedečega štrajka pre- 
važalcev in treba je bilo izvršiti 
prevoz v poznih popoldanskih in 
nočnih urah, predno napoči u- 
sodna ura štrajka. Vse se je sre
čno izvršilo, kljub temu, da je 
bila selitev na neki način po
dobna selitvi civilistov iz Madri
da. Tu sicer niso pretile bombe, 
ampak štrajk, ki se je točno po 
napovedanih paragrafih pričel. 
Nova Doba mu je svojo selitvijo 
ušla za las. Pri tem sem se 
spomnil napovedi svetovne voj
ne in poročil v časopisih, kako 
so državljani nevtralnih držav, 
bivajoči v državah vojnega sta
nja, dirkali proti domačim wig- 
wamom, da udidejo eksploziji.

Zavedam se, da je današnja 
vsebina te kolone zmešana in 
hazardno skupaj zmetana kot 
sračje gnezdo, toda če bi cenje
ni čitatelji videli v kakšnem ne
redu sem jo pisal, bi mi ne le o- 
prostili, ampak celo prisodili 
kakšno medaljo ali zaslužni kri
žec. Nered v slavnem uredništvu 
oa bi primerjali španski revo
luciji.

V ta idealni uredniški nered 
pa se je oni dan pr ismejala lepa 
deklica s prav tako lepo košari
co svežih cvetlic. Glavno vlogo 
so igrale rdeče in rožnate cikla
me, okrasek pa so tvorile zlato- 
rumene južne akacije. V cvetju 
pa se je skrivala kartica s sle
dečim besedilom:

“S tem šopkom vam pošilja
mo želje za veliko dobrih idej 
za članke in druge dobre spise 
v ugled lista. Številno priznanj 
in pohvalnih pisem. Nič napak v 
korekturah. Sami tipkani dopisi 
brez napak. Vsem članom in na
ročnikom lastne domove, da ne 
bo sprememb v adresarju. Mno
go zdravih let za dosego vsega 
tega!—Ivan Zupan in družina.”

Sobrat, kolega in prijatelj Zu
pan pozna težkoče in neprilike 
urednikov in upravnikov naših 
glasil, zato so njegove želje prav 
gotovo prišle iz srca. Da bi le 
kaj zalegle oziroma da bi se 
vsaj deloma vresničile!

Nisem navdušen niti za po
slovilne večere niti za surprise 
parties, ljubim pa cvetlice in 
pravo prijateljstvo. Z Mr. Zu
panom, urednikom Glasila KS

KJ, sva bila vrsto let soseda in 
ves čas res dobra prijatelja. 
Zdaj naji loči daljava poldruge
ga mestnega bloka. Toda prija
teljstvo ne pozna niti krajevnih 
niti časovnih razdalj. Prijatelj
stvo bo žarelo in cvetlice bodo 
cvetele dokler bo kaj življenja 
na tem planetu. Ko pa ne bo 
več prijateljstva in cvetja na 
svetu, tudi ne bo vredno več ži
veti. And tha t’s that!

Pa, da se vrnemo k preselitvi. 
V poslopju, kjer je Nova Doba 
zdaj nastanjena, imamo poleg 
tiskarne tudi hranilnico, enega 
zavarovalninskega agenta, dva 
zobozdravnika, enega zdravnika| 
in eno bolniško strežnico, da u- 
rednikov treh različnih listov 
niti ne omenjam. Do poštne po
staje, do S. N. Doma in do re
stavracije je uredniku nekoliko 
bližje kot je bilo prej, do držav
ne prodajalne rakije in likerjev 
pa malo dalje. To zadnje se bo 
pa že potrpelo.

Hroščeva sezona je na vsaka 
štiri leta, sezona gotovih kobi-j 
lic na vsakih 17 let in sončne1 
pege se pojavijo na vsakih 11 
let. Znanstveniki pravijo, da 
sončne pege povzročijo veliko 
aktivnost na zemlji. Zadnja se
litev Nove Dobe je bila pred 
enajstimi leti, torej se ravnamo 
po soncu in sončnih pegah. Son
ce pa je voditelj in življenje nas 
vseh.

A. J. T.

RAZNO IZ AMERIKE IN 
INOZEMSTVA

(Nadaljevanje s 1. strani)

ZAKLJUČNI TERMIN

Predsednik Roosevelt je v 
svojem govoru pretekli teden 
napravil konec govoricam, da 
misli kandidirati še za tretji 
predsedniški termin. Ižjavil je, 
da je njegova največja ambici
ja izročiti predsedniške posle 
20. januarja 1941 svojeVnu na
sledniku,, kdorkoli že bo, ob naj
večjem blagostanju ameriškega 
nr-^a. Vse delo njegovega dru
ge f. termina bo posvečeno ma
terialnemu in moralnemu dvi
gu dežele na najvišjo stopnjo, 
ki je mogoča. Dosedaj še noben 
ameriški predsednik ni služil 
več ko dva zaporedna termina, 
dasi ustava kaj takega ne pre
poveduje. Toda ker prvi pred
sednik George Washington ni 
maral služiti več kot dva termi
na, se te navade držijo tudi nje
govi nasledniki.

VARNEJŠE LETANJE

Številne letalske nesreče zad
njega časa, ki so zahtevale par 
ducatov človeških žrtev, so zbu
dile v deželi precejšno razburje
nje. Zvezni kongres vsled tega 
hiti z načrti za postave strožje
ga nadzorstva letalskih družb. 
Poroča se tudi, da so inženirji 
zvezne obrežne straže izgotovili 
za aeroplane nov aparat, ki bo 
omogočil pilotom, da se bodo 
lahko spoznali kje so, v vsakem 

j vremenu.

VRNJENA PROSTOST
Pred šestnajstimi, leti je Ter

rence Cannon, takrat 12-letni 
fant, ušel iz državne poboljše- 
valnice v Londonu, Ohio, ka
mor je bil poslan zaradi nekega 

i zločina. Pred par tedni so ga 
slučajno našli v Pittsburghu* 
kjer je bil pod drugim imenom 
zaposlen kot preddelavec v je
klarni. Odveden je bil nazaj v 
državo Ohio, da odsluži še dol
govano kazen. Governer Davey 

j pa je moža pomilostil in mu 
dovolil, da se vrne na svoje me
sto v Pittsburgh, ko se je prej 
prepričal, da se je vseh 16 let 

-svoje odstotnosti vzorno obna

šal. Cannon se po dolgi letih 
spet počuti kot svoboden držav
ljan.

KRMA ZA TOPOVE 
V Italiji se prebivalstvo ne 

množi zadovoljivo za Mussolini
ja, ki hoče imeti vedno več na
raščaja za vojaštvo. Vsled tega 
so bile izdane nove naredbe, ki 
naj bi pomnožile število nara
ščaja. Tako bodo mladi in za že
nitev sposobni možje deležni dr
žavnih posojil in zavarovanja. 
Očetje z velikimi družinami bo
do imeli prednost pri zaposlenju 
in deležni bodo višjih plač. Za 
ženitev sposobni samci bodo viš
je obdavčeni. Dosedanje ugod
nosti, ki so jih deležne družine 
z mnogimi otroci, se bodo še po
večale.

VOJNA NA ŠPANSKEM

Za posest Madrida se nepre
stano vrše hudi boji, toda vlad
ne čete se še vedno trdno drže. j  

Vladne čete napadajo rebele tu
di na drugih frontah in baje se 
jim je celo posrečilo zasesti del 
mesta Toledo.

RAZŽALJENJE HITLERJA

Nemško časopisje besno na
pada newyorškega župana F. H. 
La Guardia, ki je pretekli teden 
v govoru pred delegatinjami a- 
meriško - židovskega kongresa 
imenoval Hitlerja rjavosrajčne- 
ga fanatika, ki da je vreden, da 
bi se ga na svetovni razstavi le
ta 1939 postavilo v dvorano 
grozot. Nemški p o s l a n i k  v 
Washingtonu je zaradi tega go
vora protestiral pri državnem 
tajniku Hullu, ki je obljubil za
devo preiskati.

Jugoslovanska Katoliška Jednota v  Amer!
ELY, MINNESOTA

GLAVNI ODBOR: 
a). Izvrševalni odsek:

Predsednik: PAUL BARTEL, 225 N. Lewis Ave., Waukegan,
Prvi podpredsednik: JOSEPH MANTEL, Ely, Minn.
Drugi podpredsednik: PAUL J. OBLOCK, R. D. 1, Box 153, 

Creek, Pennsylvania.
Tretji podpredsednik: FRANK OKOREN, 4759 Pearl St., Deliver. 

Colo.
Četrti podpredsednik: JOHN P. LUNKA, 1266 E. 173rd St., CleVC' 

land, Ohio.
Tajnik: ANTON ZBAŠNIK, Ely, Minn. .
Pomožni tajnik: FRANK TOMSICH, JR., Ely, Minn.
Blagajnik: LOUIS CHAMPA, Ely, Minn.
Vrhovni zdravnik: DR. F. J. ARCH, 618 Chestnut St., P i t t s b u r g * 1' 

Penna.
• Urednik-upravnik glasila: ANTON J. TERBOVEC, 6233 St. Cla‘r 

Ave., Cleveland, Ohio.
b). Nadzorni odsek:

Predsednik: JOHN KUMŠE, 1735 E. 33rd St., Lorain, Ohio.
1. nadzornik: JANKO N. ROGELJ, 6401 Superior Ave., Cleveland

Ohio.
2. nadzornik: FRANK E. VRANICHAR, 1812 N. Center St., Jol*e

Illinois.
3. nadzornik: MATT ANZELC, Box 12, Aurora, Minn.
4. nadzornik: ANDREW MILAVEC, Box 31, Meadow Lands, Pa-
 _______________ s__________________________________ ________ ____—'

GLAVNI POROTNI ODBOR: .
Predsednik: ANTON OKOLISH, 1078 Liberty Ave., Barberton, °'
1. porotnik: JOHN SCHUTTE, 4751 Baldwin Ct., Denver, Colo.
2. porotnik: FRANK MIKEC, Box 46, Strabane, Pa.
3. porotnica: ROSE SVETICH, Ely, Minn. v
4. porotnik: VALENTIN OREHEK, 264 Union Ave., Brooklyn, N..*'

Jednotino uradno glasilo.
NOVA DOBA, 6233 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio

Vso stvari, tikajoče sc u radnih  zadev, naj so pošiljajo na  glavnega tajni1*  
denarne pošlijatve pa na glavnega blagajnika. Vse pritožbo in prizive na j 8° ”1 
slovi na predsednika porotnega odbora. Prošnje  za sprejem novil) članov, Pr0J. 
nje za zvišanje zavarovalnine ln bolniška spričevala naj se pošiljajo Jia ' 
liovuega zdravnika.

Dopisi, d ruštvena naznanila , oglasi, naročn ina nečlanov in  izp re m e n ib e  »* 
slovov naj sc pošiljajo na naslov: Nova Doba. 6233 St. C lair Ave., C le v e la n d , 

Jugoslovanska Katoliška Jednota v Ameriki j e  najboljša j u g o s lo v a n s k a  * 
varovalnlca v Zedinjenih državah ln plačuje najllberalnejše podpore svoj' 
članom. Jednota je zastopana skoro v vsaki večji slovenski naselb in i v Ainer','|| 
ln kdor hoče postati njen č la n ,  naj se zglasi pri tajn iku  lokalnega društva ", 
pa naj piše na glavni urad. Novo društvo se lahko ustanovi z 8 č lan i l|ele^  
plemena, nooziraje so na njih  vero, politično pripadnost ali narodnost. Jed"0 , 
.sprejema tudi otroke v s tarosti od dneva rojstva do Iti. le ta  in ostanejo luto*0 
mladinskem oddelku do 18. leta. P ristopidna za oba, oddolka je prosta.

Premoženje znaša nad 000,000.Ul). Solventnost Jednote znaša 1 1 -1 - /c

DRUŠTVENE IN DRUGE 
SLOVENSKE VESTI

(Nadaljevanje s 1. strani)

V Calumetu, Midi., kjer je 
močna in stara slovenska nasel
bina, imajo za letošnje mestne 
volitve tri slovenske kandidate. 
Za župana kandidira Joseph 
Schneller, za občinskega tajni-j 
ka Mike Strucelj, za mestnega j 
odbornika pa John Spreitzer.

* * *

V gostilni rojaka Antona Gro
harja v Forest Parku, ki je pred
mestje Jolieta, 111., se je nedav
no pričela zanimiva “sedeča” 
stavka. Po naročilu okrajne go
stilničarske zveze je Grohar 
dvignil ceno čaše piva od 5 na 10 
centov. Dasi so nove čaše neko
liko večje od starih, so gostje 
zaštrajkali. Okrog 40 gostov je 
posedalo v gostilni do ene ure 
po polnoči, toda so se samo po
govarjali in igrali karte, pijač 
pa niso naročevali nikakih. Kak 
uspeh je imela ta  zanimiva sede
ča stavka, poročilo ne pove.

*  *  *

Koncert tenorista L. Belle- 
ta, ki se je preteklo nedeljo vr
šil v avditoriju S. N. Doma v 
Clevelandu, O., je bil izvajan v 
splošno zadovoljnost občinstva. 
Videlo se je, da se pevec vestno 
trenira in se skuša vedno izbolj
ševati. Poset je bil povoljen, to
da velika clevelandska sloven
ska naselbina bi lahko dala več
jega. Je menda še vedno resničen 
pregovor, ki pravi, da nihče ni 
“prerok” v svojem kraju. Sploš
no razpoloženje pa je pokazalo, 
da so posetniki imeli lep duševni 
užitek.

*  *  *

Pevsko društvo “Prešeren” v 
Pittsburghu, Pa., naznanja 
prizoritev lepe igre “Sin” v ne
deljo 21. marca. Prireditev bo v 
Slovenskem domu na 57. cesti.

NAGRADE V GOTOVINI
ZA NOVOPRIDOBLJENE ČLANE ODRASLI^  

MLADINSKEGA ODDELKA DAJE J. S. K. JEDNOTA 
GRADE V GOTOVINI.

Za vsakega novopridobljenega člana mladinskega 
delka je predlagatelj deležen 50 centov nagrade.

Za novopridobljene člane odraslega oddelka pa s« 1’ 
lagatelji deležni sledečih nagrad:
za člana, ki se zavaruje za $ 250.00 smrtnine $1.25 ni
za člana, ki se zavaruje za $.. 500.00 smrtnine $2.00
za člana, ki se zavaruje za $1,000.00 smrtnine $4.00 n8̂
za člana, ki se zavaruje za $1,500.00 smrtnine $5.00 i>11̂ .
za člana, ki se zavaruje za $2,000.00 smrtnine $({.(>0 .
za člana, ki se zavaruje za $3,000.00 smrtnine $8.00 v&vm

Te nagrade so v veljavi za nove člane, pridobljeno 
februarja 1937 naprej. Jednota jih izplača šele potenii 
novi član vplačal vsaj tri asesmente.

je, toda pri tem ne omalovažujmo drugih organizacij. 
Stati moramo na lastnih nogah in graditi samo na vrlinah 
naše organizacije. Na ta način bomo ohranili in povečali 
ugled J. S. K. Jednote, pridobivali si bomo prijateljstvo 
in naklonjenost vseh slojev našega naroda in to bo’naj
boljša reklama za našo organizacijo.

Pri vsaki primerni priliki pa kot dobri člani J. S. K.
! Jednote s ponosom povejmo, da je naša organizacija toč
na in poštena, da je nestrankarska in izključno bratska, 

J  da ima nad dva milijona'dolarjev premoženja in da je 
. nad stoprocentno golventna l

DOHODNINSKI DAVEK
(Nadaljevanje s 1. strani)

Samcem, ki so zaslužili manj 
kot $1000, in poročenim osebam, 
ki so zaslužile manj kot $2500, 
ni treba vložiti nikake davčne 
prijave.

Prijave morajo biti izpolnje
ne v duplikatu in podpisane pred 
davčnim uradnikom ali pa pred 
notarjetn.—FLIS.

NAZAJ K NARAVI
(Nadaljevanje s 1. strani)

ja  rek in jezer. Nekateri si za- 
morejo privoščiti take izlete po 
nekaj tednov ali mesecev, drugi 
le po nekaj dni ali ur.

Komaj nastopijo prvi pred- 
pomladni dnevi, se v povpreč
nem človeškem srcu že zbudi 
hrepenenje po izletu v naravo. 
Izlete v naravo včasih ljudje na
domestijo s tem, da oprav
ljajo kakšna mala dela na 
vrtu, če ga imajo. Med to delo 
spada v tem času posebno saje
nje in presajanje dreves, grmi
čev in večletnih cvetlic.

Slovenci imajo radi lepe vr
tove pri stanovanjih; to, se zdi, 
jim je v krvi. Z  vrtnarstvom pa 
imajo seveda različne uspehe, 
ki se ravnajo po znanju, finan
cah in drugih razmerah.

V vsakem večjem kraju te de
žele imamo drevesnice in vrtna
rije, kjer je mogoče kupiti raz
lične rastline, ki uspevajo v do- 
tičnem kraju. Če pa finance ne 
dopuščajo nakupa rastlin od 
vrtnarjev, si včasih lahko po
magamo z divjimi rastlinami.

Drevesa za senco lahko mor
da dobimo v okoliških gozdovih. 
Istotako je mogoče v gozdovih 
in na poljih dobiti razne večlet
ne cvetlice, ki so na svoj način 
prav tako lepe kot one, ki jih 
prodajajo vrtnarji, poleg tega 
pa manj razvajene. Pomniti 
moramo, da so vse vrtne rastli
ne potomke divjih rastlin, samo 
deloma izboljšane ali pa prene- 
šene iz drugih krajev. Mnoge 
rastline, ki jih pri nas gojimo 
na vrtovih, rastejo v drugih 
krajih divje. Nam se zde lep
še od domačih divjih rastlin le 
zato, ker so bolj nenavadne.

Kljub temu je gotovo in do
kazano, da se zamorejo urediti 
prav lepi domači vrtovi samo z 
divjimi cvetlicami, ki .rastejo v 
dotičnem kraju. Treba jim je le 
dati nekaj pogojev, ki jih ima
jo v divjini in jih prostoru pri
memo posaditi.' Dejstvo je, da

razni bogataši v resn 
jejo vrtove, obsajene sa#  
mačimi divjimi cvetlica^11'

V vsakem letnem čaS", 
demo po p o l j i h  in £°Zf<j 
rastline, ki bi bile kraS | 
mu vrtu in ki jih z mal^’ 
dom lahko udomačimo-  ̂
zdovih države Ohio, na P. ; 
najdemo razne praproti- j 
ničje, jeternik, sečne, divJe 
lice in mnoge druge PriJ' 
jazne cvetlice, ki bi se ^  
dale na vrtovih. Divje A1 J 
ce (daisies), ki se polet1 t 
po poljih našega srednj^ 
pada, se lahko merijo z  ̂
katero negovano v rtn o  c , 
toda pri tem so silno $  
v svojih zahtevah. Ako , 
rcnike takih cvetlic i2̂  
spomladi in presade na v ̂  
do v  največ slučajih že P’ j, 
to producirale cvetje. T J  |  
divjim rastlinam je tje | 
vrtovih dati vsaj p rilivu  : 
pogoje za rast kot so ir.l 
v divjini, sončno ali sePĉ  
go ter vlažno, suho ali P 
zemljo. j

Skoro vseh vrst. divje 
ne, ki so porabne za |  
mogoče dandanes kup^. 
boljših vrtnarijah. To iz  ̂
ker so “divji vrtovi” ^ $ 
zelo v modi. Tisti pa, »j s £ 
čas in voljo, si jih seve®  ̂
lahko nabavijo na polj* a 
gozdovih. Predno pa se • ̂  
ti jo, je pošteno, da vPjj \ 
lastnike dotičnih polj a J 
zdov za dovoljenje.

ODMEVI IZ ROP^ 
KRAJEV

(Nadaljevanje s 1. ^

sta luč ter začela z ^  \ 
vleči vino iz soda ter ta ^ 
takala v svoj sodček. ^ J  
pač bila v tem, da je p°  ̂
potegu enemu kakor ^  
ušlo malo po grlu in pr® 
napolnila svoj 40 1 s°^c 
obležala pijana do nezf j | 
trdno zaspala, dokler Ju 
slednji dan našel Sam 
Izročil ju je orožuikoiU-
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Rangers Win SSCU State
B aske tba l l  T|ournament

BEAT CHISHOLM IN FINALS

Center Ramblers
Center, Pa. — What happened, £ 

to our attendance at the last  ̂
lodge meeting of Center Ram- i 
bler^? Perhaps some of our it 
members prefer chatting over a 1 
glass of beer to the discussions' a 
at the lodge meeting. At any \ 
rate, whatever the reason ab
sentees may have, let us make' a ; 
resolution to be present onJ 
March 14, when our ipeeting i 
commences at 2:30 p. m. 1

Vice president Jake presided 
inasmuch as our president Paul 
Oblock was still confined to ' 
the hospital after undergoing ( 
an operation. Members will be ( 
interested to learn tha t Ann E r
žen left for Washington, D. C. ( 
where she is permanently em
ployed.

Center R a m b l e r  s’ Spring 
Dance will be held April 10 at 
the Slovene Hall. This announce
ment gives all members and 
friends of Center and neighbor
ing vicinity plenty of advance 
notice in which to make reser
vations to attend our dance. It 
also eliminates excuses about 
making other arrangements. 
Guests can feel assured of a 
good evening of entertainment, 
as the committee in charge is! 
already busy formulating defin
ite plans for a real g^t to
gether.

Josephine Oblock, Sec’y 
No. 222, SSCU

Green Mountain 
League

Davis, W. Va.. — The Green J' 
Mountain League held its an- ^ 
nual meeting to elect officers ® 
and to ' determine which teams ,g
were to enter the circuit. The ^ 
following officers were elected:
J. C. Fergeson, president; E. F. ^ 
Godwin, vice-president; D. J. 
Teter, secretary and M a r i o n  
Hart, assistant secretary. r

. CRepresentatives were present 
from Davis, Elbina, Merchants, | n 
Elkins, Moose, D u r b i n  and j- 
Thomas. Nothing was accom-|v 
plished in the way of determin-  ̂
ing how many teams would 
comprise the l e a g u e .  Several  ̂
other teams have requested per
mission to enter the league, but 
due to cold weather and icy* 
roads many were unable to at- 1 
tend the meeting. The league * 
may consist possibly of six, j  I 
eight or ten teams. Entry fee> 
will be five dollars, and the sea- ] 
son will be split as has been t 
the practice in the past. Teams i 
failing to show up for play w ill! j 
be fined five dollars and the 
game forfeited to the opposing 
club. All teams wishing to enter 
the league must be present at}' 
the meeting on March 28, and ( 
those failing to be represented 
at this assembly will not be ad- j 
mitted to the league.

Lodge No. 106, SSCU base
ball team of Davis is assured 
entry in the league inasmuch as 
they finished the season last 

Syear. The lodge has been work
ing hard to get enough money 
with which to carry the team 
through the entire season. A 
nice sum already has been set | 
aside in the treasury for this 

, purpose.
> John Kerzic, Ass’t. Sec’y
t No. 106, SSCU

Knock, Knock!

“J e n s e n  is collecting oldi*
knockers.”

“I know it. I’ve met his wife.” 
—John Hay hedger
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Ely, Minn. — Combining spec
tacular ball handling with a hard 
giving offense, the Rangers of 
*°dge 1, Ely, scored a decisive 38 

14 triumph over Chisholm, 
lodge 30, to win the Minnesota 
state SSCU championship for 
their second consecutive year be- 
tore a crowd of approximately 
^ 0  fans in Memorial high 
school gym, Feb. 28.

Highest interest in years was 
shown by Ely SSCU’ers, as the 
total attendance for all games 
°n Saturday and Sunday reach- 

the record-breaking mark of 
aPProximately 2000. J u v e n i l e  
^embers of seven subordinate 
%  lodges taxed the east section 

the gym to capacity, as other 
Ambers and fans cheered their 
rfspective teams on the opposite 
side. ,

Led by Lawrence Golobich, 
ashy forward for the Rangers 

scored 12 points, the cham
pions took a 7 to 2 lead at the end 
^  the first period, stretched it I 
to 17 to 2 at halftime, and were 
lasting along to victory and 
championship with a score of 28 

I to 3 into the final session.

From all angles the Rangers 
I âged their shots, and the fight- 

and bewildered Chisholm 
Cagers could not stop the bar- 

‘ f®ge until the final period, when 
■žge Rangers sent substitutes on 

floor. Then the Chisholm at- 
I jjP t  began to function, with 

^nlcie Smoltz, center and Ig- 
atz Musich, guard, outstanding 

fiVen in defeat, peppered away 
^ ' t  the Rangers’ basket to score 

. and 5 points respectively, to 
rtog up the Chisholm score. 

p |. Glassy basketball was fea- 
>t ped throughout the most suc- 
: e«sful tourney, conducted here

I Slnce the annual classic was be- 
I SUn. Whistling, cheering, and

filing of spectators during ex
iting moments of the game in- 

I: *Cated the spirit of the large
Cr°wd present.
, tn a game which featured fine

I I pensive work by both teams,
; e Gophers copped the consola-

r’0tl title, by defeating the Ar- 
°wheads by a 19 to 7 margin.
To give you a complete game 

game report of the entire 
^filam ent, Little Stan will 

art right from the beginning 
°w- and follow through, right 
P to the final game, and presen- 
at*on of awards, 

j.. Saturday: Chisholm was 'the 
rst team to enter the city. Two 
 ̂ rtoads of stalwart looking bas- 
et tossers, who just by their 
dyUal manner, looked like great 

ath S ^ ou ŝ Valentine, Chisholm 
tjtotic advisor', led the group, 

the boys whiled away the 
„ ern°°n getting a little rest 

or their seventy-mile trip. The 
team, led'by Kat Zgonc 

as next. Only five p l a y  e rvs 
j °Wed up in the first car, name- 
 ̂’ Kat Zgonc, Joey Velacich, 

yP^znagle, Zgainer, and Kern. 
°ung Billy Kern, P i k e ,  a n d  

Grahek w e r e  due ,  but 
ou- car down an(j the

Were unable to appear. Col- 
u' tournament spirit prevailed 

the city, 
hi » ilturday evening : Memorial 
^5, Sch°ol gym. The doorway 
C  ah-eady packed with spepta- 

s Who eagerly awaited the 
ĉ j « g  of the box office. In the
hik Ca^e was ^ ose u  ' Ushering were Margaret anc

Turk, and Frances Hutar
Ut , earns *n the locker rooms get
b S dressed. Arrowheads anc

k  G6ers, featured in the firy'

I* >

V?
jiir
e^\ 
lc£

W

game warming up. bame time, 
Rudy Krall and Tebes Koschak, 
referees, blow their whistles, and 
the third annual state SSCU 
tournament was underway.

Arrowheads and R a n g e r s  
started the game slowly, playing 

! cautious defensive ball, with the 
Rangers taking the upper hand 

I in the first period, leading 7 t o !
1. Play opens up a bit in the I 
second period as Petrie, Arrow
head forward, leads a d r  i v e j 
which enables his team to score 

! 6 points, at the same time, hold
ing the Rangers to 3, but they 
were still behind at halftime 101 
to 7. Rangers solved the Arrow- 
head defense in the third period, 
and counted with regularity to 
lead 21 to 9 going into the final i 
session. Both teams resorted to 
defensive work in the final peri- 

I od, as the Rangers came out with 
1 a 23 to 12 win. Marolt, six foot 
four inch Ranger center set the- 
scoring pace with 8 points. Go
lobich, forward and Zgonc, guard 
were runners-up with four points 
apiece. For the Arrowheads,

; young Petrie, with 7 points was 
| high scorer.

Gophers—Chisholm 
In the most exciting game of 

jthe tournament, from the fans’
I standpoint, Chisholm defeated 
the Cophers by a 24 to 21 score 
in a fast game. The crowd wras in 

j a frenzy as they watched the 
j Gophers rally after a d i s m a l  

. i third period to come within three 
! points of the winVrs.

(May was even as the Gophers 
■ took a 4 to 3 lead at the end of 
1 the first period. Chisholm came 
> up to lead 11 to 10 at halftime. 

Led by I. Musich, guard, the
- Chisholmn boys rolled up a com-
- manding lead midway in the 
j I third period, only to have it cut
- down to 17 to 14 going into the 
1 final session as Glavan and Pre-
- shiren teamed up to place the
- Grophers back into the running. 
i : th e  last period was wild. Ball

handling was erratic as b o t h  
2 : teams started to drive to gain 

the upper hand. E]ach t e a m  
- 1 scored 7 points as the game end

ed with the Gophers on the short 
end of a 24 to 21 score.

Hawkeyes—Gilbert s
Gilbert five-man team played 

an Iron-man role throughout an 
;,exciting first half, but could not 
keep up a fast pace as they w ere; 
downed by the fast travelling 
Hawkeyes in the final prelimin
ary game by a score of 33 to 16.

! Led b y s h a r p s h o o t i n g  Kat 
Zgonc, the Gilbert boys took a 5 i 
to 2 lead at the end of the first 

j period. The Hawkeye^ outscored 
Gilbert in the second period 9 to 
7, but were behind at halftime 
12 to 11.

Solving the strong Gilbert in 
the third and last periods, the 
Hawkeyes, led by Dingles Stukel 
and Joe Mikolich ran wild to run 
up a 24 to 12 lead a t the close of 
the third period, and 33 to 16 at 
the end of the game. High scor- 

; ers for Hawkeyes were Dingles 
Stukel with 9 points, and Miko- 

■ lich and Matt Stukel with 8 and 
. 6 points, respectively. Kat Zgonc 
I kd the Gilberts’ scoring attack 

with 6 points,
1 Into Semi-Finals
r Immediately following the last
- game, draws for the semi-finals 
> were completed. Winners drew 
=, and the results were, Rangers vs
- Hawkeyes in the first game Sun- 
I day afternoon, w i t h  Chisholn 
•. drawing bye to go into the fi-
- nals automatically. In the conso- 
I 'lation draw, Gophers played Gil 
t beil, with the Arrowheads draw

|
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mg a bye. Both bye teams met 
the winners of the afternoon 
games in the finals Sunday eve- j E

Vning.
Rangers—Hawkeyes E

A scoring splurge in the last 
period enabled the fast traveling 
Rangers to defeat the Hawkeyes jc 
by a score of 28 to 19 in one of I 
; the most exciting games of the (- 
tournament. The victory boosted ' 
the Ranger team into the finals 1 

I and eliminated the Hawkeye; < 
team. Play was close until the 1 
disastrous third period, when i 
the Rangers led by Steve Smre- 1 

jker and Bob Nicholas, forward 1 
and guard literally ruined any i 
chances for a Hawk victory, ] 
scoring 8 and 9 points respec- ] 

•jtively. Golobich, Ranger for- i 
ward, was runner-up with 6 
points. Dingles and Matty Stu
kel scored high for the Hawk- ] 
eyes with 8 and 4 points. <

‘ ( 
v Gilbert—Gophers 

Still smarting from the sting- 
ing defeat handed them by Chis- - 
holm, the Gophers led by Frank , ■

I Preshiren and John Glavan ran 
roughshod over the Gilbert five ; ■

! defeating them by a score of 42 1,
• to 25. Again Gilbert featured an 
, ironclad defense for the first j

1 half. Gophers solved the defense, 
and went on a scoring spree

| which submerged the Gilbert 
, I team, arid shot them into the fi- 
I , nals of the Consolation game to j 
>: meet the Arrowheads. I

I Finals
3 Before the biggest crowd of 
F the tournament, the Gophers!
2 came through with a 19 to 7 vic-
■ tory over the Arrowheads to win 
; consolation honors. Preshiren 
- and Glavan were the big guns in
3 the Gophers scoring attack to 
t score 7 and 6 points each to 
2 score over half of their team-
■ mates’ 19 points. Johnny Pechek 
e ! and Kuzma, guards, with An- 
'• gles Glavan scored one field goal 
1 apiece for the other points.
;1 Meantime, Grahek, Arrowhead 
n i center, set the pace for his team

getting 2 of his teammates’ 3 
field goals.

Rangers—Chisholm 
The best offensive of the tour

nament was featured in the 
Rangers driving 38 to 14 win 
over the Chisholm to cop first 
prize money. You have read just 
how the Rangers did it, so Little 
Stan will continue with the bal
ance of the tourney news.

Midway between the third and 
fourth periods, Little Stan an
nounced that Anton Zbasnik, su
preme secretary of the SSCU, 
would award the prizes, and de
liver a special message of im
portance to the large group pres
ent, especially to ’the juveniles. 
The crowd remained to see the 

; ceremony connected with the 
■ award presentation.
I I Final gun, game over, and both 
:  j  teams line-up in the center of the 
- floor. Supreme Secretary Zbas-
• nik in impressive style, awarded 
3 John Mantel, team manager, the
• Ranger prize, first money, $25; 
1 Louis Valentine, athletic advisor 
3 of Chisholm, received second 
1 prize money of $15 for his team

mates ; while Tony Kuzma, team 
captain, received consolation

t award for his team. In a short 
3 talk, Zbasnik pointed out the 
ri high ideals of sportsmanship be- 
s tween players and spectators oi 

; SSCU lodge teams, and urged 
n that similar participation be ac- 

Live in coming years. Directing 
>“ his attention to the Juveniles, he 
•- smilingly stated, “In the future 
! - .  (.Continued on page 6> >

BRIEFS |
Johnny Mervar, former Cleve- j

land sandlot player has been ac- j 
quired by the Cleveland Indians : 
of the American B a s e b a l l ,  
League. Last year he was the | 
property of the Boston Red Sox , 
who released him recently. He , 
plays an infield position. ,

   j ]

An average of 98 p e r s o n s ( 
j daily were placed in private em
ployment in February by the 
Cleveland office of the Oh i o !  
State Employment Service. Feb- 1 
iruary of this year had an index 1 
of 13.53 for placements of ap

plicants in openings, and this 
record is better than any Feb
ruary since 1929 and 1930, with 
the exception of 1934, when the 
national recovery private work 
plan was under way. Indications 
point that employment gains in ] 
recent months will continue.

John P. Lunka, fourth su
preme vice-president SSCU, is 
calling together a meeting of all 
Cleveland SSCU English - con
ducted lodge officers and athle
tic supervisors on Thursday, 
March 18. The meeting will be 
held in the director’s room of 
the Slovene National Home on 
St. Clair Ave. Purpose of the as
sembly is to make all necessary 
arrangements fo r 'a  banquet in 

: connection with the third annual 
ISSCU tenpin tournament which 
will take place in Cleveland on 
April 25. Meeting will s t a r t  
promptly at 7 :30 p. ir.

p

. Secretary F. J. Progar of
Electrons lodge, No. 228, SSCU,

. Cheswick, Pa., is motoring thru 
;; the western states in company of 
- his wife and son. A card, post- 
l marked New Mexico, reports 
i that the three have experienced 
i a dust storm in Oklahoma.

J
Present and former bowlers q 

of the Cleveland SSCU Bowling1 -j 
League will be sorry to learn that j. 
|Mrs. Zurcovan, wife of the pro
prietor of E. 118th St. and Su- 

; perior Alleys, underwent a seri- j ̂  
ous operation at St. John’s hos- * 
pital, the result of a stillborn.  ̂
Dan, her husband, is very popu- E 
lar with the SSCU bowlers, as is i 
his wife. c

T   c
Cleveland Interlodge League 1

basketball championship series | 
will start on March 17 at the St. ( 
Clair Bath House. Radio stars, , 
popular orchestras, brass bands < 
and well known singers will be ' 
included in the program as ad- : 
ditional features. Admission will 1 
be ten cents. KSKJ St. Joes, Ser- j 
bians and the Clairwoods will , 
compete in this series. A large , 

| crowd of spectators is antici
pated. Tickets will be sold at the 

, door.

With the Ramblers

* Center, Pa. —- Center Ram
blers are on a rampage again;

’ this time, in the form of a 
. dance which will be held April 

10, 1937. This is the first dance 
i in 1937 to be sponsored by the 

Ramblers.

t ; We hope to see a large crowd, 
e both young and old, at the 
- dance. We can assure you of a 
f i good time. Other attractions 
3: will also feature this dance. A 

prize of $10.00 will be awarded. 
£ So, come on, folks come to our
e I dance and have a g6od time. ̂ \

Joaeph Subr, Treats.

national SSLU uucKpin lourney
Pittsburgh, Pa. ■— By this time all readers of Nova Doba arQ 

acquainted with the news tha t the Third Annual National Duckt 
pin Tournament is being arranged. The prizes and instruction^ 
have been published in previous issues of Nova Doba. Entry; 
blanks and instruction sheets have been mailed to the various 
lodges. If a lodge did not receive any, it was thru  a. slip-up and in-c 
volntary; these lodges can obtain same from me by writing and I  
will see to it that copies will be sent out by return mail.

You will notice tha t the prizes offered are bigger than last 
year and they offer a real incentive to participate in the tourney. 
Let me inform you th a t this year we were fortunate in securing 
a very beautiful selection of medals and charms, and I feel sure 
that anyone winning one will be proud to wear it.

Now is the time to start shaping together your teams. If any 
members desire to roll off their singles and doubles on Saturday, 
April 10, let me know and arrangements will be made to  accommo
date you. I hope to have quite a few singles and doubles rolled off 
on Saturday, as we did last year so tha t Sunday will not be too 
overcrowded. From the present outlook it is apparent th a t the 
record-breaking turnout of last year will be surpassed. Keep your 
eye on Nova Doba for more news which will be forthcoming in all 
future editions as more developments arise. Let’s see which lodge 
will be the most distant from Pittsburgh to be represented. This 
news will be published as the entry blanks roll in. We’re hoping to 
have the girls from Gowanda with us again, and how about bring
ing the boys along? I want to request tha t the entry blanks ac
companied by fees be sent in on time. If checks or money orders 
be sent they should be made out to L. P. Boberg.

Let’s make this tourney a grand affair for the great SSCU.
^ L. P. Boberg,

Tournament Chairman

Cardinals To Hold 
Dance April 24tH

i Struthers, O. — Members of 
j Cardinals lodge, No. 229, SSCU 
are requested to keep in mind 
the April 24th dance. This means 
we must attend our coming meet
ings. Let’s make it a 100 per 

j  cent attendance and put this 
dance over with a great success, 
i much like the Cardinals have al- 

i ways done in the past. Meetings
- j are held every second Friday of 
• the month. Please remember tha t
- our- next meeting is on March 12, 
i starting at 7 :00 p. m., a t the 
, home of Bro. John Pugacnik, 32 
f Grace St., Struthers, O.
f Joseph Delost underwent an 

operation recently. C a r  d i n  als 
’ wish him a speedy recovery« 

Amelia Slabe is visiting her aunt 
" in Braddock, Pa. The writer went 
. on a little jaunt and found him- 
> self in Monessen, Pa. recently,
) where he visited the Likon’s.
1

A few interviews: Bob La 
1 Velle Miller. He is tall, dark, 

handsome and wears an everlast- 
 ̂ ing smile. Plays a  banjo, is a 

good ball player; works in a 
store. Emil Mikolich, also tall 

e and handsome, otherwise known 
i as “White Hope,” a boxer who 
r  never gets his hair mussed up. 
r He works in the steel mills. Next 

comes Steve “Pep” Babich, who 
is five feet nine inches tall, a 

L i swell dancer, good ball player,
 ̂ Vvrestler and also a bass viol 

e player. “Pep” enjoys wrestling 
':  with his bass viol when he plays 

with the Happy Brothers Or- 
it j chestra. This is all the interview

ing for once. More next time.

All members are requested to 
pay their monthly dues at my, 
home, 26 Prospect St., on or be
fore the 25th day of each month, 
Attend your meetings and per
suade your friends to becomc 
members of our great Union— 

j the SSCU.

Edward T. Glavic, Sec’y

Caution * ' '

A Yankee was on a Christmas 
: walking-tour in Scotland. Snow 
; had faflen and he was struggling 
[ along a narrow road when he 
: met a Highlander.

“I guess, friend, I sure am 
L,lost!” he said, plaintively.

Scot: “Is there a reward oot 
' for ye?”
[ American: ‘‘Nope.’*

Scot: “Weel, ye’re still list.” 
y — Cork (Ireland) Examine!’

Side-Show Features 
Paths Entertainment

Gowanda, N. Y. — Tuesday, i 
March 16 is meeting night for 
Pathfinders lodge, No. 222, SS
CU. We’re planning to have a 
grand penny social with a thrill
ing side-show, penny tossing 
game, refreshments—and more. 
But find out for yourselves. 
Can’t  we have a goodturnout?

Johnny Batchen, we need a 
barker to complete o u r  s i d e- 
show. Would you kindly take the 
job? We’re having five big a t
tractions from a popular circus 
side-show. There’s the half-man, 
half-woman! And the l i v i n g  
skeleton! The armless and leg
less wonder! But why should I 
tell you? Come to the meeting 
and see for yourself.

At this time we’re waiting for 
replies from various orchestras. 
Our anniversary dance is not so 
| very far away, so we’ll have to 
make arrangements. Mary and 
Ruby, have you decided who you 
want to take charge of the dif
ferent committees? Remember,
I we’re all willing to help make 
this a success.

George Samson has been quite 
ill but is able to be around again,
P know we’re all glad to hear 
that, as George is one of our 
popular male aspirants.

Before I conclude this artick 
I want to remind all the mem 
bers to be sure and attend th<
; next meeting and -a grand eve 
ning’s entertainment.

Jenny Anderson, President 
Editor’s note: P art of Jenny 

Anderson’s article has been de
ferred for next week’s issufe due 
to shortage of space.

Hear Ye! Hear Ye!
Ely, Minn. — Hawkeyes of 

St. Barbara’s lodge, No. 200 SS
CU will hold a meeting on Mar. 
19. All members are requested 
to be present. Entertainment 
and a benefit program will fol
low adjournment. This will be 
in the nature of a private party 

| where prizes also s h a l l  be 
awarded the winners. Now let’s 
see all the members present and 
participate in the fun. After lent 
a special announcement will be 
made. This is intended to be a 
surprise. Until then let’s be sure 
to attend the March 19th meet
ing and party.

Margaret Grahek, 
Recording Sec’;
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Gophers Win City Championship
Ely, Minn. — With only five 

seconds to play, Frank Preshi- 
ren, forward, lending a  story 
book finishing touch, caged a 
brilliant one-hand pivot shot, 
which enabled the Gophers of 
Lodge No. 2 to defeat and up
set a strong Italion team 12 to 10 
in the final game of the City 
championship tournament staged 
a t Ely March 1 and 2.

The tournament began the day 
after the completion of the state 
SSCU tournament. Three SSCU 
teams played off for city titular 
honors. They included the Ran
gers, SSCU champs; Gophers, 
and Hawkeyes. Even after the 
gruelling two-day SSCU tourna
ment, the Gophers continued 
their winning ways to cop the 
city title.

The game started off slowly as 
both teams played cautious de
fensive ball. The Gophers took a 
5 to 4 lead at the end of the first 
period. Glavan brothers started 
the Gopher scoring. Italions 
came back in the second period 

to lead 7 to 6 a t halftime. Each 
team was able to score a mere 
free throw in the third period, 
as both teams tightened up their 
defensive lines. Then the Frank 
Merriwell finish—45 seconds of 
play remaining. The Italions took 
time out to plan a scoring play 
which would enable them to 
break the 10-all deadlock and 
make them city champs. A tip- 
off play failed to materialize. 
Preshiren recovered the ball for 
the Gophers, dribbled down the 
side court, and with five seconds 
left to play, uncorked a twisting 
one-hand pivot shot which gave 
the Gophers the winning points.

Little Stan was covering a 
meeting of the city fathers that 
night, and was unable to attend 
the final game. Immediately aft
er the game however, Doc Zgonc

gave Stan the welcome n e w s .  
Kuzma, captain turned up a few 
minutes later, and reminded 
Little Stan of a promise! Little 
Stan had almost forgotten! Sev
eral months ago, he had prom
ised the Gophers a steak dinner 
if they would win the city cham
pionship. He had felt fairly safe 
then! But, he had almost forgot
ten the promise. Now it was quite 
a turn around, and Little Stan 
was caught with his trousers 
half way down!

The boys congregated in Little 
Stan’s shop, awaiting his arrival 
from the city council meeting 
Congratulations were in order, 
the steaks were ordered, and the 
boys enjoyed a nice feed. Little 
Stan would not be a piker! He 
came through! All it cost him 
was $4.50, and it was worth 
every penny of it! So there!

A new expression, popular 
among the Gopher players “I 
love me!” Heh, Heh!

Back to the basketball court. 
In the preliminaries of the city 
championship, Italions defeated 
the Rangers 32 to 20; and the 
Gophers defeated the Hawkeyes 
27 to 21. Winners met in the fi
nals and you know the results.

Members of the G o p h e r s  
Champs are Frank “Merriwell,” 
Preshiren, .and Frank Glavan, 
forwards; John Glavan, center; 
John Perko, Tony Kuzma (cap
tain) and John Pechek, guards. 
Their pictures will appear in a 
coming issue of Nova Doba, 
along with a picture of Ran
ger SSCU state champs. Look 
for it!

Well, so much for this time, 
but Little Stan will be with you 
next week with a startling an 
nouncement for everyone!

Stan Pechavar 
No. 2 SSCU.

Stan is ducking from any possi
ble irate fans. Heh, Heh!

Complete results of the tour 
ney are as follows:

First Round
Rangers 23, Arrowheads 12; 

Chisholm 24, G o p h e r s ,  21; 
Hawkeyes 33, Gilbert 16.

Semi-Final
Chisholm—Bye; Rangers 28, 

Hawkeyes 19.
Consolation

Gophers 42, Gilbert 25; Goph
ers 19, Arrowheads 7.

Championship
Rangers *18, Chisholm 14.
The lineups and summary of

Baby’s First Months Pathfinders! Attend
March 16 Meeting

Rangers Win State 
SSCU Championship

(Continued from page 5)

I hope to see many of you young
sters in lodge teams playing un
der the banner of the SSCU!” A 
great cheer, as the audience left 
the huge gymnasium, and the 
curtain was pulled over the most 
successful cage event in years. 
Immediately plans for the next 
tournament were verbally s ta rt
ed.

Celebration
A fter the game, the scene 

shifted to the National Home, 
where players participated in a 
victory get-together in g a l a  
style. Frankie Smoltz played ac
cordion numbers on Peppy Lou 
Kotzians accordion. Midnight, 
Adjournment, everybody home
ward bound. A grand conclusion 
to the annual event.

SSCU AU-State Team

Just for the fun of it, Little 
Stan and John Somrock, Jr., 
both newsmen, who cover the 
waterfront, collaborated to pick 
out an SSCU all-state t e a m .  
Everything was taken in consid
eration before final selection was 
complete. And here is the resu lt: 
F irst team: F r a n k  Preshiren, 
Gophers, forward; Lawrence Go- 
lobich, Rangers, forward; John 
Stukel, Hawkeyes, center; Ig- 
natz Musich, Chisholm, guard; 
and Robert Nicholas, Rangers, 
guard.

Second team: Steve Smrekar, 
Rangers, forward; Frank Tom- 
sich, Rangers, forward; John 
Glavan, Gophers, center; Louis 
A. Zgonc, Gilbert, guard; and 
Matt Stukel, Hawkeyes, guard.

Honorable m e n t i o n :  For
wards, Zgainer, Gilbert; Petrie, 
Arrowheads; Mikolich, Hawk- 
eyes; Frank Glavan, Gophers; 
Smoltz, Chisholm; centers, Ma- 

' rolt, Rangers; Bovitz, Chisholm; 
Grahek, Arrowheads; Spitzna- 
gle, Gilbert; g u a r d s ,  Fink, 
Hawkeyes; Velacich, G i l b e r t ;  
Perko, Gophers; Kuzma, Goph
ers; J. Musich, Chisholm; Sus- 
tercich, Arrowheads; Mayerle, 
Rangers.

And there you have it—Little

By Dr. John J. Folin, 
Member No. U , SSCU

The whole future life of a 
child may depend on the care it 
receives during the first few 
weeks after it is born.

After the doctor is gone and 
the newborn baby is tucked 
away warm in its basket, one of 
the first precautions is to be 
sure there is no bleeding from 
the cord. If there is bleeding, 
wash your hands and retie with 
a sterile strong string and if 
there are signs of inflammation 
around the navel, as shown by 
edness of the surrounding 

ikin, call the attending physi 
jian’s attention to it at once.

Rupture a t the navel is very 
common in infants. If, after the 
cord comes off, there is bulging 
at the navel when t h e  b a b y  
cries apply strips of adhesive 
tape to keep the sides of the 
opening together; of course, this 
should be shown the mother, 
either by the physician or nurse 
so that she will learn how to do 
it herself. The strip should be 
removed about once a week for 
several months and during this 
time only sponge baths can be 
given for the tape will not stick 
if wet. Removal of the tape may 
easily be done and with the 
least amount of skin irritation 
by applying benzene. But re
member th a t benzene is highly 
inflammable. The skin must be 
thoroughly dried before the tape 
is put on.

The first bath is an event of 
importance to the baby. His 
skin is coated with cheesy sub
stance which nature put there 
for protection. Since this ma
terial is difficult to r e m o v e  
without producing a skin injury 
the baby should first be anoint
ed with either linseed oil or 
olive oil which has first been 
boiled and cooled. This softens 
the cheesy coating so tha t it 
may be removed with warm wa
ter and soap of the best quality.

The first bath should not be 
given until 6 to 12 hours after 
birth. Don’t  rub the skin with 
a coarse rag or you may start 
a severe skin irritation. The in
tense redness of the skin which 
one frequently sees is due to 
t h e  grandmother’s scrubbing 
process as she attempts to get 
the baby really clean. Should 
this intense redness appear, dis
continue the bath for several 
days and dust the baby with a 
reliable baby powder or with 
cornstarch, and c h a n g e  and1 
cleanse the baby only a f t e r

Drop Duckpin Series

Gowanda, N. Y. — The next 
regular monthly meeting of 
Pathfinders will be held Tues
day, March 16, at 7 :30 p. m. As 
there is much work to be done, 
we would like to have a record 
attendance. Keep this date open 
and be sure to attend. Both the 
January and February attend
ances were poor; so let’s make 
up for it by attending this all- 
important meeting.

A new athletic supervisor must 
be elected to take the place of 
Henry Zuzek, resigned. Baseball 
will be brought up and discussed; 
also plans will be made to, send a 
group of bowlers to the SSCU 
bowling tournament in Cleveland 
on April 25. All those members 
interested in baseball, especially, 
are urged to be on hand so that 
the baseball team may get an 
early start. Different committees 
for the Pathfinders’ Sixth An
niversary Dance, which will be 
held on May 1, will be selected. 
The officers of the lodge want 
to make this dance bigger and 
better than ever; and to do it 
they must have the help of every 
member. If all the members pitch 
in, they are sure to attain their 
goal. And don’t  forget, boys and 
girls, to bring in your new mem
bers as the contest is now under 
way. Let’s start this campaign 
with a bang and bring in many 
new members.

Although sometime ago our 
editor gave us some dope on “Er
nie,” we still are wondering why 
he doesn’t  write. Is love really 
as bad as all that, “Ernie” ?

Pathfinders wish to extend 
their deepest sympathy to Mr. 
and Mrs. Walter Strout in the 
death of Mr. Strout’s father, who 
passed away at Salamanca, N. Y. 
on Wednesday, March 3.

Doris E. Sternisha

Center, Pa. — The match game 
of March 5 ended with the SNPJ 
Comets winners over the SSCU 
Ramblers by about 50 pins. Fi
nal scores were 1566 to 1516. A 
return match g a m e  between 
Comets and Center Ramblers will 
be held on March 15 at Moose 
Hall, Universal, Pa.

Just a reminder of our regular 
monthly meeting which will be 
held March 14. We want a per
fect attendance. Don’t  forget, 
members, the meeting is very 
important; come upstairs to take 
part in the discussions and leave 
the barroom rest until after the 
meeting.

The Center Ramblers have a 
dance scheduled for April 10 in 
the Slovene Hall. Secure your 
tickets now. At this time we 
want to congratulate Mr. and 
Mrs. Ignatz Oblock who joined 
the circle of matrimony recently. 
The bride formerly was Miss 
Margaret Arendas, of Wall, Pa. 
Another member, Shine?

Frances P. Mozina 
Rec. Sec’y, No. 221, SSCU

Physicians advise folks to lie 
on the right side. Yes, if you 
must lie, always lie on the.right 
side.

—Jackson (Miss.) News

bowel movements and urination.
The eyes of the newborn in

fant require prompt attention 
by the physician or nurse. Much 
of infant blindness is due to in
fection received during birth. 
Many states require by law that 
directly after birth a 1% solu
tion of silver nitrate be dropped 
into every baby’s eyes—a wise 
precaution.

With Betsy Ross
Cleveland, O. — Members of 

Betsy Ross lodge, No. 186, SSCU 
are requested to attend the regu
lar monthly meeting Thursday, 
March 11, at the Slovene Work
ingmen’s Home. Something new 
—entirely different is in store 
for the members. So be sure to 
attend.

“Patsy” Krall 
Editor’s note: P art of the fore

going article will appear in next 
week’s issue as lack of space pre
vents publication in its entirety.

Blackout
The reporter had been away 

from home for something like a 
week. Jle returned home one 
evening rather unexpectedly. He 
kissed his wife, and then pre 
pared to take a bath after his 
long journey. While waiting for 
the tub to fill, he came across 
his wife’s diary, which she had 
unknowingly left in the room.

“Had a swell time while my 
husband was away,” he read. 
“Was out every night until five 
A. M., expect Saturday. Satur
day I stayed home.”

The husband stormed through 
the bedroom into the l i v i n g  
room, where his wife was sit
ting. He pointed an accusing 
finger, first a t the diary and 
then at his wife.

“Look here,” he cried suspi
ciously. “What were you doing 
home on Saturday night?”

Los Angeles Examiner

C. Sunshine Hit New 
Three-Game High

W. Guzik Collects 256 Game 
Cleveland, O. — Next Sun

day, March 14th the Cleveland 
SSCU Bowling League will start 
its regular schedule a t 1:00 p, 
m. sharp on the home alleys, 
and then go to the Clair-Doan 
alleys for match games with the 
Clairwoods of SDZ.

Another important announce
ment for the SSCU keglers. On 
Sunday, March 21 the circuit 
will bowl a double header, the 
first series to start at 1:00 p, 
m. This arrangement will en
able the bowlers to skip Easter 
Sunday kegling.

L a i t  Sunday the Colorado 
Sunshine team, which leads the 
SSCU league, gave convincing 
proofs of their prowess by tak
ing two from Cardinals and two 
from Pittsburghers, the latter 
being a postponed series of Feb
ruary 28th. A n t o n  Laurich, 
Sunshine captain, hit the ma
ples for a new individual three 
high of 647. Mike Krall, captain 
of Pittsburghers, connected for 
a 246 game in the night cap.

Walter Guzik of Happy-Go 
Luckies hit a high game of 256, 
as his colleagues scored three 
victories o v e r  Pittsburghers 
Pathfinders also came through 
with a clean sweep over the Na
tional Stars while Arrowheads 
not to be outdone, earned three 
wins from the Indians. Inciden
tally, Colorado S u n s h i n e s  
amassed a new team high total 
of 2698, beating their own pre
vious records for the third time 
this season.

ARROWHEADS
A. Guzik ............  157 135 138
E. Stucin ..........  157 155 160
A. Yurkovich ... 113 129 82
R. Bogolin ......  98 138 147
M. Perdan ........  150 123 128
Handicap .........  160 160 160

835 840 815

INDIANS
C. Mandel 140 178 145
E. Delly ............  150 133 147
Blind .................  140 140 14C
J. Merhar ........  145 160 160
G. Kovitch ........  144 225 137

719 8836 729|

HAPPY-GO-LUCKIES
W. Guzik .........  166 256 163
J. Kovitch ........  133 159 146
E. Rupert .......  157 167 169
Blind ...............  140 140 140
A. Jelercic ......  154 170 194
Handicap ...........  23 23 23

773 915 835

PITTSBURGHERS
B. Rupert ........  142 155 132
Blind ..i...............  140 140 140

Wohlgemuth 149 182 200
V. Perdan ........  159 127 143

M. Krall ..........  137 197 190

727 801 805

NATIONAL STARS 
M. Skufca ........  127 103 117
C. Stucin .....  109 120 98
Blind ..................  105 105 105
Blind ..................   105 105 105
S. Jelercic ........  169 111 114
Handicap ..........  160 160 160

775 704 729

Electrons

Sparks “n” Flashes
... O

Cheswick, Pa. — Due to tfle j 
absence of our noted lodge sec- f Vrĝ 
retary, Frank J. Progar, 3 f 
member of the Electrons strife3 ! Snc| 
forth with news of the month' | .

Our well known secretary lS jme] 
off on a trip to New Mexico 
company w i t h  his charmM! [ sta 
wife and son. His sudden' de* Sme 
cision to leave was a surpri^ S0S( 
to everyone. Well, the best | j,j 
luck and an enjoyable trip. Mar

Due to two holidays falM nJal 
on the last two Sundays of tbe v ^ 
month, our meeting date haS 110 J 
been changed from the la s* rusl 
Sunday of the month to the sec' , v Č1 
ond Sunday, w h i c h  falls ot "'fil 
March 14. Christy Mento, one °* j ' Sl 
our members, has reported hi®1' ‘ v° 
self sick, and at the preset a ti 
time is in Detroit taking treat’ . sec 
ments from a Detroit physician a>. 
According to latest report3’ j>0v< 
Christy may have to undergo3 
serious operation. E l e c t r o ^ 3 0 
wish Christy a speedy recovery1

Joe Yohman, vice presided vih 
again stressed the point of llff dob( 
posing a fine on members i tudj 
fail to attend at least one mee*‘ nap, 
ing out of every three. The^ je 
fore, all Electrons who were $  spre 
sentees during the l a s t  t"'0 in jj 
meetings are asked to be s 0(] 
and attend the March 14 asse1®' : jih , 
bly. ’ ;do v

Now for a 'little  fun with j I' 
“31” Electrons. We have ju |uaj 
found out tha t most of I tova 
Electrons possess some sort |ingt, 
talent. Take Millian Jerick, 1)3 go 
ture’s gift to the ladies. He ^  n̂ui 
a voice that is hard to beat, &1* so ]£ 
a, dancing instructor he wo11' ve£j, 
be because of his dancing fee ratic 
Christy Mento, wizard of ^  V̂ot 
keys, plays the piano accordi°ff napt 
without resting it on his knee3’ rH,

Stan Progar is the best 
te r of ceremonies we have 
hand. How about it Stan ? M1 
Aset will be Cheswick *p. Lfi
queen. Andrew Kovac, a jack m 
all the ones and a master 
none. Joe Yelowchan, our ne T 
talking machine, o f f e r s  j1. ^  
brother Al, the wizzard ^  
the German accordion. „ . 0iH

Now, the left h a n d  bariI pc; 
player; none other than Willi8!  
Stavor. There are more, ^  ; W 
space will not permit for ^  0 ;
present. However, on some ^  (j^st 
ture date I will carry on ® °2c
big mistake. No hard feeW  : 
from anyone for it’s all in ^  j 
Happy Easter to all.

William Stavo^, V 
No. 228, N

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - J
R. Jelercic .......  140 140 1 j ! Ôf.
W. Krall .......... 140 140 Prifc
J. G lavic 107 182 Z  ; Mi]
Handicap .......  60 60 šj|a

-------------u i768 786 
---------

COLO. SUNSHINE J V
A. L au rich   237 217 JJ ^
F. Sluga .......  202 1887 JJ ha c
A. Vidmar .......  176 161 £1*5
J. Champa .......  133 178 K v
F. Sluga ...........  177 1 9 4 ^  ^

rr $  2:1 T925 937 y tiob'
  M\

1 PITTSBURGHER J  8i t,
M. Krall ...........  159 202 ft r-0)"
C. Wohlgemuth 184 153 V{1 (
A. Perdan .......  162 164 ^
B. Rupert .......  163 137 \  &
Blind .................  140 140fX̂,

808 796Jc 
Frank “Lefty” J a k l i c h , H  
Cleve. SSCU Bowling »Hi,

HERNIA 1,11
(RUPTURE CLINIC) Wj

NO SURGERY USED jt ty,
Following conditions also 

treated at this clinic: Varicose JJ j 
{lydrocele, fistula, fissure, hem or* d> 
and varicocele. Examination 
agnosis FREE! m

DR. M. A. BRANDO^ *
42G Broadway Bldff. IjO&P J  ■'

Clinics are held at Carter 4' 
Cleveland, O. (every Wednesday, y 
ternoon) and at the office of v  W /, 
P. Benedict, 1205% N. High 9 % /  “
lumbus, O. ‘>11

the championship ba ttle :
Rangers— (38) FG FT PF

Smrekar, f , ...........  2 0 1
Golobich, f, .........  6 2 1
Tomsich, f, ...........  2 1 2
Grahek, f , .............  1 0 0
Marolt, c, ............  0 3 3
Nicholas, g, .........  1 4 0'
Zgonc, g, ...... ....... 0 2 0
Mayerla, g , ...........  1 0 1

Totals ................... 13 12 8
Chisholm— (14) FG FT PF

Baraga, f, ...........  0 0 3
Lamuth, f, ...........  0 0 i!
Bovitz, c, .............  0 0 3
Smoltz, c, .............  2 1 0
I. Musich, g , .........  3 1 2
J. Musich, g, .......  0 0 4
Lestnik, g, .........  11 0 0

Totals .................  6
Consolation

2 13

Gophers— (19) FG FT PF
F. Glavan, f, .......  1 0 1
Preshiren, f, .......  3 0 o
J. Glavan, c , .........  3 1 1
Kuzman, g , ...........  1 0 e
Pechek, g, ...........  1 0 0
Perko, g , ...............  0 0 l

Totals ...................  9 1 3

Arrowheads— (7) FG FT PF
Sustersich, f, .......  0 1 0
F. Petrie, f, .........  0 0 2
Grahek, c, ...........  2 0 1
J. Sustersich, g.....  1 0 1
Svetich, g, ...........  0 0 0
Shikonya, g , .........  0 0 0

Totals .... ............... 3 1 4
Stan Pechaver

No. 2, SSCU.

Joliet, 111. Ladies of SSCU Contribute to Community Chest

f.4.

PATHFINDERS

That the Ladies of the SSCU, auxiliary club of lodge No. 66, SSCU of Joliet, 111., have a worthy 
purpose in their endeavors is exemplified in their recent lodge-club-community chest activity. In 
the picture above, which was published in the Herald-News, daily of Joliet, they are seen making 
a contribution to the Community Chest.

Seated left to right are: Anne I. Jevitz, president, and Lucille Kosicek, secretary.
S ta n d in g  in the front row, left to right are: Cecelia Jevitz, Julia Adamich, Lucille M. Jevitz, 

Jeanette Kosicek, Elizabeth Jevitz, Mr. Hollingsworth (Community Chest representative) and 
John Jevitz, Sr., president of SS. Peter and Paul lodge, No. 66, SSCU.

S ta n d in g  in the back row, left to right are: Anna Munich, Frances Vranichar, Helen Kozlica, 
Lottie Jevitz, Lillian Kosicek and Lucille J. Jevitz,

P. Krall .... ....  163 166 145
V. Drobnič .. ..... 157 133 192
J. K oren ..... ....  143 183 141
M. Molk ..... .....  186 190 139
Blind ........... 140 140 140

789 812 757

COLO. SUNSHINE
F. Sluga ..... ....  163 186 161
A. Vidmar .......  126 191 146
J. Champa .. ....  169 176 ,108
A. S lu g a ..... ....  133 144 159
A. Laurich 182 136 145

773 833 719
CARDINALS

J. L u n k a ..... ....  181 124 144
Blind ......... .....  140 140 140

t 4
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DOPISI
Sem™80" C‘t,V’ 0 re- ~  Po dalJ" 
v ,Casu se spet oglasim s par
k lcami;  Vreme nimamo za te

'■ ^aj Pr ijctno in tudi
k L)ri8 sm° imeli, kar ni navada
s im.,|-n“s‘ ^  enem mesecu smo
fl [ k 11 dve društveni vesciici v
 ̂ sta ^ru*̂ vcnih blagajn. Obe

Sm Se Prav dobro obnesli in
16 I J " ! 0 ês^*-ati sobratom in
t ' 'p f ram vseh Petih društev.

našeSa r°jaka Franka
a i nisi- ‘û a^a’ Miss Ivana Marti-
. | v iv’ ~!e ^°kda tajniško službo

R s tonu' ° - c  STOjtčas-. J ni.* aoblla prvenstvo kot violi- 
1. c!nja na pacific univerzi.
>n ( ž<ifo atlyG na®ega društva sv. Jo- 
nf I bi so ^  JSKJ pozivam, da S g)-"0 nia*° bolj zanimali za dru- 
ntl akt;'10 Se*’e *n sPl°b društvene 
tl see h10811' Vsa-i enkrat na me- 
»■ t stali * ]Se Vendar lahko vsi se
ts! Sovorin? Se kaj po domače P°- 
J tos h korist društva. Le-
iS ;bil0 ° 30 let, odkar je
•v. i zato ^ tanovlJ'eno to društvo, 

j 3q.[( , 1 Se spodobilo, da bi za 
jti vĵ  . n* jubilej dobili nekaj no- 
cfl' I dobo anov' Društvo uživa vedno 
I50 i t u d i Û ‘fd med rojaki, zato 
et' !nanri î *f0 računamo, da bo še 
re‘ I je j '  °val°- Društveni tajnik 
lb' j spre J 1 n°Va Pravila- katera je 
tf°liniir a 15. redna konvencija, 
ir{ j Od ^  razdelil med članstvo, 
ifl' [ji!, !y^ ° v Je zdaj odvisno, da 

| d0 * i‘v° prečita jo, da se bo
li j € e î po njih ravnati.

jst naj j ĉrri že ravno pri pisanju, 
P i tova oliko omenim moje po
of ingto-̂ e V Socec*no državo VVash- 

[go ta’ kjer sem obiskal mno- 
lt> [ < ? at0v in prijateljev. V 

:$o ja'j'j avvu ali v Krainu, Wash., 
iitf ;Ve,v.j0 ,Co P°nosni, da imajo naj- 
$  | rajj0 Ul naJlepšo slovensko dvo- 
tte dvor. ’ dlživi Washington. Ta 
'°5 do’cazuJe, kaj se lahko
;eS' <3o)i,.'lvl s slogo, združenjem in 
a? S° im iV°lj0' ^ ne februarja 
o® .̂ lico '* V omcn3cn* dvorani ve- 
.1 bj| ’ katere čisti dobiček jo 
 ̂ LrtlenJen v podporo po po- 

revežem. V'C- 
> **° kljub slabemu vre- 

i 1 «6brd obnesla.
‘e K
$  : v2];:i, P°'Om naj r:e lepo zah- 
fP \ Uai;i0 /a V£;o gostoljubnost in 

I kojj, . *,Cti°5t tamkajšnjim roja- 
flj5 ju rojaldn jam, posebno pa 

»icl; r '̂ Potočnik, Mrs. Pctch- 
Mary ^dolph Petchnick ter 
ko °kijnar in hčeri. Istota- 

K  2allvaljuje za vso prijaz
ni’ ^ (jJ^ 'ja te lj Matt Polajnar.
V# av vsem!
'Vil'' I Frank Sekne, 

c an drušLva št. 76 JSKJ.

*iice j" VU!l’ i’a. — Člani in čla- 
-<J ^  sv. Frančiška, št.

30 vabljeni, da se kar 
a fr'ih ri . P°*noštevilno udeležijo 

> TOje, k i  „  b o
'̂la v  ̂ ' marca. Geja se bo vr-

$  h  P r i S adl' ih P™storih in se 
i 1- ur'i popoldne.
rV i, k.naj na sejo tudi tisti 

pj ^vtr,ih 1 fri-ijo navado od dru- 
Ki nitfta izostajati. Kdor še
Jd omP̂ Vih. Pravil, jih to  dobii 
ti ^asi r, ^°ni seji, ali pa če se o- 

Z  v mojLm domu.
y> ’ ' U,

S  tl°^oli]|)r^lodnji seji se moramo 
r 1 ftilav P°^0voriti o kampanji 
Izbilo KmSki cddelek. S p o - 
H  ]0, ' 3o ̂ da bi naše: društvo 

$  n °° Poslalo svojega dele- 
PolCg ^ ^ 'a d in sk o  konv cn ijo. 

$  V{,-b?0 r)0fc'a je; treba, da pridobi- 
$  rast°Ve ^ ane tudi z ozirom 
^  D;'UStv0 i n naPredek društva. 

^  * ne napreduje, začne
t  J nazadovati.

f]°*’a daJe za novo pridob- 
v'tii) j.g.110 iePe nagrade v goto- 

v °*!1 so ûdi iz tega 
î ei ’̂ ^ a stopiti za novi- 

^°riti l'i.,YSa^ naj bi skusil
11  ̂ ? uPnor( -’aj/maleSa- Pa se bo v 
ve'$i % o  J  mn°30  poznalo. Za 

tf’lUlizacijo, kot je naša 
^ 6več C] (n:oremo biti nikdar 

^ O1 ^ 1'av' d(<ivni- Sestrski po- 
l* j % j .' ' Za društvo št. 99
teV T?v.

ances Koritnik, tajnica.

'/  M i n , : .  _ _  R e d  p r i  d r u .

0Inača zadeva, red pri

društvu pa je jednotina zadeva, 
ker vsako društvo je del druži
ne J. S. K. Jednote. Podpisana 
nisem prevzela tajništva pri dru
štvu sv. Ane, št. 133 JSKJ zara
di kakih osebnih koristi. Zato 
me veseli, da članice pridno no
sijo skupaj asesmente, kakor če
belice sladko strd. Mnogo jih je, 
ki to opravijo več časa pred dru
štveno sejo. Veseli me tudi, da 
vlada na sejah lep mir in red. To 
je koristno ne le za društvo am
pak tudi za Jednoto.

Med sklepi 15. redne konven
cije, ki se je preteklo jesen vrši
la v Clevelandu, O., je bilo tudi 
podaljšanje časa z a p l a č a n j e  
aasesmentov. Prej je moral biti 
plačan asesment do 25. dne v me
secu, zdaj pa mora biti plačan do 
zadnjega dne v mesecu. Članice 
našega društva opozarjam, da 
naj to upoštevajo in da naj pla
čajo svoje asesmente gotovo do 
zadnjega dne vsakega meseca. 
Ako bodo sosestre to upošteva
le, bo poslovanje točno in tudi ne 
bo suspendacij. Sestrski po
zdrav! — Za društvo št. 133 JS
KJ:

Frances Lopp, tajnica

Hibbing, Minn. — Člane in čla- 
ce društva sv. Frančiška, št. 54 
JSKJ, vljudno vabim, da se ude
ležijo prihodnje društvene se
je, ki se bo vršila v nedeljo 21. 
marca in se bo pričela ob 10. 
uri dopoldne. Na omenjeni seji 
bomo imeli neko zelo važno za
devo za rešiti.

Na letni seji našega društva, 
ki se je vršila meseca decembra 
lanskega leta, je bilo sklenjeno, 
da vsak član ali članica, ki se 
ne udekži letne seje, ali ki se ne rud: lezi pogreba društvenega so- » 
brata ali sosestre, plača 50 cen-  ̂
tov v društveno blagajno. To naj 
vzamejo na znanje člani in čla-  ̂
nice, ki niso bili na letni seji, da  ̂
se ne bodo potem brez vzroka je-  ̂
:ili na društvene uradnike.

Dalje obveščam člane, da smo g 
zpremenili čas naših mesečnih 
sej, tako da se bodo vršile vsa- is 
<o TRETJO nedeljo v mesecu, i,

Prejela sem pravila, katera je , j 
odobrila 15. redna konvencija, 
n člani, ki jih Š3 nimajo, jih lah- , 
io dobijo na prihodnji seji ali ] 
pa nd mojem domu. (

Tiste člane, ki imajo na.ado  ̂
yedno zaostajati z asesmenti po 
3n mesec ali več, opozarjam, da ■ 
3e v bodoče ne bo za nobenega  ̂
yeč založilo, razen, če se član o- . 
sebno-ali pismeno oprosti zakaj 
ne more plačati asesmenta. Ako 
kak član ne more priti na sejo 
vsak mesec, lahko pošlje ases- '■ 
ment po pešti ali pa ga prinese 
na moj dom. Tako ne bo treb a , • 
tajnici vedno opozarjati člane, 1 
da naj redno in pravočasno pla
čujejo svoje društvene prispev
ke.

Tajnica mora upoštevati toč
ko št. 488 naših pravil, in kdor 
ne bo imel svojega asesmenta 
plačanega pravočasno in se tu 
di ne bo oprostil, bo suspendiran 
po svoji lastni krivdi in ne po 
krivdi tajnice. Vsi člani in čla
nice naj izvolijo to opozorilo u- 
peštevati. Sestrski pozdrav! — 
Za društvo št. 54 JSKJ:

Caroline Kern, tajnica.

Ely, Minn. — Članom in čla
nicam društva sv. Barbare, št. 
200 JSKJ naznanjam, da je bilo 
na redni društveni seji dne 28. 
februarja sklenjeno, da se bo' 
prihodnja društvena seja vršila 
26. marca, to je na veliki petek, 
in se bo, pričela ob 9. uri dopol
dne. Seja je bila prestavljena za
to, ker bo 28. marca velika noč, 
in na tisti dan so člani raie pro
sti. Vsi člani in članico naše
ga društva naj vzamejo to ob
vestilo v naznanje. Sestrski po-i 
zdravt — Za društvo št. 200 J.
S. K. J.:

Elizabeth Mertel, tajnica

Cleveland, O. — Da no bo 
manjkalo dopisov za list v novi 
tiskarni, bom pa jaz napisal par 
lokalnih paragrafov. To zato, 
ker imam zdaj več časa, ko je 
stavka pri Fisher Body konča
na. Prej nisem vtegnil. Bilo je 
tekom stavke dosti poročil v li

stih, zato se zdaj po doseženi 
zmagi ne bom bavil s tem.

Ugibam pa, kaj bi bilo mogo
če storiti glede štrajka pri na- 
Š3m društvu, ker mnogi člani 
nečejo in nečejo na seje hoditi. 
To ni sedeči štrajk, ker sedi se 
lahko kjerkoli, doma ali na se
ji, stoječi štrajk pa tudi ni, ker 
je pclno salunov vse na okrog. 
Tudi “bank nights” se ne igra 
tako, ker tam se je treba regi
strirati le enkrat, pa velja za 
vedno. Torej pozivam naše čla
ne, da pridejo zdaj na piketno 
linijo na sejo, in sicer 12. mar
ca ob 7:30 zvečer, in se tam re
gistrirajo kot se za dobre člane 
spodobi. Pozdrav vsem! — Za 
društvo “Napredek”, št. 132 J.
S. K. J.

John Korošec, predsednik

Pittsburgh, Pa. — V nedeljo 
21. marca priredi pevsko društvo 
“Prešeren” lepo štiridejansko 
igro “Sin.” Vprizoritev bo v Slo
venskem domu na Butler in 57. 
St. in se bo pričela ob poli treh 
(2:30) popoldne. Vsi rojaki in 
rojakinje iz Pittsburgha in oko
lice so vljudno vabljeni na poset 
te lepe igre. V igri bomo videli 
ljubimkanje, skrito ljubezen, za
roko mladega para, obup zape
ljanega in zavrženega dekleta in 
krutost lahkomiselnega ljbimca, 
ki pogubi sebe in očeta. V igri 
bodo nastopali tudi tukaj rojeni 
fantje in dekleta. Po igri se bodo 
posetniki lahko krepčal iz razni
mi dobrotami. Torej, na svidenje 
v nedeljo 21. marca!

*
Pauline Fabec.

Henninie, Pa. — Člane in čla
nice društva “Veseli slavček,” 
št. 154 JSKJ pozivam, da se pol
noštevilno udeležijo trimesečne 
seje, ki se bo vršila 21. marca in 
se pričela ob 2. uri popoldne. O- 
bisk sej je po navadi slab, včasih 
pridejo skoro sami uradniki. To 
pa ni pravilno in ne dokazuje po
sebne aktivnosti članstva. Upam, 
da se začne članstvo v bodočno- 

jsti malo bolj zanimati za drušk 
vene seje in sploh za društveno 
poslovanje.

Dalje opozarjam člane, da naj 
upoštevajo društvene s k l e p  e. 
Društveni sklepi veljajo za vse 
enako; ako ni kdo z njimi zado
voljen, naj pride na sejo in pred
laga, da se ovrže jo ali izpremeni- 
jo. Ni se pa treba jeziti na tajni
co. Tajnica sama ne more nič 
odločati, ampak mora upošteva
ti društvene sklepe kot vsaki 
drugi član ali članica.

Na prihodnji seji, ki se bo vr
šila 21. marca, bomo imeli več 
važnih zadev za rešiti, zato, 
se naj članstvo iste udeleži v kar 
mogoče polnem številu.

K sklepu voščim vsem glav-! 
nim odbornikom in vsemu član
stvu vesele velikonočne prazni
ke! — Za društvo št. 154 JSK J:

Ida Klančišar, tajni a.

Cleveland, O. — ZAHVALA. 
Spodaj podpisana si štejeva. v 
dplžnost, da se iskreno zahva
ljujeva društvu Marije Vneb6- 
vzete, št. 103 JSKJ in organi
zaciji JSKJ za točno izplačeva
nje bolniške podpore podpisani 
Frances Mesec. Do sedaj je bi
la vedno točno izplačana cela 
bolniška podpora in bo ne
dvomno prav tako točno izplače- 
vana tudi polovična. Hvala 

.društvenim uradnicam za dobro 
in pošteno poslovanje in hvala 
Jednoti za poštena izplačila. 
Vedno bova priporočila J. S. 
K. Jednoto kot najboljšo pod
porno organizacijo. Dokler je 

1; človek zdrav, ne more nikdar 
tako ceniti dobre podporne or
ganizacije, kakor jo zna ceniti, 
kadar ga doleti dolgotrajna bo
lezen in se Jcdnota, izkaže kot 
dobra mati.

Frances Mesec in John Me
reč (soprog).

! NAJBOLJ ZDRAVA DOBAi
Otroci v starosti 11 let so po 

, | izjavi neke zavarovalne družbe 
i najbolj zdravi. Tako zvane otro-
- ške bolezni so že za njimi in bo- 
3: lezni don: ščajočih oseb jih št
- ne napadajo.

18 Urban Tauchar ......................  39.00
18 Lenard Potočnik .........................30.00
18 Frank Stefic ...............    7,00
26 Anton Pfctiko ............................  44.00
.28 John Zebre ..............................  18.00
29 Jacob Vehar  ..........................  12.00
29 Frank Svetlicich ......................  20.00
29 Agnes Lah ................................  18.00
29 Frank Augvistin ........................  16.00
37 Edward Koren ........................  14.00
37 Ignac Plahutnik ....................  35.00
37 Frank Kranjc .......................  19.00
37 Frank Koren .........................  11.00
37 Rose Ujcich ...........................  37.00
37 Joseph Bergoč .....................  28.00
37 Anna Lapuh .........................  26.00
37 Vincent Zbasnik ...................  50.00
37 Peter Werlich .......................  14.00
37 Martin Racecic ...................  43.00
39 Paul Drazic .............................. 17.00
39 Stepan Majnarich .................. 17.00
39 Juro Perpich ............................ 12.00
44 Josephine Mirtich .................. 20.00
44 Frances Germitch ...............  17.00
44 Frances Poje .........................  28.00
44 Ivana Merkun .......................  12.00
54 Mary Povsha .........................  24.00
54 Anne Laurich ............................  25.00
55 Anthony J. Polk, Jr.................. 10.00
55 Katie Kalicli ............................  58.00
55 Jutsina Blskanic ......................  2.00
55 Anton Prah ..............................  8.00
58 Louis Kuhar ...........................  7.00
58 Frank Brecelj .......................  25.00
58 Jack Primozich .....................  18.00
58 Mike Kotar .............................  68.00
82 John Cerpic ..............................  25.00
83 Frank Naglich ........................ 24.00
83 Guy Pasquini ............................  28.00

101 John Tomsich .......................... 12.50
111 Frank Rims ..............................  15.50
120 Katherine Kapsch .................. 15.00
120 Barbara Mauser ......................  10.00
120 Mary Ivancich ........................ 29.00
120 Mary Grebenc .......................  28.00
122 Mary Benik ................................ 27.00
122 John Jacobs ............................  29.00
122 Frank Gorup .......................  23.00
124 Martin Derzanich ....................  23.00
124 Anton Setinz ..........................  31.00
126 Peter Zorich ............................  26.00
129 Mary Povhe ............................  29.00
129 Louisa Petrlch ........................  33.00
129 Ivana Kvas ..............................  28.00
129 Katherine Krall ......................  28.00
131 Kojo Grahovac ........................  35.00
131 Mary Franich ..........................  16.00

i Ferlic ..........................  31
137 Julia Debevc ............................  65.00
137 Julia Debevc ............................  35.00
137 Josephine Pujzdar ..................  34.00
141 John Kolbezen .....................  19.00
150 Mary Champa.......................... 16.50
152 August Kranker ....................  13.00
152 Louis Rupar ............................  26.50
161 Joseph Murgel ........................  43.00
161 Joseph Supancic ......................  13.50
162 John Petrich ............................  30.00
162 Rudolph Kuhar ......................  17.00
163 Mary Softich ..........................  11.00
167 Martin Smolsnik ....................  14.00
170 Mildred Gudac ........................ 18.00 ;
170 Anna Borsnik ............................  65.00
178 Rose Jakovach . . , ....................  30.00
190 Mary Bencich ..........................  15.00
190 Mary Roncevich ......................  16.50
192 Angeline Boitz ........................  42.00
194 Anthony Brišnik .............   16.00
202 Albina Rudolph ........................  34.00
202 Lizzie M. Roitz ........................  24.00
204 John Stipanich ......................  29.00

8 Luigi Biesuz ............................  38.00
225 Antonia Certveznik ................  27.00
225 John Koprivec ........................  6.00

Skupaj--Total ...............................$9,242.50v _____
Anton Zbasnik 

Supreme Secretary

Iz urada gl. tajnika 

From the Office of 
Supreme Secretary

Nadaljevanje s 3. str.

BOLNIŠKA PODPORA IZPLA
ČANA ZA MESEC JANU

AR, 1937
SICK BENEFIT PAID DURING TIIE 

MONTH OF JANUARY, 1937

53 Frank Kolar ..................   15.50
53 Frank Graslch ........................  29.00
53 Ivana Logar ...................    34.00
53 Frank Mlvsek ........................ 51.00
57 Mary Cipcic ............................ 14.00
57 Tomas Slat ...........................  28.00
57 Anna Stipetich .............   28.00
57 Johanna Medved .......   23.00
61 John Pezdirc, Jr.......................... 4.00
68 Helen Matuš ..............................  12.00
69 Theresa Suder ................   30.00
94 Frank Znidarsich ..................  4.00
94 Joseph Brencheck ..................  12.00

119 Rose Undesser ........................ 8.00
132 Mary Stegel ..................  28.00
146 John Dormish ..................  22.00
148 Frank Bobnar ..................  28.00
159 Stephen Novosel  ............  25.00
159 Frank Meze ......................  31.00
198 George Dankanin ..................  14.00

Jan. 22, 1937.
12 Anton Preskar ........................  5.00
15 Frank Dejak ............................  49.00
22 Du jo Naglic ....................  49.00
45 Mary A. Wassel ......................  15.00
45 Frank Urajnar ..........   12.00
45 Bertha Garbas ..............  29.00
45 Joseph Kocjan ........................  28.00
45 Joseph Lampert ....................  14.00
45 Anna Praprotnik ......................  28.00
84 Anna Tomazin ..........................  30.00

107 Louise Zabukovec ........   30.00
121 Anna Ducich ........................  21.00
135 Dan Kordich ................  28.00
140 Nicholas Grumpotic  ............  19.00
140 Frank Yanko .........   12.00
149 Anton Merlak ..........................  15.00
149 John Sterle ...............    12.00
157 Mary Modic ................................  15.00
173 Cecilia Cvelbar ........................  16.00
185 Imbra Yagodic ............   33.00
221 Anthony Skerl ..........................  39.00
221 Sophie Funfar ...............   4.00
221 Anne U nterberger  ..........  31.00
227 Stanley Florek ..........   9.00
227 Assunta Martillotti ..................  20.00

Jan. 27, 1937.
3 Joe Cankar ............    33.00
6 Louis J. Balant ------------  16.00
6 John Cerne ..................   14.00
6 Frank Durjava ..........     30.00
9 Frank Kovacic  ..........  14.00

13 Anton Rak ............. . .   22.00
13 John Krajncevic  ..............  12.00
16 Frank Gunde .........   26.00
16 Joseph Rudar ............    28.00
20 Catherine Dornick ..................  16.00
21 Ivana Logar .................................47.00
21 Steve Prelesnik  ............  25.00
26 Francos Lokar  ............  13.00
26 Martin Turich . . . . .    48.00
26 Anton Penko .............   65.00
26 John Valenčič ...............   32.00
31 John J a lo v cen        ........  21.00
31 Joseph Strah ___' . . . , .............. 28.00
31 Anton Zaletu ............................  19.00
31 George Novak ___.   18.00
31 Catherine Nemanich  ............  41.00
31 Mary Stefancis .........    19.00
33 George Pivk  ...............    14.00
33 Martin Strehar ____     18.00
35 Matt Hribar ..............    16.00
35 John Shvigelj ............ ' ............  27.00
35 Margaret Tercek .........    29.00
35 Joseph Maticic ______   17.00
35 Joseph Guzelj .............    29.00
35 Andy Drobnich ...........    28.00
35 Louis Drobnich .........    10.00
36 Mike Osaben .............; ............ 14.00
35 John Tome .....................    24.00
36 Joseph Ule ...................   26.00
36 John Medle/ .........................  28.00
36 John Glavach .....................  25.00
36 Frank Bevc .........................  23.00
36 Ignatz Skufca  ...............  14.00
36 Frank Prosen  .........   14.00
36 Frank Hlti .......   13.00
43 Frank Simec -  ........    15.50
43 Henry Smole .........w   18.00
43 Carl Vook .................    42.00

Bečaj 34477, Joseph Befiaj 34478, Frank 
Bečaj 38806, Milica Povich 34147.

Dr. St. 21: John Perko 33293, Joseph 
M. Jelnikar 33292.

Dr. St. 29: Thomas Sifrer 34162 
Dr. St. 36: John Cernetich 31439, Mary 

Kopler 30986, Louis Kopler 28854, Frank 
Korelc 37701, Albert Widmar 37304.

Dr. St. 37: Frank Kranj 29988.
Dr. St. 39: Ina Stimich 30902.
Dr. St. 54: Martin J. Shuster 36214, 

Martin Sustar 35974, Annie Shuster 
35975.

Dr. St. 71: Louis Knauss 23895.
Dr. St. 75: Matilda Jellen 30683, Paul 

Kerpan 37711.
Dr. St. 103: LjudmilaPajek 24940.
Dr. St. 108: John Dolcic 38674, An

gela Dolcic 38673, Zora Dolcic 35920.
Dr. St. 127: George Shaltz 7086.
Dr. St. 132: Anna Nose 37738.
Dr. St." 180: Ladislav M. Kolar 36772. 
Dr. St. 184: John Deyak 23104, Joe 

Bianchi 34934, Emma J. Bianchi 37748. 
Dr. St. 192: Thomas Ercegovich 37576. 
Dr. St. 198: Anthony Rizzo 37847.
Dr. St. 211: Richard J. Zavertnik 

30920.
Dr. St. 229: Matthew Mestrovich

38009.

Suspendirani — Suspended

Dr. St. 9: Joseph Kocjan 25998.
Dr. St. 12: Mary Gruber 17256.
Dr. St. 20: Carolyn Lopp 38152.
Dr. St. 25: Celia Kuslan 29783, Helen 

Peterson 27342.
Dr. St. 29: John Medved 33235, An

gela Medved 33671, Angeline Medved 
35549, Anna Medved 37924.

Dr. St. 30: Jakob' Petrich 34773, Jo
seph Sterle 34496.

Dr. St. 36: Anton Birk 20844, Bertha 
Birk 27055, Katherine Macesic 30943, 
Frank Drobnich 37728, Blaz Kovacic 
33714, Mary Kovačič 33713.

Dr. St. 37: Olga Sargent 39096.
Dr. St. 39: Charles Forenpohar 37706. 
Dr. St. 45: Anton S. Beranisch 26026, 

Veronica Beranich 29624, William Chi- 
birko 25461, Frank Kocjan 37617, Mary 
Kocjan 37616, Louis Mausar 38965.

Dr. St. 58 Charlie Kraus 25416.
Dr. St. 61: John Springer 34267.
Dr. St. 71: Valentine Plrc 33238, Anna 

Pirc 33241.
Dr. St. 87: Antica Dedich 33866, Mary 

PeriSič, 34600, Theresa Gabrian 3691G, 
Rudolph Gabrian 36917.

Dr. St. 104: John Pichman v34326.
Dr. St. 106: Louis Markovich 38292.
Dr. St 108: Joseph Piskur 19677. Jen

nie Plskur 20966, Paul Kolesa 34043.
Dr. St. 132: Daniel Jazbec 28855.
Dr. St. 144: Alice Smith 27127, Anton 

Simonelič 36375, Ferdinand H. Bahks 
37225.

Dr. St. 150: Margaret Dolinar 36762. 
Dr. St 160: Angela Zadnik 25649, Jo

sip Boh 7446, Frank Kocina 35652, An
ton Bubnič 34383.

Dr. St. 180: Victor H. Karlinger 32178. 
Dr. St. 183: Adolf Ba'.oh 29795, Frank 

Ticar 34007, Edward Baloh 37890.
Dr. St. 186: Charles Starman 27876, 

Bertha M. Starman 37050.
Dr. St. 192: Mayme G. Bombich 

38320, Katherine Omersa 38316.
Dr. St. 201: Frank J. Sabec 35476.
Dr. St. 222: Mary Kordon 38650, John 

Ehrct 38567.
Dr. St. 229: George E!ash 38745.

Prestopili — Transferred 
Od. dr. St. 184 k dr. St. 1: Stephen J. 

Smrekar 35338.
Od dr. St. 147 k dr. St. 28: Frank Ko

šek 24154.
Od dr. St. 150 k dr. St. 30: Jenett Am- 

brozich 27148.
Od dr. St. 20 k dr. St. 50: Anna Far

ley 32308.
Od dr. St. 126 k dr. St. 55: John Prah 

28509.
Od dr. St. 116 k dr .St. 57: Jennie B i- 

tens 37983.
Od dr. St. 136 k dr. St. 69: Louie Za

krajšek 36147;
Od dr. St. 167 k dr. St. 72: Anna Ma

ras 12429.
Od dr. St. 184 k dr. St. 114: Joe Fer- 

derber 35243.
Od dr. St. 37 k dr. St. 132: Frank 

Kranjc 29988.
Od dr. St 122 k dr. St. 132: Frank 

Vrhovsek 28863.
Od dr. St. 35 k dr. St. 136: John 

Burnosky 37240.
Od dr. St 152 k dr. St. 144: Mary Ku- 

; dar 11923.
Od dr. St. 161 k dr. St. 149: Barbara 

Turk 29008.
Od dr. St. 71 k dr. St. 173: Frank Pu-

Od dr. St. 106 k dr. St. 180: Anna Gru
den 26477, Tony Gruden 25886.

Od dr. St. 194 k dr. St. 200: Frank 
Koschak 27304.

Od dr. St. 150 k dr. St. 230: Ivana Ba
vec 24560, Rose A. Bovitz 29282, Mary 
Centa 24450, Katarina Cvar 31322, Ag
nes Debelak 24457, Jennie J. Golobkar 
32713, Mary Gornick 24851, Jennie 
Hake 27031, Mary Hren 24555, Ursula 
Janezich 27425, Sophie Jatso 26645, 
Jennie Juliana 32549, Mary Karakash 
24759, Mary Knaus 26568, Jessie Ko- 
chcvar 28209, Rose Kochevar 32594, 
Mary Korbar 17105, Frances Lesnak 
31928, Mary Levstik 9050, Jennie Lou- 
shin 28851, Mary A. Malkovich 31323, 
Johanna Marolt 29650, Mary MarSič 
26467, Margaret Mihelič 27427, Eliza
beth Miskevlch 22091, Jera Novak 24562,

1 Frances Okoren 27131, Mary Pahule 
31926, Ivana Perus 12411, Katherine 
Petrovčič 24561, Anna Pluth 30204, 
Mary Pluth 24758, Ursula Rus 9032, Po
lonija Sajavec 20752, Frances Smoltz 

130276, Mary Stark 30235, Apolonija 
Stelie 27424, Mary Sterle 27132, Mary 
Sterle 31321, Amelia Sušnik 32918, Mary 
Sušnik 27129, Johana Terlep 8156, F an
nie Tomsich 31664, Mary Turk 26465, 
Mary T. Udovich 27632, Mary Urbiha 
12186, Mary Urbiha 26452, Julia Ver- 
rant 27130, Alojzija Vesel 24552, Ange
la Virant 20923, Ivana Zobec 9072, Mary 
Žurga 31758, Katie Ambrozich 35228, 
FranSička Arko 37740, Rose Geržin 
37879, Frances Globokar 35614, Fran- 

j ces Lesnak 37834, Mary Levstik 35469, 
Anne Mahne 38030, Teresa Mehle 35310, 

1 Mary Novak 33439, Mary Obcrstar 37371, 
Mary A. Paznar 36342, Ustina Preattle 

’ 35892, Rose Pustoloslemsek 35736, Jen

nie Ruparsicli 35952, Frances Samsa 
37471, Vida Udovich 37741, Mary Zalo
kar 36895, Mary Žurga 35078, Angeline 
Dren 35921, Mary Sega 38103, IWse M. 
Globokar 38443.
Premcmbe v zavarovalnini — Chances 

of Insurance
Dr. St. 29—tz »500 na $1000: Tony 

Bonacli 37923.
Dr. St. 30—Iz $250 na $1000: Louis 

Udovich 35550.
Dr. št. 57—Iz $500 na $250: Frank 

Hanacik 38078.
Dr. št. 173—Iz $250 na $1000: Rose 

Rogelj 36770.
Odstopili — Withdrawals 

Di-. št. 61: Anthony Yaklich 35284.
Dr. St. 114: Pauline Ann Schlitz 

34626.
Dr. St. 154: Rose Mikelj 37322.

Umrli — Died
Dr. St. 2: Anna Golobich 11242.
Dr. St. 4: Mary Kerzisnik 8209.
Dr. St. 9: M att Fabec 15027.
Dr. St. 14: Steve Sugovarsky 6588.
Dr. St. 15: Joseph Krasevac 11664.
Dr. St. 21: Nick Gurich 26771.
Dr. St. 25: John Strahan 31444.
Dr. št. 36: Anton Urbas 5402, Frank 

Hlti 37021.
Dr. št. 37: Frank Knauss 33272.
Dr. št. 42: Frank Adamich 16702.
Dr. St. 53: Elizabeth Oblak 23543.
Dr. št. 66: Joseph Jurjevič 11590, 

Frances Kosicek 28385.
Dr. St. 78: Frank Cero 14082.
Dr. St. I l l :  Marko Russ 15272.
Dr. št. 124: Martin Derzanich 35769.
Dr. St. 149: Anton Smrekar 21298.

Anton Zbasnik 
Supreme Secretary

PREMEMBE V ČLANSTVU ZA 
MESEC JANUAR, 1937

CHANGES IN MEMBERSHIP FOR 
JANUARY 1937

Mladinski Oddslek.—Juvenile
Novi člani — New Members

Dr. št. 1: Mathew A. Pavlisich.
Dr. št. 2: Helen Dejak.
Dr. št. 11: Anna E. Matulevicz, Robert 

J. Černelič.
Dr. St. 15: John Starcevich.
Dr. St. 26: Elizabeth Ellas, Mary Ann 

Ellas.
Dr. St. 29: Frank Augustin, Frances 

Augustin, Stanley Augustin, Henry De- 
rosky, Stanley Derosky.

Dr. St. 31: Joseph Strah, Claire M. 
Strah, Francis Strah, Charles Strah.

Dr. št. 35: Margaret Deze^on.
Dr. St. 36: Raymond Dereani, Mar

garet Cernetich.
Dr. St. 37: Marion A. Pesec.
Dr. št. 39: Shirly A. Mllosevich, Bar

bara M. Milosevich.
Dr. St. 40: William Howel, Marion L. 

Howel, George H. Howel, Myrtle C. Lin- 
ter, Laura J. Linter, Betty Jane Howel. 

Dr. St. 45: Martin Lampert.
Dr. št. 66: John Medic.
Dr. št. 77: Edward L. Vrable.
Dr. St. 84: Davy F. Fabec.
Dr. St. 107: John L. Benton.
Dr. št. 138: Edward A. Shubert.
Dr. št. 157: Stanley J. Modic.
Dr. St. 182: Mary Mihelič.
Dr. St. 193: Stanley A. Grum, Vida J. 

Grum.
Dr. St. 228: Harry Gaetino Pollino, 

Viola Parson.
Zopet sprejeti — Reinstated 

.Dr. St. 12: Agnas Haas 6022, Joseph 
Hass 6023.

Dr. št. 16: Peter Povich 9230, Milan 
Povich, 9233, Milka Povich 9335, John 
Povich 9236, Bettie Povich 9237.

Dr. št. 108: Štefanija Dolcic 9322.
Dr. št. .184: Mary Tome 14405, Louis 

J. Tome 14403, Olga A. Tome 14403, 
Enrico A. Tome 14404.

Dr. St. 198: Tommy Furioso 14261, 
Teresina Furioso 14260, Saverio Furio
so 14259, Philippo Furioso 14258. 

Suspendirani — Suspended 
Dr. Sti 5: Leonard Plantan 7887.
Dr. št. 20: David Markun 5292.
Dr. št. 25: Marcella Musich 8506.
Dr. St. 26: Miroslav Pecman 5252.
Dr. St. 28: Dorothy A. Isenhart 14475, 

Louis E. Isenhart 14479.
Dr. St. 29: Charles Medved 5983, De- 

serce Medved 6983, Dorothy J. Medved 
14918, Louis E. Medved 14919, Walter 
Medved 10808.

Dr. St. 30: Katherine J. Sterle 5121, 
Angela A. Sterle 8350, Joseph R. Sterle 
6472, Frederick R. Sterle 10480, Andrew 
Bavetz 3644.

Dr. St. 45: Tony Mausar 9981, Hedwi 
Mausar 12419, Alfon Mavsar 3639.

Dr. St. 49: Mary Viscek 4100.
Dr. St. 77: Barbara R. Osterwlse 

14514.
Dr. St. 87: Stanley Antonich 7977, 

William Antonich 7978, Albert L. Skubic 
10310, Raymond Skubic 14160, Dorothy 
Skubic 14161, Helen Klarlch 14220, R u
dolph Gabrian, Jr. 13622, Albert H 
Lucas 14162.

Dr. St. 92: Maryan Schuller 15459, 
Margaret D. Setina 15460, Joseph L. 
Stonitsh 15461, Theresa Marino 15192. 
Edward Shetina 15194, Lucille F. She- 
tina 15193, John Shetina 15195, Theo
dore J. Faynik 15189, Robert Kolodziej 
15453, Shirley Ann Dalman 15187, Clif- 
lorti Cronk 15453.

Dr. St. 116: Walter Kurian 15209, Ha
zel Lucho 15488, Stella Lucho 15489, 
Theresa Nider 15495, Albert Osloski 
14520, Henry Oslovski 14523, Leonard 
Osloski 14521, Mary Osloski 14534, Andy 
Oslosky 15496, Irene Oslosky 15225, An- 
tolnnette Rozmus 15503, William Roz
in uh 15504, George Sharatz 15506, Mary 
Scharatz 14525, Henry Zaremba 15508, 
Ziggie Zaremba 15509, Elizabeth Berar- 
dinelli 14519.

Dr. St. 117: Anton Razinker 5194.
Dr. St. 160: Mirko Bubnič 14124.
Dr. št. 174: Robert A. Grmadnik 

16161.
Dr. St. 192: John L. Kodunce 15987, 

Rose M. Kodunce 15988, Barbara Omer
sa 15983.

Prestopili — Transferred 
Od dr. St. 116 k dr. št. 57: Mary Kos 

15483, Adolf Bitens 15462. Jennie Bitens, 
Jr, 15463, John Bitens 15464, Genevieve 
Hanacik 15476, George Hanacik, Jr 
15477, Helen Hanacik 15478, Louise) 
Hanacik 15479, Mildred Hanacik 15480. 

Dalje na 8. str.

PREMEMBE V ČLANSTVU ZA 
MESEC JANUAR, 1937

CHANCES IN MEMBERSHIP FOU 
JANUARY 1937

Novi člani v načrtu “AA” — New 
Members in Plan “AA”.

Dr. št. 8: Agnes Intihar, Joe Lekatz. 
Dr. St. 6: Josephine Zore, Anna Zore, 

Albina Jancar.
Dr. St. 20: Ludwik Dornik.
Dr. St. 21: Louise Logar, Ernest

Schnabel.
Dr. St. 29: George Andrecik, Frank 

Vidmar.
Dr. St. 30: Frank E. Udovich.
Dr. št. 42: Anthony J. Perko.
Dr. St. 44: Elsie Frank.
Dr. št. 54: Pauline Dolinar.
Dr. St. 61: Laberta E. Spade.
Dr. št. 66: Josephine Evec.
Dr. St. 79: Angeline Krevel.
Dr. St. 85: Mary Turk, Louis Lozar, Jr, 
Dr. St. 86: Rose Percich.
Dr. št. 94: Frances Gostisa.
Dr. St 99: Antoinette Urankar, Tony 

Batic .
Dr. St. 106: Frank J. Lascar.
Dr. št. 110: Mary Novlan.
Dr. št. 116: Alfonso Lovato.
Dr. St. 126: Frank A. Blatnik, Louis 

A. Prah.
Dr. St. 137: Julie Rojc, Frances Ver

bič.
Dr. St. 141: Martin Stariha.
Dr. St. 148: Fred J. Florjančič.
Dr. St. 182: Olga M. Mazer.
Dr. St. 183: Olga Marinčič.
Dr. St. 192: Tony J. Champa.
Dr. St. 194: Charles W. Knlpp.
Dr. St. 200: Mary Sayovitz. 

r. St. 218: Kathryn Rebich, Dorothy 
Merrick.

Novi člani v načrtu “B" — New 
Members in Plan “B”

Dr. št. 2: Steve Skubc.
Dr. St. 30: Mario V. Degubellis, Ste- 

fania F. Bovitz.
Dr. št. 127: Martin Bolha, Jr.
Dr. St. 132: Victoria Kozlevčar.
Dr. St. 157: John Shetina.

Novi člani v načrtu “C” — New

Members in Plan “C”
Dr. št. 53: Anthony Cankar:
Dr. št. 55: Francis Rupar.
Dr. št. 94: Victor Kozlecar.
Dr. St. 109: Adolph Verrant.
Dr. St. 110: Stephania Dolinshek.
Dr. St., 228: Mary Pollino.

Zopet sprejeti — Reinstated 
Dr. St. 12: Rose Haas 14434, Joseph 

Hass 14433, Frances Agostinis 25762.
Dr. št. 16: Rose Weigle 29697, Mary

51 Dimitar Lamaich ___ ........ 43.00
52 Martin Oberzan ............ ........  14.50
66 Hubert Zalar ..............A
66 Anton Peselj ................ ........ 28.00
71 John Roselj .................. ........  26.00
71 John Z n id arsich ..............
71 Andrew Rebec ............
11 Mary Marolt ................ ........  15.00
71 Charles Jevnikar .......... ........  14.00
71 Frank Pecjak ................
89 Joseph Korbar ............ ........  19.00
92 John Shetina ................ ........  27.00!
92 John Brozman ............ ........ 34.00
92 Anton Zupančič ............ ........  29.00
99 Bernarda Troha .......... . . . . .  12.00
99 Frank Debevec .......... ........  12.00
99 Johanna Debevec ___ ........  6.00

103 Josephine Mostar ___ . . . . .  29.00
103 Frances Mesec ............ . . . . .  30.00
103 Anna Kobe ..................
103 Josephine Pikel .......... ........  25.00
106 Louis Honigman .......... ........  10.00
108 Katarina Bican .......... ........ 28.00
114 Anna Grahek ................
114 George Muhvich ........
131 Helen Franich ..............
134 Mary Kolar ................
134 Mary Tauchcr ............
136 Anton Opeka .............. ........  30.00
136 John Burnosky ............ ........  28.00
138 Zofi B rah ovsk a ..............
147 Frank Jakopich .......... ..........  24.00
158 Genovefa Brian .......... ..........  9.00
158 Martin Gerdanc ............ ..........  7.00
166 Jozefa Barbarich ........ ..........  28.00
166 August Semenlck ........ ..........  9.00
171 Joseph Novak ................ ..........  17.00
171 Mary Kifis ....................
179 Rosario Astoriiio ........ ..........  2.00
188 Albina Baraga ............

“Jan. 30, 1937.
11 Anna Matulevicz .......... . . . . . .  15.00
11 Mary Filipčič ................
18 Frarik Cegnar ..............
18 Joseph Sustar .............. ..........  14.00
18 Urban Taucher .......... ..........  65.00
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KNUT HAMSUN:

BLAGOSLOV ZEMLJE
(Prevedel Rudolf Kresal)

" ■ i f t t - t f t r = n o g o c n
Tu je Oline ustnice stisnila skupaj in njeni pogledi so na

peto krožili od enega do drugega. No, kaj se v izbi ni zganil kak 
vzdih, kaj se ni vdrl strop? Elizej je bil prvi, ki se je smehljal. 
Kako pa je, kaj nisi krščen po stricu Sivertu? je vprašal s pri
dušenim glasom. In mali Sivert je odgovoril prav tako priduše
no: Pač. Toda jaz sem ti vendar vso svojo dedščino poklonil. — 
Koliko pa je bilo? — Nekaj okrog pet tisoč in deset tisoč. — To
larjev? je hitro vzkliknil Elizej in Siverta natanko posnel.

Oline je menila, da. zdaj ni č?‘s za šale, ah, kako je bila sa
ma osleparjena, in ona je vendar ob krsti starega Siverta vso 
svojo močno voljo spravila iz sebe in se posilila s solzami. Saj 
Elizej sam je najbolje vedel, kaj je pisal: Toliko in toliko za Oli- 
no kot oporo za njeno starost. Kaj se je zgodilo s to oporo? 
Splavala je. po vodi!

CJboga Oline, kako neznatnost bi bila lahko podedovala, to 
bi bila edina svetla točka v njenem življenju. Ona ni bila razva
jena. Izurjena v zlu, to pač, vajena iz dreva v dan se prebijati z 
zvijačami in majhnimi prevarami, velika samo v umetniji, širi 
čenče in pa strah pred svojim jezikom; to že. Nič bi je zdaj ne 
moglo napraviti še slabše, najmanj pa kaka dediščina. Ona je 
delala vse svoje življenje, rodila otroke, jim vtepala tistih nekaj 
veščin, ki jih je sama znala, beračila zanje, morda tudi kradla, 
ali vzredila jih je le — mati v bornih razmerah. Njeni talenti ni
so bili nič manjši kakor talenti ostalih politikov, delala je in se 
ukvarjala zase in za svojce, se ravnala, kakor- ji je kazalo. Nema
ra  se je stari Sivert spomnil na čas, ko je poznal Oline kot mla
do, rdečelično in zalo dekle. Toda zdaj je bila stara in grda, po
doba minljivosti, bolje bi bilo, da bi bila mrtva. Kje pa bo poko
pana? Rodbinskega groba ni imela, najbrže jo nekoč pokopljejo 
kje na kakem pokopališču med samimi tujimi in neznanimi ostan
ki kosti, tam bo nekoč pristala. Oline, rojena in umrla. Tudi ona 
je nekoč bila mlada. Samo še ena dediščina zdaj ob enajsti uri 
zanjo! Seveda, ena sama edina svetla točka in roke sužnje dela 
bi se za trenutek sklenile. Pravičnost bi ji poklonila še eno zapo
znelo plačilo, ker je beračila za svoje otroke, nemara tudi kradla, 
pa jih vsskakor vzredila. Za trenutek — in spet bi v njej zavla
dala tema, oči bi gledale navzkriž, roke iskale in tipale: Koliko 
je? bi prašala. Kaj, nič več? bi dejala in spet bi imela prav. Mno
gokrat je bila mati in je znala ceniti življenje; to je bilo vredno 
velikega plačila.

Vse je izpodletelo. Računi starega Siverta so bili zdaj, ko je 
Elizej pregledal, vsaj za silo v redu, ali malo posestvo in krava, 
lopa za čolne in velika mreža, vse to je le komaj krilo prim anj
kljaj v blagajni. In da se je še sploh kolikor toliko dobro izšlo, 
kakor se je pač izšlo, za to se je bilo zahvaliti tudi Olini; ona je 
vsa hlepela za tem, da bi dobila kak ostanek, in tako je vlačila na 
dan že pozabljene dolžnik«, -za katere je kot stara klepetulja mo
rala vedeti, ali dolžnike, ki jih je revizor nalašč izpregledal, da bi 
uglednih vaščanov ne spravljal v slabo luč. Ta preneta Oline! In 
samega starega Siverta niti ni dolžila; saj on je gotovo z dobrim 
srcem delal oporoko in je tudi nekaj zapustil, kajpada; ne, oba o- 
krajna zastopnika, ki sta morala stvar urediti, ta dva sta jo ogo
ljufala. Toda nekoč pride tudi to Vsevednemu v ušesa! je grozeče 
dejala Oline.

Čudno, v tem, da je bila v oporoki imenovana, ni videla nič 
smešnega; to je bila kljub vsemu čast, nihče drugi od njenih ljudi 
ni bil v oporoki.

Ljudje na Sellanrai so potrpežljivo prenašali nesrečo, saj tu
di niso bili povsem nepripravljeni. Inger vsekakor ni mogla kar 
tako razumeti: Stric Sivert, ki je bil svoj živ dan tako bogat! je . 
dejala. — Stopil bi bil lahko kot ponosen in bogat človek pred ( 
prestol Večnega sodnika, pa so ga oropali! je zatrjevala Oline. — 
Izak se je hotel pravkar odstraniti. Ti imaš pa kosilni stroj, ne? 1 
— Seve. — Da, vsakdo govori o tem. In da hitreje kosi kakor sto * 
kos. Česa si ti ne moreš vsega nabaviti, Izak, s svojim denarjem i 
in premoženjem! Naš župnik ima plug z dvema otkama, pa kaj 
je župnik proti tebi! To bi mu rekla v obraz. — Sivert ti lahko 
pokaže, kako stroj kosi, on zna že precej bolje kakor jaz, je de
jal in šel.

Izak je štl. Na ftirokern razgledu je dražba točno opoldne,. 
tik o pravem času še lahko pride.

Pa ne, da bi Izak še zmerom mislil kupiti naselbino, ampak 
to je prva dražba v kraja in hoče biti zraven.

Ko je dospel do Maanelanda in zagledal Barbro, je hotel sa
mo pozdraviti in iti dalje, toda Bnrbro ga je ogovorila in vpra
šala, ali gre tja  doli? — Da, je odgovoril in hotel iti dalje. Bar- 
brina rojstna hiša je, kar izklicujejo, zato je odgovoril tako ne
kam nasajeno. — Ali groš n i dražbo? je vprašala. — Na dražbo? 
No, da, grem pač malo tja. Kje pa je Alcsel? — Aksel? Jaz ne 
vem, kje je. Šel je na dražbo, najbrže bi tudi rad za smešno ceno 
to ali ono ujel.

Kako je Barbro le bila debela in zbadljiva, vprav besna.
Dražba se je že pričela. Izak je zaslišal pristavove klice in 

zagledal veliko ljudi. Ko je prišel bliže, je videl, da ne pozna vseh; 
prišlo je precej ljudi iz oddaljenih krajev, a Brede se je potikal 
okrog v svoji najlepši obleki, živahen in zgovoren: Dober dan, 
Izak! Res, tudi ti mi izkazuješ čast in prihajaš na mojo dražbo. 
Hvala ti. Dolgo let sva si bila soseda in dobra prijatelja in nikoli 
ni bilo med nama hude besede. — Brede je postal ves ginjen: Saj 
je  čudno, če človek pomisli, da mora zapustiti kraj, za katerega 
je delal in živel in ki ga je vzljubil. — Morda bo zate zdaj veliko 
bolje, je tolažil Izak. — Da, veš, to tudi jaz miclim, se je Brede 
hitro zbral. Saj mi ni žal, prav nič. Saj tu-le na deželi nisem pre
del svile, zdaj se bo zboljšalo, otroci doraščajo in izletavajo iz 
gnezda — no, saj mi žena spet skrbi za novega malčka, ali kljub 
temu! In zdajci je dejal Brede popolnoma jasno: Telegrafu sem 
odpovedal. — Kaj? je vprašal Izak,. — Telegrafu sem odpovedal.

4 — Ti si odpovedal telegrafu? — Da, za Novo leto. Kaj bi s tem še
naprej? In če bi bil na zaslužku in t̂ i moral voziti pristava ali 
župnika, potem bi moral zmerom telegraf biti prvi na vrsti. Ne, 
tako ne gre. To počenja lahko tisti, ki ima preveč časa; da bi te
kal po telegrafski progi, čez hribe in doline za majhno ali sploh 
nikako plačilo, tega Brede ne bo! In poleg tega sem se z načelni
kom, ki je bil moj predstojnik, sprl.

(Dalja prihodnjič)

\

Fran Milčinski:

Sloveči detektiv 
Pikec

O gospodu Mavriciju Pikcu, 
najslovitejšem detektivu, kar 
jih zvečer zahaja k “Belemu vo
lu”, sem bil že čul marsikatero 
imenitno, nisem pa bil še dele
žen zaželene sreče, da bi ga po
znal ocetno. Ta. želja se mi je 
izpolnila ob čudni priliki.

Da po pravici povem — pre
cej obilen sem človek. Pa ne bi 
nič godrnjal zoper obilnost svo
jega telesa, če ne bi bilo treba 
obuvati nogavic in čevljev. To 
obuvan je pa je neznansko težka 
in mučna stvar, če je napoti tre
buh.

Kadar se ukvarjam v. obuva
njem, vsskikrat mislim, da me 
bo konec, in sem samo zaradi 
obuvanja že napravil testament: 
polovico dobi žlahta, polovico pa 
sem izgovoril sebi, če bi se le 
zgodilo in bi prišel nazaj z one
ga sveta.— nič se ne ve! Toda 
je to druga historija.

Ampak mi resnično kar jem
lje sapo, kadar se pripogibam k 
nogi in v stiske spravljam svoj 
nesrečni trebuh. Tako se mi zdi 
in se bojim, zdaj zdaj mi bo no
tri kaj počilo ali se izpahnilo ali 

'zmečkalo. In potem piham in; 
stokam in rentačim in ko sem 
srečno obut, sem tako utrujen 
od silnega napora, da mi je kar 
Ireba kakršnegakoli okrepčila. 
Nekateri zavidajo rejenega člo
veka, češ, glej ga, temu se go
di! — pa, kakor rečemo, bolj je 
vreden usmiljenja.

Imel sem par dni oddiha in 
isem dejal sam sebi: Boš pridno 
hodil, da malo splahneš! — pa 
sem se napotil tja  v mili božji 
svet. Zvečer sem priromal v pri
jazni Sent Janž. Gostilna je bila 
čedna, postrežba dobra in so mi 
povedali, da bo jutri sejem. “Do
bro je,” sem dejal, “pa ostanem 
tukaj in si ogledam kmetski se- , 
jem.” Truden sem bil in so mi r 
Hili sobo. da sem šel spat. 1 j 

Spal sem vso noč kakor ubit. 1 
Rano me je zbudilo živahno vr- j 
venje sejmarjev pod odprtimi 
okni moje sobe. Prihajali so vo-! \ 
zovi, razkladala se je roba, po- i 
stavljale so se stojnice, priga- j 
njala se je živina — vse to ni < 
šlo brez vika in krika. 1

Vstal 'sem. Radovednost me je ! ( 
gnala k oknu, videl sem Živah- j: 
no vrvenje pa me je mikalo med i  

pisano množico in sem se pričel : 
oblačiti.

Da bi le teh nogavic ne bilo 
in čevljev! Koliko sem s^ zopet! 
to pot jezil ob njih in klel vra
ga, vzdihal sem “oh!” in “jej!” 
in sem se smilil samemeu sebi! j 
-f— Ali ni čudno? Tako moder je 
svet in iznajdljiv, pa z vso svo
jo modrostjo vendar še ni izna
šel, kako bi se mogel pošten 
kristjan, ki je malo bolj obilne
ga razpoloženja, obuti brez 
smrtne nevarnosti in nezasliša
nega trpljenja! — O joj! nekaj 
mi je iz tira skočilo v trebuhu, 
ali vranica ali jetra — hakra- 
ment, hudo je bilo! — Uh, uh! 
— Za sezuvanje imajo zajca — 
ne bom mu pel slave, toda boljši 
je ko nič. Zakaj še za obuvanje 
nimajo zajca ali kakršnegakoli 
stroja. Lahko bi bil napravljen 
na elektriko ali na bencin in bi 
morala prav za prav država raz
pisati nagrado za imumitelja 
tr.kega obuvača in še bi povrhu 
zaslužil naslov dobrotnika trpe
čega človeštva. Prav zares!

I Tako sem preudarjal in sto
kal in se zraven v potu svojega 

, obličja mučil z obutvijo. Tačas 
j se nenadoma široko odpro vrata 
. j in v sobo mi plane visok suh 
; človek z dolgimi brki in rožna- 
, tim nosom, za njim sta se v vra- 
, tih pokazala dva žandarja in se 

je oni dolgi človek zaletel kar 
s vame, zgrabil me je za roke in 
j zraven je kričal kakor obseden: 

“Morilec, odnehaj!”
’ Prestrašil sem ^ e . Mislil sem, 
h zdaj mi bije zadnja ura, blaz- 
_ i nemu človeku da sem prišel v 

roke. Obupan sem klical oba o- 
rožnika na pomoč.

Oni dolgin pa se je drl nad

takrat pri listnici roke, druga
če bi "mu bili odrezali tudi roko 
in niti ne bi bil vedel kdaj!

Za tisti dan je bilo gospodu 
Mavriciju Pikcu dovolj detek
tivskih uspehov. Pa sva jo vku- 
pe ubrisala nazaj v mesto in ni 
bil gospod Pikec nič siten, ves 
pot mi je pomagal se smejati — 
smeh je jako koristen za tre
buh!

ODMEVI IZ RODNIH 
KRAJEV

SLAVNA ]tOr-LETNlCA

Spomin na trdnjavo Klis. Le
tos bo minilo 400 let od padca 
trdnjave Klis. Klis je bil takrat 
zadnja tr„dnjava, ki je zaustav
ljala prodiranje Turkov na za- 
pad. Turki so to trdnjavo dol
go oblegali in trdnjava, ki je 
nad 100 let kljubovala turškim 
napadom, je naposled le padla 

1 v turškg roke, ko je večina hra
brih brambovcev s svojim po
veljnikom Petrom Krušičem iz
gubila življenje. Hrvatsko zgo
dovinsko društvo “Bihač” v 

i Splitu je uvedlo akcijo, naj bi 
| se letos počastil spomin staro
davne trdnjave in njenega ju- 
naškega poveljnika. Glavna pro
slava bo v Splitu, spomin na 
dobo pred 400 leti pa bodo obu
jali tudi drugi kraji.

ARISTOKRATSKI PSIČKI

Pred zagrebškim sodiščem se 
pravdata dva bogataša ker sta se 
njuna luksuzna psička na ulici 
spopadla in oklala. Lastnik psič
ka, ki je bil premagan in ogri
zen, zahteva od nasprotnika od
škodnino v znesku 7,420 Din. To 
svojo odškodninsko zahtevo je 
točno razložil z dolgim sezna
mom, v katerem so med drugim 
naslednje postavke: za prevoz 

: psa na veterinarsko fakulteto 
in nazaj 293 Din, za veterinar- 

: sko spričevalo 125 Din, za 
; zdravljenje psa na veterinarski 
■ fakulteti 265 Din, za prvo pomoč 
' ranjencu 15,Di,n, za slugo, ki je 

psa spremljal k veterinarju 100 3 
Din, (spremljal ga je petkrat in a 
vsakokrat dobil po 20 Din) za 
med bojem izgubljeno pasjo 
znamko 20 Din in še nekaj 

i manjših stroškov.
To pa še ni vse! Nesreča ljub- i<> 

ljenega psička je povzročila še 
naslednje stroške: psa kot ra
njenca in rekonvalescenta so D 
morali bolje hraniti, imel je po
sebno hrano in dobival je n a 1 z« 
dan za 7 Din več mesa. Posebno 
hrano je užival 36 dni in znaša- z. 
jo stroški 252 Din. Zaradi nesre-1 K 
če je moral njegov lastnik več- S" 
krat telefonirati in znašajo za- v 
radi tega stroški 100 Din. Ra
njenega psa pa so morali tudi 
21 dni obsevati in znaša to 630 
Din. Za pranje obvez in plahti 2 
so izdali 60 Din. Huda nesreča ■ 
je skrbnega gospodarja silno 
prestrašila, vzela mu je voljo za 
delo in vse to stane 500 Din. 
Ker so tudi ostali člani družine 
luksuznega • psička ravno tako 
ljtfbili in bili ravno tako pre
strašeni zaradi njegove nesre

či če, predstavljajo strah, skrb in 
i druge tegobe družine strošek 

2000 Din. Pes pa je zaradi ra-
- ne izgubil na svoji vrednosti in
- je tO z brazgotino vred, ki ga 

bo vedno kazila, cenjeno na 1400 
Din.

Vrednost t e g a  nesrečnega 
luksuznega psička je ogromna v 
primerjavi z vrednostjo revnih 
ljudi. Zagrebški reveži dobiva
jo v kuhinjah raznih dobrodel- I 
nih društev kosilo za 4 Din, 
brezdomci pa lahko prenočujejo 
v mestnem azilu za 4 Din. Če ra- 

(čunamo, da potroši revež zju
tra j 2 Din za mleko in kruh, za 
večerjo pa 3 Din, vidimo, da mo
ra izhajati na dan s 13 in ali ves 
mesec s 390 Din.

So pa velike množice revežev, 
ki tega ne premorejo. Kako vi
soko stoji nad njimi luksuzni 

s psiček, ki 21 dni neguje svojo 
■ rano za 630 Din. Samo za 250 
i Din je ta  psiček v 36 dneh po- 
, jedel več mesa in druge hrane,
, kakor če bi bil zdrav. Za obveze 
i so porabili 12 plaht, 6 brisač in 
13 krp. Reveži, ki prenočujejo v

gozdnih nasadih na klopeh in 
stanujejo po kleteh, razpadajo
čih barakah in celo v kanalskih 
ceveh, vsega tega nimajo. Otro
ke teh revežev grizejo podgane 
in tudi psi so že marsikaterega 
reveža napadli in ogrizli. Nikdar 
se pa še ni zgodilo, da bi eden 
izmed njih zahteval za strah 
pred pasjim napadom zase 500 
Din, za svojo družino pa 2000 
Din. Še razne druge gorostasne 
primerjave bi se dale navesti, 
kratko in milo rečeno pa je pas
ja pravda v Zagrebu napravila 
na javnost zelo mučen vtis.

Iz urada gl. tajnika 
From the Office of 

Supreme Secretary
Nadaljevanje s 7. str.*

PREMEMBE V ČLANSTVU ZA 
MESEC -JANUAR, 19X7

CHANGES IN M EM BERSLiP KOR 
JANUARY 19:57

M ladinski Oddelek.—Juvenile 
Od dr. št. 66 k dr. št. 92: John Sterle 

13601, Josepli Sterle 13600.
Od dr. št. 150 k dr. št. 230: Albert 

Centa 7220, James W. Debelak 13690, 
Ludvig DebelaK 7447, Robert Kaniesky 
13524, Doorthy M1. Koclievar 10778, 
William Lovshin 7218, Olga Mehle 
13556, Elizabeth M. Sterle 13588, Jen
nie Sterle 8838, Veronika Sterle 11424, 
Prances Žurga 10474.

Umrl — Died 
Dr. št. 40: Charles Miniginij 14025 

(Died Nov. 25, 1936.)
Anton Zbasnik 

Supreme Secretary

POSOJILA NA ČLANSKE 
CERTIFIKATE ZA ME

SEC FEBRUAR, 1937
LOANS ON MEMBERSHIP CERTIFI

CATES FOR FEBRUARY, 1937

mano: “Kje imaš žrtev? Ne ta
ji!”

‘“Kakšno žrtev?” sem se stre
sel. “Sam sem v sobi!”

Orožnika sta počasi pristopi
la, ozirala sta se po sobi, potem 
sta dejala: “Nič ni!”

Oni pa le še ni odnehal: “Skril 
si jo! Poslušal sem pri durih in 
sem razločno čul, kako je hro- 
pela nedolžna žrtev in milo je
čala “oh!” in “jej!” in lovila sa
po — ti pa brez usmiljenja: 
“Hakrament!” in “Vrag!” in 
“Ali boš, ali ne?”

Tako je rohnel nad mano. Jaz 
sem ga gledal in sem zijal, po
tem pa se mi je zasvetilo in 
sem bruhnil v smeh, da so mi 
solze letele iz oči. Zopet sem 
stokal “oh!” in “je j!” in sem 
lovil sapo in imam navado, da 
včasi vmes zinem kako kletvico, 
pa vem, da je La navada grda 
in sem že rekal, da se je bom 
polagoma odvadil. Od smeha ni
sem mogel govoriti, pa sem sa
mo kazal čevelj in nogo in tre
buh. Orožnika sta mc koj razu
mela, vojaški sta pozdravila, za
sukala sta se in sta šla in še je 
po veži in po stopnicah razlegal 
njun smeh.

Polagoma' je razumel položaj 
tudi mož z rožnatim nosom. Po
praskal se je za ušesom in se 
je predstavil, da je zasebni de
tektiv Mavricij Pikec, in se je 
opravičil, da so ga pač v zmoto 

i spravili prečudni glasovi, ki sem 
i  z njimi spremljal svoje obuva- 
nje.

Bil je jako vesel, da mu ni
sem zameril, pa sva kmalu po
stala prav dobra prijatelja. —

Pri tej priliki lahko povem, 
kaj se je slavnemu Pikcu še 
primerilo oni dan.

Zaupal mi je, da je prišel v 
Bent Jenž 'zaradi sejmskih ta- 

jtov. Ti sejmski tatovi'da so ve
lik a  nadloga, za kmetsko prebi
valstvo; pomešajo se v znečo, če 
ni gneče, jo nared e, v gneči pa s 
čudovito drznostjo izmikajo sej
marjem listnice in ravnajo tako 

'spretno, da okradeni niti ne ve,
! kdaj je bil okraden. Za tatovi 
!pa nikakega sledu!

Pa mi je razodel in pokazal 
gospod Pikec, kako zvito da ima 

; reč sedaj napeljano. Iz zunanje
ga žepa na desni strani suknji- 

1 ča mu je kukala debela rdeča 
listnica. Toda ni bila debela od 
denarja, nego je bila nabasana 
z navadnim papirjem in ji jc 

i bil namen samo ta, da bo vaba 
za tatu. Tat jo bo videl, holaj! 
— lepo prijazno jo bo hotel iz- 

i mekniti, pa se bo lepo prijazne 
ujel. Kajti ne le da je listnica 
piškava in puhla, nego je tud 

’ trdno prišita k suknjiču in V 
! i hlačam. Kdor se bo le rahlo do 
J teknil listnice, ni vrag, da g£
- ne bi on, Pikec, koj čutil, pa bo
- hop! z eno roko zgrabil tatu, : 
i drugo roko bo vzel piščalko
- rrrriiii! in bosta prihitela orož 
z nika iri uklenila ujeto srako.

Ta naklep se mi je zdel silno ; 
imeniten, vreden bistre buče, ki ; 
ga je zasnovala, in sem dejal, da 
bom koj prišel za njim na se
jem, le okrepčati se moram še 
prej, napor z obuvanjem da me 
jc silno upehal.

Sedel sem še v gostilniški so
bi, kava z mlekom je bila že o- 
ž;v'la moje notranje počutje, pa 
jo ir. kuhinje tako zapeljivo di
šal golaž, da sem si vrhu kave 
naročil še golaž — dober tek 
imrm, hvala Bogu!

Tedaj se je pojavil, prijatelj 
Pikec, roko je tiščal ob desni 
bok, oziral se je po sobi, pa ko 
r;ie je uzrl, je s hitrim kora
kom pristopil k meni in je sedel j  

na mojo levo stran.
Obračal je oči v strop, stokal 

je “oh!” in “je j!” in so se mu 
ponujale kletvice.

Vprašal sem ga, kaj stoka in 
kolne, saj vendar nima trebuha 
in je obut. Pa mi je pokazal 
da mu je odrezan ves desni kra
jec suknje z žepom vred in še 
kos hlač! Zarohnel je in je >de
jal, da imajo ti trikrat peklu 
zapisani tatje sedaj nožičke, 

i ostre kakor britev, in z njimi, 
i smuk! kar odrežejo svoj plen, ti 
falotje, in da je vesel, da ni imel
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Anton 
Supreme Secret

VELIKANOČ JE BLlZ1

VeliUiinoč Jc letos že 2X. marca i*1 9 I  
bodete spomnili svojcev v starem  ^ 
te praznike s kakim darom v obliki ^  M 
poAiljke, je sedaj čas, da nam 
pošljete to svoto in m L bomo skrbeli, - 
denar tudi to pot točno sprejet. aM  
tam še vedno velika In vsak dolar lH> m 
došel. N aše cene za denarne pošiljk® V’
narjlb  in lirah  so :

Za $ fi.00 200 JMn Za f  3.50 j? M
Za 7.25 300 Din Za «1.40 j
Za 11.05 500 Din Za 12.25 j; (1 I
Za 2:5.110 1,000 Din Za 18.00 •; „ 1
Za 45.00 2,000 Din Za 20.00 ■' ; !ft
Za 1 12.00 5,000 Din Za 57.00 J

l*ri večjih zneskih sorazm eren popi**"1 
Pošiljam o tudi v dolarjih , -r- Na ved®*1* 1 
so podvržene spremembi gori ali doli.

VELIKO POTNIKOV

Letošnje poletje bo nepričakovano 
potnikov za Evropo. N ekateri parnik1 ■ 
sedaj razprodani za jun ij in julij.
Vi letos nam enjeni v s ta r i k ra j, jfc v ,fJ«  
Interesu, da mi takoj pišete za reJtff' I  
prostora itd.

V maju, juniju  in Juliju p r i r e d i j  A 
skupnih potovanj na različn ih  linijftb J . 
Vam je na tem, da potujete v UruJ^ ,^1 
n.jakov. mi pišite 2 a na tan čn a  P°Ja8 K 
teh potovanjih.

NOTARSKA OPRAVILA

V vseh s taro -k ra jsk lh  zadevah, > m 
sl samo ne morete pom agati, se obrt M 
nas, ker s tarokrajsk l posli vseh vrst #° I  
posebnost.

Vsa pisma in druge pošiljke naslovit® ■

L E O  Z A K R A J Š K I
GENERAL TRAVEL SERVICE, INC- l

302 East 72ncl St. New York-

Dr. Stv. Cert. štv. Svota I
Lodge No. Cert. No. Amount

1 ................ ..........  33597 $509.53
1 ................ ..........  33601 182.00
1 ................ ..........  33595 186.36
1 ................ ..........  33603 375.01
1 ................ ..........  34096 319.07
2 .................... ..........  34958 102.69
3 .................... ..........  386.67 44.07

25 .................... ..........  386.24 100.00
26 .................... ..........  36553 I 275.00
29 .................... ..........  37700 52.34
30 .................... ..........  35166 279.87
31 ................................ 34175 258.04 J
35 .................... ..........  33700 126.32 :
37 .................... ............ 35271 323.61

Važno za vsakoga
KADAI! ppSIljato denar v s ta r t k r a j ;
KADAR »te nam enjeni v s ta r i k ra j;
KADAR /.elite kou» Iz starega k ra ja ;
K A R T E  prodajam o za vse boljie  parnike po 

najnižji ceni in seveda tudi zn vse 
Izlete.

Po tn ik i so  z  naSim  posredovanjem  vedno 
zadovoljni.

Denarne pošiljke izvršujemo točno in 
zanesljivo po dnevnem kurzu.

V JUGOSL AVIJO V ITALIJO
Zn $ 2.f,r, 11)11 Din Za $ G.50 1110 Lir
Zn 5.00 200 Din Za 12.25 200 I.lr
Zn 7.20 U00 1)111 Za 30.00 500 Lir
Za 11.71» 500 l>ln Za 57.00 1,000 Lir
Zn 23.00 1.000 Din Za 112.50 2,000 L ir
Za 45.00 2,000 Din Za 1C7.50 3.000 Lir
Ker se eeno sedaj liltro  m enjajo so navede
ni! cene podvržene spremembi Kori a li doli. 
lNiSiljamo tudi denar brzojavno In ' IzvrSujemo 

Izplačila v dolarjih, 
t’ Vašem lastnem  interesu je, da piSlte nam, 

predno sc drugje poslužlte, za cene ln 
pojasnila.

Slovenic Publishing Co.
(Glas Naroda—Travel Bureau)

216 West 18 St. New York, N. Y.

NAJCENEJŠI SLOVENSKI DNEVNIK. V

Ameriki je e n a k o p r a v n o s t
Naročnina za celo leto izven clevelanda je $4.50 
Društvom in posameznikom se priporočamo za 
tiskovina. Unijsko delo—zmerne cene
6231 ST. CLAIR AVE. Cleveland, Ohio

GLAS NARODA
NAJSTAREJŠI NEODVISNI 

SLOVENSKI DNEVNIK 
V AMERIKI

je najbolj razširjen slovenj, 
list v Ameriki; donaša v s a ,ijj 
nje svetovne novosti, najb°*^, 
izvirna poročila iz stare <Jor% 
v ine; mnogo šale in  pi'ev 

'romanov najboljših pisatelj6'1.

Pošljite $1.00
in pričeli ga bomo p ošilja l 

Vsa pisma naslovite na:

GLAS NARODA
216 W. 18th St., New York, N-

   --------

NAZNANILO IN ZAHVALA
Tužnih src naznanjamo prijateljem in znancem, da jc po k r a t k i  

in mučni bolezni za vedno zatisnila oči ljubljena soproga ozirom* 
mati

ANTONETA KRAMAR .
(rojena Grbajs)

Pokojnica je bila rojena v Murray, Utah. Obolela je 20. februar
ja in preminila je dne 25. februarja. Bila je članica dru&tva Slog** 
št. 174 JSKJ v Sharonu, Pa., društva Srca Marije, št. I l l  KSKJ v 
Barbertonu, O., Slovenskega delavskega doma v Sharonu, Pa., 1,1 
Gospodinjskega kluba.

Hval.-, vsem društvom, ki so položila vence na njeno krsto ,n 
jo spremila na njeni zadnji poti. Vence so ji v zadnji pozdrav P ° ' 
klonila društva: Sloga, št. 174 JSKJ; Srca Marijinega, št. 111 KSKJ' 
Slovenski dom, SNPJ; Gospodinjski klub; Slovenec; samostojn*' 
društvo Girard; pevski zbor Slavec; sosedje iz Dakota ulice.

Iskrena hvala vsem, ki so se z venci in cvetlicami spomnili P ° ' 
kojnice v zadnji pozdrav, vsem, ki so dali na razpolago svoje avt°' 
mobile, vsem, ki so nam pomagali finančno in z delom, vsem, ki s° 
se udeležili pogreba, in vsem, ki so nam na en ali drugi način izka' 
zali svoje sožalje, naklonjenost in pomoč. Hvala rojakom iz naselbin 
Sharon, I’arrell, Wheckland, Youngstown, Girard, Niles, AVarre"' 
East Palestine, Cleveland, Parma, Barberton, Kenmore. AkrP*|' 
Monessen, Bessemer in New Castle. Im en vseh je nemogoče navest1' 
ker jih je bilo nad 300. Naj bo na tem mestu vsem skupaj in  vsaken>u 
posebej izražena iskrena hvala.

Žalujoči ostali: Frank Kramar, soprog; Edward, sin; Francf* 
hčerka.

Farrell, Pa., (Box 441), 2. marca 1937.


